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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 691/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ Lulju 2011
dwar il-kontijiet ekonomi¢i ambjentali Ewropej

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 338(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat Ilill-Parlamenti
nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (1),

politika effettiva, ghall-implimentazzjoni taghha, u b'mod
aktar generali ghall-ghoti ta’ setghat lic-cittadini.
Ghandhom jigu zviluppati strumenti bl-ghan li tissahhah
is-sensibilizzazzjoni tal-pubbliku dwar l-effetti ambjentali
tal-attivitd ekonomika.

Approce xjentifikament tajjeb ghall-kejl tal-iskarsezza tar-
rizorsi, fil-gejjieni, ser ikun krugjali ghall-izvilupp soste-
nibbli tal-Unjoni.

Id-Decizjoni Nru 1578/2007/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-11 ta’ Dicembru 2007 dwar il-Programm
Statistiku Komunitarju 2008 sal-2012 (}) tirreferi b'mod
car ghall-htiega ta’ statistika u kontijiet ta’ kwalita gholja
fil-qasam tal-ambjent. Barra minn hekk, skont l-inizjattivi
ewlenin ghall-2008 sal-2012 tiddikjara li ghandhom jigu
zviluppati bazijiet legali, fejn mehtieg, ghall-ogsma

Billi: ewlenin ta’ gbir ta’ dejta ambjentali li attwalment
mhumiex koperti mill-atti legali.
(1)  L-Artikolu 3(3) tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea jippre-
vedi fost l-ohrajn li I-Unjoni “ghandha tahdem ghall-izvi- ) ) o , ) L
lupp sostenibbli tal-Ewropa mibni fuq tkabbir ekonomiku () Fll—Korr‘l‘umkaZZ)om.taghha ta1—20_ ta’ Awwissu 200,9 ,mtlf
bilan¢jat u stabbilta tal-prezzijiet, ekonomija so¢jali tas- tOIf,ita I,I'PDG U li hmq: .Ink.e]lu. l-progllress. Fdl.n].a h
suq kompetittiva hafna, intiza li twassal ghal livell dg)e{*n tmbld_e‘l ’ 11-.K1A1.r_r1m15510r141 rr1k01}0xyx1¢ 11-ht{ega li
massimu ta’ impjieg u progress socjali, u livell gholi ta’ l-indikaturi e.mstenp ngu supphmentag b,delta ,!l t{n.kor-
protezzjoni u ta’ titjib tal-kwalita tal-ambjent”. pora l—aspc?t.t1 ambjentali u spc;ah sabiex }kun jista” jkun
hemm politika aktar koerenti u komprensiva. Ghal dak 1-
ghan, il-kontijiet ekonomi¢i ambjentali joffru mezz ta’
monitoragg tal-pressjonijiet li tohloq l-ekonomija fuq I-
() 1d-Decizjoni Nru 1600/2002/KE tal-Parlament Ewropew ambjent u ta’ esplorazzjoni ta’ kif dawn jistghu jittaffew.

u tal-Kunsill tat-22 ta’ Lulju 2002 li tistabbilixxi s-Sitt
Programm ta’ Azzjoni Ambjentali Komunitarju (%) kkon-
fermat li hija essenzjali informazzjoni tajba dwar l-istat
tal-ambjent u dwar ix-xejriet, il-pressjonijiet u l-motivaz-
zjonijiet ewlenija ghat-tibdil ambjentali ghall-izvilupp ta’

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-7 ta’ Gunju 2011 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
21 ta’ Gunju 2011.

(® GU L 242, 10.9.2002, p. 1.

Il-kontijiet ekonomici ambjentali juru l-interazzjoni bejn
il-fatturi ekonomici, domesti¢ci u ambjentali u b’hekk
huma aktar informattivi mill-kontijiet nazzjonali
wahedhom. Huma jipprovdu sors sinifikanti ta’ dejta
ghat-tehid ta’ decizjonijiet ambjentali u I-Kummissjoni
ghandha tikkonsultahom fit-tfassil tal-valutazzjonijiet
tal-impatt. Fkonformita mal-prin¢ipji tal-izvilupp soste-
nibbli u l-motivazzjoni biex tinkiseb ekonomija effi¢jenti

(®) GU L 344, 28.12.2007, p. 15.
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(10)

fl-uzu ta’ rizorsi u blivell baxx ta’ tniggis, li huma inkor-
porati fl-Istrategija Ewropa 2020 u ta’ diversi inizjattivi
ewlenin, l-zvilupp ta’ qafas ta’ dejta li jinkludi b'mod
konsistenti kwistjonijiet ambjentali flimkien ma’ dawk
ekonomici jikseb importanza dejjem akbar.

Is-Sistema Ewropea tal-Kontijiet (ESA), stabbilita bir-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2223/96 tal-25 ta’
Gunju 1996 dwar is-sistema Ewropea tal-kontijiet
nazzjonali u regjonali fil-Komunita (') (‘ESA 95”), konsis-
tenti mas-Sistema tal-Kontijiet Nazzjonali (SNA), adottata
mill-Kummissjoni tal-Istatistika tan-Nazzjonijiet Uniti fi
Frar 1993, hija l-ghodda ewlenija responsabbli ghall-ista-
tistika ekonomika tal-Unjoni kif ukoll bosta indikaturi
ekonomici (inkluz il-PDG). Il-qafas tal-ESA jista’ jintuza
biex jigu analizzati u evalwati diversi aspetti tal-eckono-
mija (ez. listruttura, il-partijiet specifici, l-izvilupp taghha
maz-zmien) b’danakollu ghal xi htigijiet ta’ dejta specifici,
bhall-analizi tal-interazzjoni bejn l-ambjent u l-ekono-
mija, l-ahjar soluzzjoni tkun li jitfasslu kontijiet satelliti
separati.

Fil-konkluzjonijiet tieghu ta’ Gunju 2006, il-Kunsill
Ewropew talab lill-Unjoni u lill-Istati Membri taghha
biex jestendu l-kontijiet nazzjonali ghall-aspetti ewlenin
tal-izvilupp sostenibbli. Il-kontijiet nazzjonali ghandhom
ghalhekk jigu ssuplimentati bkontijiet ekonomici
ambjentali integrati li jipprovdu dejta li tkun konsistenti
bis-shih.

Huwa ta’ importanza kbira li, hekk kif is-sistema tibda
topera bis-shih, il-kontijiet ekonomici ambjentali Ewropej
jintuzaw b’'mod attiv u preciz fl-Istati Membri u fit-tfassil
tal-politika kollha tal-Unjoni rilevanti bhala kontribut
ewlieni ghall-valutazzjonijiet ~tal-impatt, il-pjani ta’
azzjoni, il-proposti legizlattivi u rizultati sinifikanti ohra
tal-process ta’ politika.

Dejta aktar fwaqtha tista’ wkoll tigi prodotta permezz
tal-“previzjoni immedjata” (now-casting), li tuza tekniki
ta’ statistika simili ghal dawk li jintuzaw fil-previzjonijiet
biex isiru estimi affidabbli.

Il-kontijiet satelliti jippermettu l-espansjoni tal-kapacita
analitika tal-kontabbilta nazzjonali ghal oqsma ta’ interess
so¢jali maghzulin, bhalma huma I-pressjonijiet fuq I-
ambjent li jirrizultaw mill-attivita tal-bniedem, b'mod
flessibbli, minghajr ma jitfghu wisq piz jew minghajr
ma jfixklu s-sistema centrali. Il-kontijiet satelliti
ghandhom isiru disponibbli ghall-pubbliku regolarment
fghamla li tinftichem.

() GU L 310, 30.11.1996, p. 1.

(1)

(12)

(13)

Is-sistema ta’ kontijiet ekonomici ambjentali integrati
(SEEA), zviluppata b'mod kollettiv min-Nazzjonijiet
Uniti, il-Kummissjoni Ewropea, il-Fond Monetarju Inter-
nazzjonali, 1-Organizzazzjoni ghall-Kooperazzjoni u I-
Izvilupp Ekonomici u I-Bank Dinji, hija sistema satellita
tas-SNA. Hija tigbor flimkien l-informazzjoni ekonomika
u dik ambjentali fqafas komuni biex jigi mkejjel il-
kontribut tal-ambjent ghall-ekonomija u l-impatt tal-
ekonomija fuq l-ambjent. Hija tipprovdi lil dawk li jfasslu
l-politika b'indikaturi u statistika deskrittiva ghall-moni-
toragg ta’ dawn l-interazzjonijiet kif ukoll bazi ta’ dejta
ghall-ippjanar strategiku u l-analizi tal-politika biex jigu
identifikati mezzi ta’ Zvilupp izjed sostenibbli.

Is-SEEA tissintetizza u tintegra kemm jista’ jkun il-kate-
goriji differenti tal-kontijiet ekonomici ambjentali. B'mod
generali, dawn il-kategoriji kollha jwessghu Il-kuncetti
ezistenti tas-SNA dwar l-ispiza, il-formazzjoni tal-kapital
u l-istokk tal-kapital billi jissupplimentawhom b’dejta ad-
dizzjonali ftermini fizic¢i sabiex jigu inkluzi l-ispiza tal-
ambjent u l-uzu tal-assi naturali fil-produzzjoni, jew billi
jemendawhom permezz tal-inkorporazzjoni ta’ dawn I-
effetti ftermini monetarji. Fdin l-orjentazzjoni generali,
id-diversi kategoriji ezistenti ghandhom differenzi konsi-
derevoli ftermini ta’ metodologija u l-interessi ambjentali
indirizzati.

[I-Kummissjoni pprezentat l-ewwel strategija taghha dwar
“il-kontabbilta ekologika” fl-1994. Minn dak iz-zmien ‘il
hawn, il-Kummissjoni (Eurostat) u I-Istati Membri
zviluppaw u ttestjaw metodi tal-kontabbilta sal-punt li
diversi Stati Membri llum il-gurnata jipprovdu regolar-
ment l-ewwel settijiet ta’ kontijiet ekonomici ambjentali.
Dawk l-aktar komuni huma I-kontijiet tal-flussi fizici
dwar l-emissjonijiet fl-arja (inkluzi l-gassijiet beffett
serra) u dwar il-konsum materjali, u l-kontijiet monetarji
dwar in-nefqa ghall-protezzjoni ambjentali u dwar it-
taxxi ambjentali.

Wiched mill-objettivi  ghall-perijodu  kopert — mill-
Programm Statistiku Komunitarju 2008 sal-2012 huwa
li jiehu l-inizjattivi u jissostitwixxi xi ftehimiet b’legizlaz-
zjoni tal-Unjoni f'¢erti ogsma li fihom statistika Ewropea
tigi prodotta b’'mod regolari u li lahget maturita suffic-
jenti.

Ir-Regolament  (KE) Nru 223/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar I-
Istatistika Ewropea (3) jipprevedi qafas ta’ referenza
ghall-kontijiet ekonomici ambjentali Ewropej. B'mod
partikolari, huwa jehtieg li l-istatistika Ewropea tkun
konformi mal-principji ta’ indipendenza professjonali,
imparzjalita, oggettivita, affidabbilta, kunfidenzjalita
dwar l-istatistika u ta’ kost-effettivita.

(® GU L 87, 31.3.2009, p. 164.
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(16) Minhabba li s-settijiet differenti ta’ kontijiet ekonomici l-principji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

ambjentali qeghdin jigu zviluppati u jinstabu fi stadji
differenti ta’ maturita, ghandha tigi adottata struttura
modulari i tipprovdi flessibbilta adegwata, li tippermetti
fost l-ohrajn l-introduzzjoni ta’ moduli addizzjonali.

Ghandu jigi stabbilit programm ta’ studji pilota biex
jittejbu r-rappurtar u I-kwalita tad-dejta, biex jissahhu I-
metodologiji u bhala thejjija ghal aktar zviluppi.

L-introduzzjoni ta’ rekwiziti ta’ rappurtar addizzjonali
ghandha tkun preceduta minn valutazzjoni tal-fattibbilta.

II-Kummissjoni ghandu jkollha d-dritt i taghti derogi lill-
Istati Membri matul il-perijodi tranzitorju safejn ikunu
mehtiega adattamenti kbar ghas-sistemi nazzjonali tal-
istatistika taghhom.

L-Unjoni ghandha tinkoraggixxi l-introduzzjoni ta’ konti-
jiet ekonomici ambjentali fpajjizi terzi, b'mod partikolari
fdawk li jikkondividu r-rizorsi ambjentali (principalment
l-ilma) mal-Istati Membri.

Ladarba l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri l-istabbili-
ment ta’ qafas komuni ghall-gbir, il-kompilazzjoni, it-
trazmissjoni u l-evalwazzjoni tal-kontijiet ekonomici
ambjentali Ewropej, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri u jista’ ghalhekk jinkiseb ahjar fil-livell
tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, fkonformita
mal-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5
tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea. Konformement mal-
principju tal-proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu,
dan ir-Regolament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa

mehtieg sabiex jinkiseb dak l-ghan.

Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti fkonformita mal-Arti-
kolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea ghandha tigi delegata lill-Kummissjoni ghall-fini-
jiet tal-aggustament tal-moduli ghal zviluppi ambjentali,
ekonomici u teknici, kif ukoll l-ghoti ta’ gwida metodo-
logika. Huwa ta’ importanza partikolari li I-Kummissjoni
twettaq konsultazzjonijiet adatti matul il-hidma prepara-
torja taghha, inkluz fil-livell ta" esperti. I-Kummissjoni,
meta thejji u tfassal atti ddelegati, ghandha tizgura t-traz-
missjoni simultanja, fwaqtha u xierqa ta’ dokumenti rile-
vanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Sabiex ikunu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jigu kkon-
feriti setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni. Dawk
is-setghat ghandhom ikunu ezercitati fkonformita mar-
Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u

Istati Membri tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat
ta’ implimentazzjoni (').

(24)  Il-Kumitat tas-Sistema Ewropea tal-Istatistika gie kkon-
sultat,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas komuni ghall-gbir, il-
kompilazzjoni, it-trazmissjoni u l-evalwazzjoni tal-kontijiet
ekonomici ambjentali Ewropej, ghall-fini tal-istabbiliment ta’
kontijiet ekonomic¢i ambjentali bhala kontijiet satelliti ghall-
ESA 95, billi jipprevedi metodologija u standards, definizzjoni-
jiet, klassifikazzjonijiet u regoli tal-kontijiet komuni mahsubin
ghall-uzu fil-kumpilazzjoni ta’ kontijiet ekonomici ambjentali.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament id-definizzjonijiet li gejjin
ghandhom japplikaw:

(1) “emissjoni fl-arja” tfisser fluss fiziku ta’ materjali gassuzi jew
ta’ partikuli mill-ekonomika nazzjonali (processi ta’ pro-
duzzjoni jew konsum) fl-atmosfera (bhala parti mis-sistema
ambjentali);

(2) “taxxa marbuta mal-ambjent” tfisser taxxa li l-bazi taghha
hija unita fizika (jew approssimazzjoni ta’ unita fizika) ta’ xi
haga li hemm provi li ghandha impatt negattiv specifiku fuq
l-ambjent, u li hija identifikata fl-ESA-95 bhala taxxa);

(3) “kontijiet tal-fluss ta” materjal mifrux mal-ekonomija kollha
(EW-MFA) tfisser kumpilazzjonijiet konsistenti tad-dhul
materjali fl-ekonomiji nazzjonali, il-bidliet fil-hazna materjali
fl-ekonomija u l-hrug materjali lejn ekonomiji ohra jew lejn
l-ambjent.

Artikolu 3
Moduli

1. Il-kontijiet ekonomici ambjentali li ghandhom jigu kkum-
pilati fi hdan il-qafas komuni msemmi fl-Artikolu 1 ghandhom
jigu raggruppati fil-moduli li gejjin:

(a) modulu ghall-kontijiet tal-emissjonijiet fl-arja, kif stipulat fl-
Anness I;

(b) modulu ghat-taxxi marbutin mal-ambjent minn attivita
ekonomika, kif stipulat fl-Anness II;

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(c) modulu ghall-kontijiet tal-fluss ta’ materjal mifrux mal-
ekonomija kollha, kif stipulat fl-Anness III.

2. Kull Anness ghandu jkun fih l-informazzjoni li gejja:

(a) l-objettivi li ghalihom ghandhom jigu kkumpilati l-kontijiet;

(b) dak li ghandhom ikopru l-kontijiet;

(c) il-lista tal-karatteristici li turi liema dejta ghandha tigi kkum-
pilata u trazmessa;

(d) l-ewwel sena ta’ referenza, il-frekwenza u l-iskadenzi tat-
trazmissjoni ghall-kumpilazzjoni tal-kontijiet;

(e) it-tabelli ta’ rappurtar;

(f) it-tul ta’ Zmien massimu tal-perijodi tranzitorji msemmijin
fl-Artikolu 8 li matulhom il-Kummissjoni tista’ taghti derogi.

3. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha biex tadotta atti
delegati, fejn hu mehtieg biex jitgiesu l-izviluppi ambjentali,
ekonomici u teknici, skont 1-Artikolu 9:

(a) biex tipprovdi gwida metodologika; u

(b) biex taggorna l-Annessi msemmija fil-paragrafu 1 fir-rigward
tal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2 (c) sa (e).

Fl-ezercizzju tas-setgha taghha skont dan il-paragrafu, il-
Kummissjoni ghandha tizgura li l-atti delegati taghha ma
jimponux pizijiet amministrattivi addizzjonali sinifikanti fuq l-
Istati Membri u fuq l-unitajiet rispondenti.

Artikolu 4
Studji pilota

1. I-Kummissjoni ghandha tfassal programm ghat-twettiq ta’
studji pilota mill-Istati Membri fuq bazi volontarja biex jigi
zviluppat ir-rapportar u titjieb il-kwalita tad-dejta, jigu stabbiliti
sensieli fuq tul ta’ zmien u tigi Zviluppata metodologija. II-
programm ghandu jinkludi studji pilota biex tigi ttestjata I-
fattibbilta tal-introduzzjoni ta’ moduli godda ta’ kontijiet ekono-
mi¢ci ambjentali. Fit-tfassil tal-programm, il-Kummissjoni
ghandha tizgura li ma jitpogga l-ebda piz amministrattiv jew
finanzjarju addizzjonali fuq l-Istati Membri u fuq l-unitajiet
rispondenti.

2. Is-sejbiet tal-istudji pilota ghandhom jigu evalwati u ppub-
blikati mill-Kummissjoni, b’kont mehud tal-benefic¢ji tad-dispo-
nibbilta tad-dejta mqabblin mal-ispejjez tal-gbir u l-piz ammi-

nistrattiv tar-rispons. Dawn is-sejbiet ghandhom jigu kkunsidrati
fil-proposti ghall-introduzzjoni ta’ moduli godda ta’ kontijiet
ekonomici ambjentali li I-Kummissjoni tista’ tinkludi fir-rapport
imsemmi fl-Artikolu 10.

Artikolu 5
Gbir ta’ dejta

1. Fkonformita mal-Annessi ta’ dan ir-Regolament, I-Istati
Membri ghandhom jigbru d-dejta mehtiega biex jigu osservati
|-karatteristici msemmijin fl-Artikolu 3(2)(c).

2. L-Istati Membri ghandhom jigbru d-dejta mehtiega bl-uzu
ta’ kombinazzjoni tas-sorsi differenti specifikati hawn taht u
filwaqt li japplikaw il-prin¢ipju ta’ simplifikazzjoni amministratt-
iva:

(a) stharrigiet;

(b) proceduri ta’ estimi statistici fkazijiet fejn xi whud mill-ka-
ratteristici ma jkunux gew osservati ghall-unitajiet kollha;

(c) sorsi amministrattivi.

3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni u
ghandhom jipprovdu dettalji dwar il-metodi u s-sorsi uzati.

Artikolu 6
Trazmissjoni lill-Kummissjoni (Eurostat)

1. L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu lill-Kummissjoni
(Eurostat) id-dejta li tinsab fl-Annessi, inkluza dik kunfidenzjali,
fl-iskadenzi specifikati fihom.

2. Id-dejta ghandha tigi trazmessa fformat tekniku adatt, li
jrid ikun stipulat mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 11(2).

Artikolu 7
Valutazzjoni tal-kwalita

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament, il-kriterji ta’ kwalita kif
imsemmija fl-Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru 223/2009
ghandhom japplikaw ghad-dejta li tigi trazmessa.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
(Eurostat) b’rapport dwar il-kwalita tad-dejta trazmessa.
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3. Flapplikazzjoni tal-kriterji ta’ kwalita, imsemmija fil-pa-
ragrafu 1, ghad-dejta koperta minn dan ir-Regolament, il-
Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni bil-
hsieb li jigu definiti l-modalitajiet, l-istruttura u l-frekwenza
perjodika tar-rapporti ta’ kwalitd. Dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 11(2).

4. Il-Kummissjoni (Eurostat) ghandha tivvaluta l-kwalita tad-
dejta trazmessa u tista’, fi Zzmien xahar minn meta tircievi d-
dejta, titlob lill-Istat Membru inkwistjoni biex jipprezenta infor-
mazzjoni addizzjonali rigward id-dejta jew sett ta’ dejta riveduta,

kif adatt.

Artikolu 8
Derogi

1. [-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni bl-
ghan li taghti derogi lill-Istati Membri matul il-perijodi tranzi-
torji msemmija fl-Annessi safejn is-sistemi tal-istatistika nazzjo-
nali jehtiegu adattamenti magguri. Dawk l-atti ta” implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 11(2).

2. Ghall-finijiet li tinkiseb deroga skont il-paragrafu 1, l-Istat
Membru kkoncernat ghandu jipprezenta talba debitatment
gustifikata lill-Kummissjoni sat-12 ta’ Novembru 2011.

Artikolu 9
Ezerc¢izzju tad-delega

1. Is-setgha ta’ adozzjoni ta’ atti delegati hija kkonferita fuq
il-Kummissjoni soggett ghall-kondizzjonijiet li jinsabu fdan 1-
Artikolu.

2. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 3(3) ghandha
tigi kkonferita fuq il-Kummissjoni ghal perijodu ta’ 5 snin
mill-11 ta’ Awwissu 2011. [-Kummissjoni ghandha tfassal
rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux aktar tard minn
disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’ hames snin. Id-delega
ta’ setgha ghandha tigi estiza b’'mod tacitu ghal perjjodi ta’
zmien ta’ tul identiku, sakemm il-Parlament Ewropew jew il-
Kunsill ma jopponux din l-estensjoni sa mhux aktar tard
minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 3(3) tista’ tigi
revokata fi kwalunkwe zmien mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega
tas-setgha specifikata f'dik id-dec¢izjoni. Din ghandha tiehu effett
filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fII-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fiha.
Din ma ghandhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat
li jkunu diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha fl-
istess hin tinnotifikah lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat fkonformita mal-Artikolu 3(3) ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun giet espressa l-ebda oggezzjoni
la mill-Parlament Ewropew u lanqas mill-Kunsill fi zmien peri-
jodu ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill jew jekk, gabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-
Parlament Ewropew u l-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-
Kummissjoni li huma mhumiex ser joggezzjonaw. Dak il-peri-
jodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 10
Rapport u riezami

Sal-31 ta’ Dicembru 2013 u kull tliet snin wara dan, il-
Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport dwar l-implimentazz-
joni ta’ dan ir-Regolament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
Dak ir-rapport ghandu jevalwa b'mod partikolari I-kwalita tad-
dejta trazmessa, il-metodi ta’ gbir ta’ dejta, il-piz amministrattiv
fuq I-Istati Membri u fuq l-unitajiet rispondenti, kif ukoll il-
fattibbilta u l-effikacja ta’ dik l-istatistika.

Ir-rapport ghandu, jekk adatt u b’kont mehud tas-sejbiet imsem-
mija fl-Artikolu 4(2), jigi akkumpanjat minn proposti:

— ghall-introduzzjoni ta’ moduli godda ta’ kontijiet ekonomici
ambjentali, bhall-Infiq u d-Dhul ghall-Protezzjoni Ambjentali
(EPER)/Kontijiet ta’ Infiq ghall-Protezzjoni Ambjentali
(EPEA), is-Settur tal-Prodotti u s-Servizzi Ambjentali
(EGSS); il-Kontijiet tal-Energija, it-Trasferimenti Relatati
mal-Ambjent (sussidji), il-Kontijiet ta’ Nfiq ghall-Uzu u I-
Gestjoni tar-Rizorsi (RUMEA), il-Kontijiet tal-lma (kwanti-
tattivi u kwalitattivi), il-Kontijiet tal-Iskart, il-Kontijiet tar-
Rizorsi Forestali, il-Kontijiet tas-Servizzi tal-Ekosistemi, il-
Kontijiet ta’ Hazniet ta’ Materjal Mifruxin mal-Ekonomija
Kollha (EW-MSA) u l-kejl ta’ materjal imhaffer mill-art u
mhux uzat (inkluza l-hamrija);

— imfassla biex ikomplu jtejbu l-kwalita tad-dejta u I-metodi
tal-gbir ta’ dejta, biex b’hekk jittejbu I-kopertura u l-kompa-
rabbilta tad-dejta u jitnaqqas il-piz amministrattiv fuq in-
negozji u l-amministrazzjoni.

Artikolu 11
Kumitat

1.  I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat tas-
Sistema Ewropea tal-Istatistika stabbilit bir-Regolament (KE)
Nru 223/2009. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat fit-tifsira
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.
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Artikolu 12
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal
Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-6 ta’ Lulju 2011.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President II-President
J. BUZEK M. DOWGIELEWICZ
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ANNESS 1

MODULU GHALL-KONTIJIET TAL-EMISSJONIJIET FL-ARJA

Taqsima 1
OBJETTIVI

Il-kontijiet tal-emissjonijiet fl-arja jirregistraw u jipprezentaw dejta dwar l-emissjonijiet fl-arja b'mod li jkun kompatibbli
mas-sistema tal-kontijiet nazzjonali. Huma jirregistraw l-emissjonijiet fl-arja tal-ekonomiji nazzjonali fanalizi sistematika
skont l-attivita ekonomika li tikkawza emissjonijiet fl-arja kif deskritt fl-ESA 95. L-attivitajiet ekonomici jinkludu 1-
produzzjoni u I-konsum.

Dan l-Anness jiddefinixxi d-dejta li ghandha tingabar, tigi kkumpilata, trazmessa u evalwata ghall-kontijiet tal-emissjonijiet
fl-arja mill-Istati Membri. Dik id-dejta ser tigi zviluppata b'mod li jorbot l-emissjonijiet mal-attivitajiet ekonomici ta’
produzzjoni u konsum mill-industriji u d-djar privati. Id-dejta dwar l-emissjonijiet diretti li tigi rappurtata skont dan
ir-Regolament ser tigi kkombinata mat-tabelli ekonomici tad-dhul u I-hrug, mat-tabelli tal-forniment u l-uzu u mad-dejta
dwar il-konsum fid-djar privati li diga qed jigu rappurtati lill-Kummissjoni (Eurostat) bhala parti mir-rappurtar tal-ESA 95.

Taqsima 2
KOPERTURA

Il-kontijiet tal-emissjonijiet fl-arja ghandhom l-istess konfini tas-sistema bhall-ESA 95 u huma bbazati wkoll fuq l-istess
principju ta’ residenza.

Fkonformita mal-ESA 95, il-kuncett ta’ residenza huwa bbazat fuq il-principju li gej: unitd hija definita bhala unita
residenti ta’ pajjiz meta jkollha centru ta’ interess ekonomiku fit-territorju ekonomiku ta’ dak il-pajjiz, — jigifieri, meta
ghal perijodu estiz (sena jew aktar) hija tinvolvi ruhha fattivitajiet ekonomici fdak it-territorju.

Il-kontijiet tal-emissjonijiet fl-arja jirregistraw l-emissjonijiet li jirrizultaw mill-attivitajiet tal-unitajiet residenzjali, minghajr
ma jitgies minn fejn ikunu gejjin geografikament.

Il-kontijiet tal-emissjonijiet fl-arja jirregistraw il-flussi ta’ materjali residwi gassuzi u ta’ partikuli li joriginaw mill-ekonomija
nazzjonali u jidhlu fl-atmosfera. Ghall-fini ta’ dan ir-Regolament, it-terminu “atmosfera” jirreferi ghal komponent tas-
sistema ambjentali. Il-konfini tas-sistema jirreferi ghall-konfini bejn l-ekonomija nazzjonali (bhala parti mis-sistema
ekonomika) u l-atmosfera (bhala parti tas-sistema ambjentali). Wara li jkunu gasmu l-konfini tas-sistema, is-sostanzi
emessi jkunu hargu minn kull kontroll tal-bniedem u saru parti mic-cikli tal-materjali naturali fejn jistghu jikkawzaw
diversi tipi ta’ impatti ambjentali.

Tagsima 3
LISTA TA’ KARATTERISTICI

L-Istati Membri ghandhom jipproducu statistika dwar l-emissjonijiet tas-sustanzi li jniggsu l-arja li gejjin:

Isem tal-emissjoni fl-arja Simbolu tal-emissjoni fl-arja Unita tar-rappurtar

Diossidu tal-karbonju minghajr emissjo- | CO, 1 000 tunnellata (Gg)
nijiet mill-bijjomassa

Diossidu tal-karbonju mill-bijomassa Bijomassa CO, 1 000 tunnellata (Gg)

Ossidu tan-nitrogenu N,0 tunnellati (Mg)

Metan CH, tunnellati (Mg)

Perfluworukarburi PFCs tunnellati (Mg) ekwivalenti tas-CO,
Idrofluworukarburi HFCs tunnellati (Mg) ekwivalenti tas-CO,
Ezafluworur tal-kubrit SFq tunnellati (Mg) ekwivalenti tas-CO,

Ossidi tan-nitrogenu NOy tunnellati (Mg) ekwivalenti tal-NO,
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Isem tal-emissjoni fl-arja Simbolu tal-emissjoni fl-arja Unita tar-rappurtar

Komposti ~ organi¢ci  volatili mhux [ NMVOCs tunnellati (Mg)
metanici

Monossidu tal-karbonju co tunnellati (Mg)
Materja maghmula minn partikuli PM;, tunnellati (Mg)
< 10 pm

Materja maghmula minn partikuli PM, 5 tunnellati (Mg)
< 2,5um

Diossidu tal-kubrit SO, tunnellati (Mg)
Ammonja NH; tunnellati (Mg)

Id-dejta kollha ghandha tkun rappurtata sa punt de¢imali wiehed.

Taqsima 4
L-EWWEL SENA TA’ REFERENZA, IL-FREKWENZA U L-ISKADENZI GHAT—TRAZMISS}ONI

1. L-istatistika ghandha tkun kumpilata u trazmessa fuq bazi annwali.
2. L-istatistika ghandha tigi trazmessa fi zmien 21 xahar mit-tmiem tas-sena ta’ referenza.

3. Sabiex jigu sodisfatti I-htigijiet tal-utent ghal settijiet ta’ dejta kompleti u fil-hin, il-Kummissjoni (Eurostat) ghandha
tipproduci, hekk kif issir disponibbli dejta suffi¢jenti skont il-pajjizi, estimi ghat-totali tal-UE-27 ghall-aggregati princi-
pali ta’ dan il-modulu. II-Kummissjoni (Eurostat) ghandha, kull fejn possibbli, tipproduci u tippubblika estimi ghad-
dejta li ma gietx trazmessa mill-Istati Membri fl-iskadenzi specifikati fil-punt 2.

4. L-ewwel sena ta’ referenza hija s-sena li fiha jidhol fis-sehh ir-Regolament.

5. F-ewwel trazmissjoni tad-dejta, I-Istati Membri ghandhom jinkludu d-dejta annwali mill-2008 sal-ewwel sena ta’
referenza.

6. Fkull trazmissjoni sussegwenti ta’ dejta lill-Kummissjoni, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu dejta annwali ghas-snin
n-4, n-3, n-2, n-1 u n, fejn n hija s-sena ta’ referenza.
Taqsima 5
TABELLI TA” RAPPURTAR

1. Ghal kull wahda mill-karatteristici msemmijin fit-Tagsima 3, id-dejta ghandha tkun prodotta permezz ta’ klassifika
gerarkika ta’ attivitajiet ekonomici, NACE Rev.2 (A*64 livell ta’ aggregazzjoni), kompletament kompatibbli mal-ESA
-95. Ma’ dan, ghandha tkun prodotta dejta dwar:

— Emissjonijiet fl-arja mid-djar privati;

— Elementi ta’ kollegament, li jfisser elementi ta’ rappurtar li jirrikonciljaw b'mod car id-differenzi bejn il-kontijiet tal-
emissjonijiet fl-arja rappurtati skont dan ir-Regolament u dik id-dejta rappurtata fl-inventarji nazzjonali uffi¢jali
dwar l-emissjonijiet fl-arja.

2. Il-klassifika gerarkika msemmija fil-paragrafu 1 hija kif gej:

Emissjonijiet fl-arja skont l-industrija — NACE Rev.2 (A*64)

Emissjonijiet fl-arja mid-djar privati

— Trasport
— Mezzi li jsahhnulikesshu
— Ohrajn

Elementi ta’ kollegament
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Emissjonijiet totali fl-arja (industrija + djar privati)

Minghajr ir-residenti nazzjonali li jkunu msefrin
Bastimenti tas-sajd nazzjonali li jkunu qeghdin joperaw barra mill-pajjiz

— Trasport fuq l-art
— Trasport fuq l-ilma

Trasport bl-ajru

Flimkien ma’ nies fit-territorju li mhumiex residenti
+ Trasport fuq l-art

+ Trasport fuq l-ilma

+ Trasport bl-ajru

(+ jew —) Aggustamenti ohrajn u diskrepanzi fl-istatistika
= Emissjonijiet totali tas-sustanza X li tnigges kif rappurtati lill-UNFCCC (')/CLRTAP ()

(") -Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima.
(%) 1-Konvenzjoni dwar it-Tniggis tal-Arja Fuqg Medda Twila u li Jagsam il-Fruntieri.

Taqsima 6
TUL TA’ ZMIEN MASSIMU TAL-PERIJODI TRANZITOR}I

Ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Anness, it-tul ta’ zmien massimu tal-perijodu tranzitorju huwa ta’
sentejn mill-iskadenza tal-ewwel trazmissjoni.



L 192/10 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.7.2011

ANNESS 11

MODULU GHAT-TAXXI RELATATI MAL-AMBJENT MILL-ATTIVITA EKONOMIKA

Taqsima 1
OBJETTIVI

L-istatistika dwar it-taxxi relatati mal-ambjent tirregistra u tipprezenta dejta kif tidher mill-perspettiva tal-entitajiet li jhallsu
t-taxxi b'mod li huwa kompletament kompatibbli mad-dejta rapportata skont I-ESA 95. Din tirregistra d-dhul mit-taxxi
relatati mal-ambjent tal-ekonomiji nazzjonali skont l-attivita ekonomika. L-attivitajiet ekonomici jinkludu l-produzzjoni u
l-konsum.

Dan l-Anness jiddefinixxi d-dejta li ghandha tingabar, tigi ikkumpilata, trazmessa u evalwata ghad-dhul mit-taxxi relatati
mal-ambjent skont l-attivita ekonomika mill-Istati Membri.

L-istatistika dwar it-taxxi marbutin mal-ambjent tista’ tuza l-istatistika dwar it-taxxi u l-istatistika dwar il-finanzi tal-gvern
direttament, izda hemm xi vantaggi meta tintuza d-dejta dwar it-taxxi rrapportata skont I-ESA-95, jekk dan ikun possibbli.

L-istatistika dwar it-taxxi relatati mal-ambjent hija bbazata fuq l-ammonti murija mill-valutazzjonijiet u d-dikjarazzjonijiet
jew l-ircevuti ta’ flus kontanti aggustati ghaz-zmien, biex tkun zgurata l-konsistenza mal-ESA-95 u biex tittejjeb il-
komparabbilta internazzjonali.

L-ESA-95 fiha wkoll informazzjoni dwar liema huma l-industriji u s-setturi i qeghdin ihallsu t-taxxi. L-informazzjoni
dwar it-taxxi rapportata taht -ESA-95 tista’ tinstab fil-kontijiet tas-settur istituzzjonali u t-tabelli tal-forniment u l-uzu.

Taqsima 2
KOPERTURA

It-taxxi relatati mal-ambjent ghandhom l-istess konfini tas-sistema bhall-ESA 95 u jikkonsistu fpagamenti obbligatorji
mhux imraddin lura, fi flus kontanti jew in natura, li jigu ntaxxati mill-gvern generali jew mill-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

It-taxxi relatati mal-ambjent jidhlu fil-kategoriji tal-ESA 95 li gejjin:
— taxxi fuq il-produzzjoni u l-importazzjonijiet (D.2),

— taxxi attwali fuq id-dhul, il-gid, ecc. (D.5),

— taxxi kapitali (D.91).

Taqsima 3
LISTA TA’ KARATTERISTICI

L-Istati Membri ghandhom jipproducu l-istatistika dwar it-taxxi relatati mal-ambjent skont il-karatteristici li gejjin:
— taxxi fuq l-energija,

— taxxi fuq it-trasport,

— taxxi fuq it-tniggis,

— taxxi fuq ir-rizorsi.

Id-dejta kollha ghandha tigi rappurtata fmiljuni fil-munita nazzjonali.

Taqsima 4
L-EWWEL SENA TA’ REFERENZA, IL-FREKWENZI U L-ISKADENZI GHAT-TRAZMISSJONI

1. L-istatistika ghandha tkun kumpilata u trazmessa fuq bazi annwali.
2. L-istatistika ghandha tigi trazmessa fi Zmien 21 xahar mit-tmiem tas-sena ta’ referenza.

3. Sabiex jigu sodisfatti I-htigijiet tal-utent ghal settijiet ta’ dejta kompleti u fil-hin, il-Kummissjoni (Eurostat) ghandha
tipproduci, hekk kif issir disponibbli dejta sufficjenti skont il-pajjizi, estimi ghat-totali tal-UE-27 ghall-aggregati princi-
pali ta’ dan il-modulu. Il-Kummissjoni (Eurostat) ghandha, kull fejn possibbli, tipproduci u tippubblika estimi ghad-
dejta li ma gietx trazmessa mill-Istati Membri fl-iskadenzi specifikati fil-punt 2.
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4. L-ewwel sena ta’ referenza hija s-sena li fiha jidhol fis-sehh ir-Regolament.

5. Fl-ewwel trazmissjoni ta’ dejta, l-Istati Membri ghandhom jinkludu d-dejta annwali mill-2008 sal-ewwel sena ta’
referenza.

6. Fkull trazmissjoni sussegwenti ta’ dejta lill-Kummissjoni, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu d-dejta annwali ghas-
snin n-4, n-3, n-2, n-1 u n, fejn n hija s-sena ta’ referenza.

Taqsima 5
TABELLI TA” RAPPURTAR

Ghal kull wahda mill-karatteristici msemmija fit-Tagsima 3, id-dejta ghandha tkun rapportata mill-perspettiva tal-entitajiet
li jhallsu t-taxxi.

Ghall-produtturi, ghandha tigi rrapportata dejta fuq analizi sistematika tal-klassifikazzjoni gerarkika tal-attivitajiet ekono-
mici, NACE Rev.2 (livell ta’ aggregazzjoni A*64 kif stipulat fl-ESA 95).

Ghall-konsumaturi, ghandha tigi rrapportata dejta ghal:
— djar privati,
— nies li mhumiex residenti.

Fejn it-taxxa ma tistax tigi attribwita li xi wahda mir-raggruppamenti ta’ attivitajiet imsemmijin hawn fuq, id-dejta
ghandha tigi rapportata bhala mhux allokata.
Taqsima 6
TUL TA’ ZMIEN MASSIMU TAL-PERIJODI TRANZITOR]I

Ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Anness, it-tul ta’ zmien massimu tal-perijodu tranzitorju huwa ta’
sentejn mill-iskadenza ghall-ewwel trazmissjoni.
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ANNESS 11

MODULU GHALL-KONTIJIET TAL-FLUSS TA’ MATERJAL MIFRUX MAL-EKONOMIJA KOLLHA (EW-MFA)

Taqsima 1
OBJETTIVI

L-EW-MFA jkopri I-materjali solidi, gassuzi u likwidi kollha, minbarrra I-flussi tal-arja u l-ilma, imkejla funitajiet ta’ massa
ghal kull sena. Bhas-sistema ta’ kontijiet nazzjonali, I-EW-MFA iservi zewg finijiet ewlenin. Il-flussi tal-materjali dettaljati
jipprovdu bazi ta’ dejta empirika rikka ghal ghadd kbir ta’ studji analitici. Dawn jintuzaw ukoll biex jigu kumpilati varjeta
ta’ indikaturi ta’ flussi ta’ materjal mifrux mal-ekonomija kollha ghall-ekonomiji nazzjonali.

Dan l-Anness jiddefinixxi d-dejta li ghandha tingabar, tigi kkumpilata, trazmessa u evalwata ghall-EW-MFA mill-Istati
Membri.

Taqsima 2
KOPERTURA

Id-distinzjoni bejn hazniet u flussi hija principju fundamentali ta’ sistema ta’ fluss ta’ materjal. Bmod generali, fluss huwa
element varjabbli li jkejjel kwantita ghal kull perijodu ta’ zmien, filwaqt li hazna hija element varjabbli li jkejjel kwantita
fcertu mument ta’ Zmien. L-EW-MFA huma kuncett ta’ flussi. Dan ikejjel il-flussi ta” dhul materjali, hrug u 1-bidliet fil-
hazna fi hdan l-ekonomija funitajiet ta’ massa ghal kull sena.

L-EW-MFA huwa koerenti mal-principji tas-sistema tal-kontijiet nazzjonali, bhall-prin¢ipju ta’ residenza. Huwa jispjega -
flussi ta’ materjali assocjati mal-attivitajiet tal-unitajiet residenzjali kollha ta’ ekonomija nazzjonali irrispettivament mill-
pozizzjoni geografika taghhom.

FI-EW-MFA, hemm zewg tipi ta’ flussi ta’ materjali li jagbzu 1-konfini tas-sistemi li huma rilevanti:

1. I-flussi ta’ materjali bejn l-ekonomija nazzjonali u l-ambjent naturali taghha. Dan jikkonsisti fl-estrazzjoni ta’ materjali
(jigifieri, materja prima, mahduma jew vergni) mill-ambjent naturali u r-rimi ta’ materjali (spiss imsejha residwi) fl-
ambjent naturali.

2. Il-flussi ta” materjali bejn l-ekonomija nazzjonali u I-kumplament tal-ekonomija tad-dinja. Dawn jinkludu l-importazz-
jonijiet u l-esportazzjonijiet.

II-flussi kollha li jagbzu dawn il-konfini tas-sistemi huma inkluzi fl-EW-MFA, kif ukoll l-addizzjonijiet ghall-hazniet
maghmulin mill-bniedem. Il-flussi ta’ materjali l-ohra kollha fl-ckonomija mhumiex rapprezentati fl-EW-MFA. Dan ifisser
li l-ekonomija nazzjonali hija trattata fl-intier taghha fl-EW-MFA u, ez., il-kunsinni ta’ prodotti fi hdan Il-industrija
mhumiex deskritti. II-flussi naturali fl-ambjent naturali huma eskluzi bl-istess mod.

Taqsima 3
LISTA TA’ KARATTERISTICT
L-Istati Membri ghandhom jipproducu statistika dwar il-karatteristici elenkati fit-Tagsima 5 ghall-EW-MFA, fejn appli-
kabbli.

1. L-estrazzjoni domestika (DE) tkopri l-ammont annwali ta’ materjali fghamla solida, likwida jew gassuza (minbarra I-
arja u l-ilma) i jigu estratti mill-ambjent naturali biex jintuzaw bhala dhul fl-ckonomija.

massa. [l-prodotti bazi¢i kkummer¢jalizzati jinkludu oggetti fl-istadji kollha ta’ processar, minn prodotti mhux raffinati
ghal prodotti lesti.
Taqsima 4
L-EWWEL SENA TA’ REFERENZA, IL-FREKWENZA U L-ISKADENZI GHAT—TRAZMISS}ONI

1. L-istatistika ghandha tigi kumpilata u trazmessa fuq bazi annwali.
2. L-istatistika ghandha tigi trazmessa fi Zmien 24 xahar mit-tmiem tas-sena ta’ referenza.

3. Sabiex jigu sodisfatti I-htigijiet tal-utent ghal settijiet ta’ dejta kompleti u fil-hin, il-Kummissjoni (Eurostat) ghandha
tipproduci, hekk kif issir disponibbli dejta suffi¢jenti skont il-pajjizi, estimi ghat-totali tal-UE-27 ghall-aggregati princi-
pali ta’ dan il-modulu. Il-Kummissjoni (Eurostat) ghandha, kull fejn possibbli, tipproduci u tippubblika estimi ghad-
dejta li ma gietx trazmessa mill-Istati Membri fl-iskadenzi specifikati fil-punt 2.
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4. L-ewwel sena ta’ referenza hija s-sena li fiha jidhol fis-sehh dan ir-Regolament.

5. H-ewwel trazmissjoni ta’ dejta, l-Istati Membri ghandhom jinkludu d-dejta annwali mill-2008 sal-ewwel sena ta’
referenza.

6. Fkull trazmissjoni sussegwenti ta’ dejta lill-Kummissjoni, I-Istati Membri ghandhom jipprovdu dejta annwali ghas-snin
n-4, n-3, n-2, n-1 u n, fejn n hija s-sena ta’ referenza.

Taqsima 5
TABELLI TA” RAPPURTAR

Dejta, espressa funitajiet ta’ massa, ghandha tigi prodotta ghall-karatteristici elenkati fit-tabelli li gejjin.

Tabella 1 - Estrazzjoni domestika (DE)

1 Bijomassa
1.1 Prodotti tar-raba’ (minbarra dawk tal-ghalf)
1.1.1  Cereali
1.1.2  Gherug, tuberi
1.1.3  Prodotti tar-raba’ taz-zokkor
1.1.4 Legumi
1.1.5  Gwiez

1.1.6  Prodotti tar-raba’ li jaghmlu z-zejt

1.1.7 Haxix
1.1.8 Frott
1.1.9 Fibri

1.1.10 Prodotti ohrajn tar-raba’ n.e.c.
1.2 Residwi tal-prodotti tar-raba’ (uzati), prodotti tar-raba’ tal-ghalf u bijjomassa mirghija
1.2.1 Residwi tal-prodotti tar-raba’ (uzati)
1.2.1.1 Tiben
1.2.1.2 Residwi ta’ prodotti tar-raba’ ohrajn (weraq tal-pitravi taz-zokkor u tal-ghalf, ohrajn)
1.2.2. Prodotti tar-raba’ tal-ghalf u bijjomassa mirghija
1.2.2.1 Prodotti tar-raba’ tal-ghalf (inkluza bijomassa mahsuda mill-mergha)
1.2.2.2 Bijomassa mirghija
1.3 Injam (barra minn hekk, rappurtar fakultattiv tal-inkrement nett tal-istokk tal-injam.)
1.3.1 Injam (injam tond industrijali)
1.3.2 Karburant maghmul mill-injam u estrazzjonijiet ohra
1.4 Qbid ta’ hut selvagg, pjanti/annimali akkwatici, kacca u hsad
1.4.1 Qbid ta’ hut selvagg
1.4.2 L-annimali u l-pjanti akkwatici I-ohra kollha
1.4.3 Il-kacca u I-hsad
2 Minerali tal-metall (minerali gross)
2.1 Hadid
2.2 Metalli li ma fihomx hadid
2.2.1 Ram (barra minn hekk, rappurtar fakultattiv tal-kontenut metalliku)
2.2.2 Nikil (barra minn hekk, rappurtar fakultattiv tal-kontenut metalliku)
2.2.3 Comb (barra minn hekk, rappurtar fakultattiv tal-kontenut metalliku)

2.2.4 Zinku (barra minn hekk, rappurtar fakultattiv tal-kontenut metalliku)
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2.2.5 Landa (barra minn hekk, rappurtar fakultattiv tal-kontenut metalliku)
2.2.6 Deheb, fidda, platinu u metalli prezzjuzi ohrajn

2.2.7 Boksajt u aluminju iehor

2.2.8 Uranju u torju

2.2.9. Ohrajn n.e.c.

3 Minerali mhux metalli¢i

3.2 Gibs u dolomit
3.3 Lavanja
3.4 Minerali kimici u fertilizzanti
3.5 Melh
3.6 Gebla tal-gir u gipsum
3.7 Tafal u kawlina
3.8 Ramel u zrar
3.9 Ohrajn ne.c.
3.10 Materjali mhaffrin mill-art (inkluza l-hamrija) biss jekk ikunu uzati (rappurtar fakultattiv)
4 Materjali/carriers ta’ energija mill-fossili
4.1 Faham u materjali/carriers solidi ohrajn ta’ energija mill-fossili
4.1.1 Faham kannella
4.1.2 Antracit
4.1.3 Shale taz-zejt u ramel tal-qatran
4.1.4 Pit
4.2 Materjali/carriers ta’ energija likwidi u gassuzi
4.2.1 Zejt mhux mahdum, kondensat u likwidi tal-gass naturali (NGL)

4.2.2 Gass naturali

3.1 Irham, granit, gebel ramli, porfirju, bazalt, gebel ichor ghall-uzu ornamentali jew ghall-bini (minbarra l-lavanja)

Tabelli B (Importazzjonijiet - Kummer¢ totali), C (Importazzjonijiet - Kummer¢ extra-UE), D (Esportazzjonijiet

- Kummer¢ totali), E (Esportazzjonijiet - Kummer¢ extra-UE)

1 Bijomassa u prodotti tal-bijjomassa
1.1 Prodotti tar-raba’ mhux mahdumin u processati
1.1.1 Cereali, mhux mahdumin u processati
1.1.2  Gherugq, tuberi, mhux mahdumin u processati
1.1.3  Prodotti tar-raba’ taz-zokkor, mhux mahdumin u processati
1.1.4 Legumi, mhux mahdumin u processati
1.1.5 Gwiez, mhux mahdumin u processati
1.1.6  Prodotti tar-raba’ li jaghmlu z-zejt, mhux mahdumin u processati
1.1.7 Hxejjex, mhux mahdumin u processati
1.1.8  Frott, mhux mahdumin u processati
1.1.9  Fibri, mhux mahdumin u processati
1.1.10 Prodotti tar-raba’ ohrajn n.e.c., mhux mahdumin u processati
1.2 Residwi tal-prodotti tar-raba’ u prodotti tar-raba’ tal-ghalf

1.2.1 Residwi tal-prodotti tar-raba’ (uzati), mhux mahdumin u processati
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1.2.1.1 Tiben
1.2.2.2 Residwi ohrajn tal-prodotti tar-raba’
1.2.2 Prodotti tar-raba’ tal-ghalf
1.2.2.1 Prodotti tar-raba’ tal-ghalf
1.3 Injam u prodotti tal-injam
1.3.1 Injam, mhux mahdum u processat
1.3.2 Karburant maghmul mill-injam u estrazzjonijiet ohrajn, mhux mahdumin u processati
1.4 Hut maqbud u annimali u pjanti akkwati¢i ohrajn, mhux mahdumin u processati
1.4.1 Hut magbud
1.4.2 L-annimali u l-pjanti akkwatici I-ohra kollha
1.5 Annimali hajjin minbarra dawk 1.4, u prodotti mill-annimali
1.5.1 Annimali hajjin minbarra dawk f1.4
1.5.2 Laham u preparazzjoniiet tal-laham
1.5.3 Prodotti tal-halib, bajd tal-ghasafar, u ghasel
1.5.4 Prodotti ohra mill-annimali (fibri, glud, glud bil-pil, gilda, e¢¢. mill-annimali)
1.6 Prodotti li joriginaw princ¢ipalment mill-bjjomassa
2 Minerali u kon¢entrati tal-metall, mhux mahdumin u processati
2.1 Minerali u koncentrati tal-hadid, hadid u azzar, mhux mahdumin u processati
2.2 Minerali u koncentrati tal-metall li ma fihomx hadid, mhux mahdumin u processati
2.2.1 Ram
2.2.2 Nikil
2.2.3 Comb
2.2.4 Zinku
2.2.5 Landa
2.2.6 Deheb, fidda, platinu u metalli prezzjuzi ohra
2.2.7 Boksajt u aluminju ichor
2.2.8 Uranju u torju
2.2.9 Ohrajn n.e.c.
2.3 Prodotti li joriginaw prin¢ipalment mill-metalli
3 Minerali mhux metalli¢i, mhux mahdumin u processati
3.1 Irham, granit, gebel ramli, porfirju, bazalt, gebel iechor ghall-uzu ornamentali jew ghall-bini (minbarra l-lavanja)
3.2 Gibs u dolomit
3.3 Lavanja
3.4 Minerali kimici u fertilizzanti
3.5 Melh
3.6 Gebla tal-gir u gipsum
3.7 Tafal u kawlina
3.8 Ramel u zrar
3.9 Ohrajn ne.c.
3.10 Materjali mhaffrin mill-art (inkluza l-hamrija) biss jekk ikunu uzati (rappurtar fakultattiv)
3.11 Prodotti li joriginaw prin¢ipalment mill-minerali mhux metallici
4 Materjali/carriers ta’ energija mill-fossili, mhux mahdumin u processati

4.1 Faham u prodotti solidi ohra li jipproducu l-energija, mhux mahdumin u processati
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4.1.1 Faham kannella
4.1.2 Antracit
4.1.3 Shale taz-zejt u ramel tal-gatran
4.1.4 Pit
4.2 Prodotti likwidi u gassuzi li jipproducu l-energija, mhux mahdumin u processati
4.2.1 Zejt mhux mahdum, kondensat u likwidi tal-gass naturali (NGL)
4.2.2 Gass naturali
4.3 Prodotti li joriginaw princ¢ipalment minn prodotti fossili li jipproducu l-energija
5 Prodotti ohra

6 Skart impurtat (Tabelli B u C)/esportat (Tabelli D u E) ghat-trattament ahhari u r-rimi

L-aggustamenti ta’ hawn taht ghall-principju ta’ residenza ghandhom jigu inkluzi fit-Tabelli B u D:

Karburant mahzun minn unitajiet residenti li huma barra mill-pajjiz (zieda mat-Tabella B tal-importazzjonijiet) u
Karburant mahzun minn unitajiet mhux residenti fit-territorju nazzjonali (zieda mat-Tabella D tal-esportazzjonijiet)

1 Karburant ghat-trasport fuq l-art
2 Karburant ghat-trasport fuq l-ilma

3 Karburant ghat-trasport bl-ajru

Taqsima 6
IT-TUL TA’ ZMIEN MASSIMU TAL-PERI[JODI TRANZITOR]JI

Ghall-implimentazzjoni tad-dispozizzjonijiet ta’ dan l-Anness, it-tul ta’ Zmien massimu tal-perijodu tranzitorju huwa ta’
sentejn mill-iskadenza ghall-ewwel trazmissjoni.
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REGOLAMENT (UE) Nru 692/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ Lulju 2011

dwar l-istatistika Ewropea dwar it-turizmu u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill 95/57/KE

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikulari 1-Artikolu 338(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw 1-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti
nazzjonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja ('),

Billi:

[I-Kunsill Ewropew, fil-Konkluzjonijiet ~tal-Presidenza
tieghu tal-14 ta’ Dicembru 2007, enfasizza r-rwol krugjali
li ghandu t-turizmu biex jiggenera t-tkabbir u l-impjiegi
fl-Unjoni u talab lill-Kummissjoni, I-Istati Membri, I-
industrija u partijiet interessati ohrajn biex jinghaqdu fl-
implimentazzjoni fhinha tal-Agenda ghal turizmu
Ewropew sostenibbli u kompetittiv.

L-industrija tat-turizmu tal-Unjoni tokkupa post impor-
tanti fl-ekonomija tal-Istati Membri b’attivitajiet turistici li
jirrapprezentaw sors kbir ta’ potenzjal ta’ impjiegi.
Kwalunkwe valutazzjoni tal-kompetittivita taghha tehtieg
gharfien tajjeb tal-volum tat-turizmu, il-karatteristiki
tieghu, il-profil tat-turist u l-infiq fuq it-turizmu u l-bene-
ficgji ghall-ekonomiji tal-Istati Membri.

Hemm bzonn ta’ data ta’ kull xahar sabiex jitkejlu I-
influwenzi stagunali tat-talba fuq il-kapacita tal-akkomo-
dazzjoni turistika u b’hekk tghin lill-awtoritajiet pubblici
u lill-operaturi ekonomici jizviluppaw strategiji u politika
aktar addattati ghat-titjib tal-firxa stagunali ta’ vaganzi u
attivitajiet turistici.

Il-maggoranza tan-negozji Ewropej li joperaw fl-industrija
tat-turizmu huma zghar jew ta’ daqs medju, u l-impor-
tanza strategika tal-intraprizi zghar u ta’ dags medju

(1) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ April 2011 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u decizjoni tal-Kunsill tal-
21 ta’ Gunju 2011.

)

(SMEs) fit-turizmu Ewropew mhix limitata ghall-valur
ekonomiku u ghall-potenzjal sostanzjali taghhom ghall-
holgien tal-impjiegi. Fughom huma msejsa wkoll l-istab-
bilta u l-prosperita ta’ komunitajiet lokali, billi jharsu 1-
ospitalita u l-identita lokali li huma I-karatteristi¢i tat-
turizmu fir-regjuni tal-Ewropa. Minhabba d-daqs tal-
SMEs, il-piz amministrattiv fuq 1-SMEs jehtieg li jigi
kkunsidrat, u ghandha tigi introdotta sistema ta’ limiti
stabbiliti biex jigu ssodisfati l-htigijiet tal-utenti filwaqt
li fl-istess hin jitnaqqas il-piz ta’ rispons fuq il-partijiet
responsabbli biex jipprovdu data statistika, partikolar-
ment 1-SMEs.

In-natura li dejjem tinbidel tal-agir tat-turizmu mid-dhul
fis-sehh tad-Direttiva tal-Kunsill 95/57/KE tat-23 ta’
Novembru 1995 dwar il-gbir ta’ taghrif statistiku fil-
gasam tat-turizmu (%), bl-importanza li dejjem tikber ta’
vjaggi qosra u zjarat fl-istess jum li jikkontribwixxu
b'mod sostanzjali fhafna regjuni jew pajjizi ghad-dhul
mit-turizmu, l-importanza dejjem tikber ta’ akkomodazz-
joni mhux mikrija jew akkomodazzjoni fi stabbilimenti
izghar, u l-impatt li dejjem jikber tal-Internet dwar l-agir
tal-ibbukkjar tat-turisti u dwar l-industrija tat-turizmu,
ifisser li l-produzzjoni ta’ statistika tat-turizmu ghandha
tigi adattata.

Biex tkun tista’ ssir valutazzjoni tal-importanza makro-
ekonomika tat-turizmu fl-ekonomiji tal-Istati Membri
bbazata fuq il-qafas accettat internazzjonalment tal-konti-
jiet satelliti ghat-turizmu, li juru l-effetti tat-turizmu fuq I-
ekonomija u l-impjiegi, hemm il-htiega li jitjiebu d-dispo-
nibbilta, il-kompletezza u l-komprensivita tal-istatistika
bazika tat-turizmu bhala dhul ghall-kumpilazzjoni ta’
kontijiet bhal dawn u, jekk titqies necessarja mill-
Kummissjoni, bhala thejjija ghal proposta legizlattiva
ghat-trazmissjoni ta’ tabelli armonizzati ghall-kontijiet
satelliti ghat-turizmu. Dan jitlob li r-rekwiziti legali li
bhalissa huma stabbiliti fid-Direttiva 95/57/KE jigu aggor-
nati.

Sabiex tezamina kwistjonijiet magguri ta’ thassib ekono-
miku u so¢jali fis-settur tat-turizmu, b’'mod specjali kwist-
jonijiet godda li jehtiegu ricerka specifika, il-Kummissjoni
tehtieg il-mikrodata. It-turizmu fl-Unjoni ghandu dimens-
joni principalment intra-Ewropea, li tfisser li l-mikrodata
li tohrog minn statistika Ewropea armonizzata fuq id-
domanda tat-turizmu barrani diga tipprovdi sors ta’
statistika fuq id-domanda tat-turizmu gewwieni ghall-
Istat Membru destinatarju, minghajr l-impozizzjoni ta’
piz addizzjonali, u bhekk tigi evitata osservazzjoni
doppja fuq il-flussi tat-turizmu.

(® GU L 291, 6.12.1995, p. 32.
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(10)

1

(12)

(13)

It-turizmu sogjali jippermetti li l-ikbar ammont ta’ nies
possibbli jippartecipa fit-turizmu u, barra minn hekk,
jista’ jikkontribwixxi wkoll ghall-glieda kontra l-istaguna-
lita, isahhah il-kuncett tac-cittadinanza Ewropea u
jippromwovi l-izvilupp regjonali, barra li jiffacilita l-izvi-
lupp ta’ ekonomiji lokali specifici. Sabiex tivvaluta l-par-
tecipazzjoni fit-turizmu ta’ gruppi so¢jodemografici diffe-
renti u sabiex timmonitora l-programmi tal-Unjoni fil-
gasam tat-turizmu, il-Kummissjoni tehtieg data regolari
dwar il-partecipazzjoni fit-turizmu u dwar l-agir turistiku
ta’ dawk il-gruppi.

Qafas rikonoxxut fil-livell tal-Unjoni jista’ jghin biex
jiggarantixxi data kredibbli, dettaljata u komparabbli, li
mbaghad tippermetti li l-istruttura u l-izvilupp tal-prov-
vista u tad-domanda tat-turizmu jkunu ssorveljati b’mod
xieraq. Komparibbilta suffi¢jenti fil-livell tal-Unjoni hi es-
senzjali fir-rigward ta’ metodologija, definizzjonijiet u 1-
programm ta’ data u metadata statistika.

Ir-Regolament  (KE) Nru 223/2009 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Marzu 2009 dwar -
Istatistika Ewropea (1), li jikkostitwixxi l-qafas ta’ refe-
renza ghal dan ir-Regolament, jipprovdi li l-istatistika
ghandha tingabar bi standards gholjin ta’ imparzjalita,
trasparenza, kredibbilta, oggettivita, indipendenza xjenti-
fika, kost-effettivita u kunfidenzjalita tal-istatistika.

Fil-produzzjoni u t-tixrid tal-istatistici Ewropej taht dan
ir-Regolament, l-awtoritajiet tal-istatistika fil-livell nazzjo-
nali u tal-Unjoni ghandhom iqisu l-prin¢ipji stipulati fil-
Kodi¢i ta’ Prassi tal-Istatistika Ewropew adottat mill-
Kumitat ta’ Programm tal-Istatistika fl-24 ta’ Frar 2005
u mehmuz mar-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tal-
25 ta’ Mejju 2005 dwar l-indipendenza, l-integrita u r-
responsabbilita tal-awtoritajiet tal-istatistika nazzjonali u
Komunitarji.

Sabiex jitgiesu l-izviluppi ekonomici, so¢jali u teknici, is-
setgha li tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Arti-
kolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-
rigward tal-adattament, tal-iskadenzi tat-trazmissjoni
tad-data u tal-Annessi, ghajr ghax-xorta fakultattiva tad-
data mehtiega u ghal-limitazzjoni tal-ambitu kif definit fl-
Annessi. [I-Kummissjoni ghandha wkoll tinghata s-setgha
li tadatta d-definizzjonijiet ghat-tibdiliet fid-definizzjoni-
jiet internazzjonali. Huwa partikolarment importanti li I-
Kummissjoni twettaq il-konsultazzjonijiet xierqa matul
ix-xoghol ta’ thejjija taghha, inkluz fuq il-livell tal-ghar-
fien espert. Il-Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal
l-atti ddelegati, ghandha tizgura trazmissjoni simultanja,
fwagtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

[I-Kumissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimentazz-
joni sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi ghall-

(") GU L 87, 31.3.2009, p. 164.

(14)

(15)

17)

implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament. Dawn is-setghat
ghandhom jigu ezercitati fkonformita mar-Regolament
(UE) Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji
generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati
Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’
implimentazzjoni ().

Minhabba li I-ghan ta’ dan ir-Regolament, specifikament
it-twaqgif ta’ gafas komuni ghall-izvilupp, il-produzzjoni
u t-tixrid sistematici ta’ statistika Ewropea komparabbli u
komprensiva dwar it-turizmu, ma jistax jinkiseb b’'mod
sufficjenti mill-Istati Membri, minhabba n-nuqgas ta’
karatteristiki statistici komuni u rekwiziti ta’ kwalita
komuni u minhabba n-nuqqas ta’ trasparenza metodolo-
gika, izda jista’ jintlahaq ahjar fil-livell tal-Unjoni permezz
ta’ gafas statistiku komuni, [-Unjoni tista’ tadotta mizuri
skont il-principju tas-sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-
proporzjonalita, kif stipulat fdak I-Artikolu, dan ir-Rego-
lament ma jmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg
sabiex jinkiseb dak l-ghan.

Fid-dawl tat-tibdil tal-industrija tat-turizmu, kif ukoll
tibdil fit-tip ta’ data mehtiega mill-Kummissjoni u minn
utenti ohra tal-istatistika Ewropea dwar it-turizmu, id-
dispozizzjonijiet tad-Direttiva 95/57/KE ma ghadhomx
aktar rilevanti. Minhabba li l-legizlazzjoni fdan il-gasam
jehtieg li tigi aggornata, id-Direttiva 95/57/KE ghandha
tithassar.

Regolament hu l-mod xieraq kif jigi zgurat l-uzu ta’ stan-
dards komuni u l-produzzjoni ta’ statistika komparabbli.

II-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma fkonformita
mal-opinjoni tal-Kumitat tas-Sistema Statistika Ewropea,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas komuni ghall-izvilupp, il-
produzzjoni u t-tixrid sistematici tal-istatistika Ewropea dwar it-
turizmu.

Ghal dan il-ghan, I-Istati Membri ghandhom jigbru, jikkum-
pilaw, jipprocessaw u jittrazmettu statistika armonizzata dwar
il-forniment u d-domanda tat-turizmu.

(® GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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Artikolu 2 ment tal-Kunsill (KEE) Nru 696/93 tal-15 Marzu 1993
dwar l-unitajiet tal-istatistika ghall-osservazzjoni u l-analizi
tas-sistema ta’ produzzjoni fil-Komunita (*), li jipprovdi
1. Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament: bhala servizz imhallas - ghalkemm il-prezz jista’ jkun parz-
jalment jew kompletament issussidjat - servizzi ta’ akkomo-
dazzjoni ghal waqfiet qosra kif deskritt fil-gruppi 55.1
(a) “perjodu ta’ referenza” tfisser perjodu li tirreferi ghalih id- (lukandi u akkomodazzjoni simili), 55.2 (akkomodazzjoni
data; ghal btajjel u ghal waqfiet qosra ohra) u 55.3 (postijiet
ghall-kampegg, parkeggi ghal vetturi ta’ rikreazzjoni u

parkeggi ghal karrijiet) ta” NACE Rev. 2;

Definizzjonijiet

(b) “sena ta’ referenza” tfisser perjodu ta’ referenza ta’ sena
kalendarja wahda;

(m) “akkomodazzjoni mhix mikrija” tfisser, inter alia, akkomo-
dazzjoni minghajr hlas ipprovduta minn familja jew hbieb
u akkomodazzjoni fi djar ta’ vaganza okkupati mis-sid,
inkluzi proprjeta time share;

(¢) “NACE Rev. 2" tfisser il-klassifika statistika komuni ta’ atti-
vitajiet ekonomici fl-Unjoni, kif stabbilita bir-Regolament
(KE) Nru 1893/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (1);

(n) “zjarat fl-istess jum” tfisser iz-zjarat minghajr wagfa ghal-lejl
(d) “NUTS” tfisser il-klassifika komuni ta’ unitajiet territorjali li jsiru minn residenti barra mill-ambjent tas-soltu taghhom
ghall-produzzjoni ta’ statistika regjonali fl-Unjoni, kif stab- u li orginaw mill-post ta’ residenza tas-soltu taghhom.
bilita bir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (3);

2. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 11 fir-rigward ta’ emendi
ghad-definizzjonijiet fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu sabiex
tallinja dawn id-definizzjonijiet ma’ bidliet fid-definizzjonijiet

(e) “ambjent tas-soltu” tfisser iz-zona geografika, ghalkemm
mhux necessarjament wahda kontigwa, li fiha l-individwu
jghix il-hajja tieghu b'rutini regolari u ghandha tigi stabbi-

lita abbazi ta’ dawn il-kriterji: il-qsim ta’ fruntieri amminis- internazzjonali.
trattivi jew id-distanza mill-post ta’ residenza tas-soltu, id-
dewmien taz-zjara, il-frekwenza taz-zjara, l-ghan taz-Zjara;
Artikolu 3
() “it-turizmu” tfisser l-attivitd tal-vizitaturi li jaghmlu vjagg Suggetti koperti u karatteristiki tad-data mehtiega
ghal destinazzjoni ewlenija barra mill-ambjent tas-soltu 1.  Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, id-data li ghandha tigi

taghhom, ghal inqas minn sena, ghal kwalunkwe ghan
ewlieni inkluz in-negozju, il-hin liberu, jew ghan iehor
personali, ghajr ghal impjieg minn entita residenti fil-post
li fih issir iz-zZjara;

trazmessa mill-Istati Membri skont I-Artikolu 9 ghandha tirre-
lata ma”:

(a) it-turizmu intern, fir-rigward tal-kapacita u l-okkupanza tal-
(@ “turizmu domestiku” tfisser Zjarat fi Stat Membru minn istabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika, ghall-elementi
vizitaturi li huma residenti ta’ dak l-Istat Membru; varjabbli, il-perjodicita u l-analizijiet stabbiliti fit-Tagsimiet

1, 2u 3 tal-Anness ;

(h) “turizmu 'l gewwa” tfisser Zjarat fi Stat Membru minn vizi-

taturi li mhumiex residenti ta’ dak I-Istat Membru; L. . . e e .
(b) it-turizmu intern, fir-rigward tal-iljieli turistici mqattghin fl-

akkomodazzjoni mhux mikrija ghall-fatturi varjabbli, il-

() “turizmu 'l barra® tfisser Zjarat minn residenti ta Stat perjodicita u l-analizijiet stabbiliti fit-Tagsima 4 tal-Anness [;

Membru barra minn dak I-Istat Membru;

(¢) it-turizmu nazzjonali, fir-rigward tad-domanda tat-turizmu,

() “turizmu nazzjonali” fisser it-turizmu domestiku u t- li tikkoncerna l-partecipazzjoni fit-turizmu, il-karatteristiki
turizmu 1 barra; tal-vjaggi turistici u tal-vizitaturi, ghall-fatturi varjabbli, il-
perjodicita u l-analizijiet stabbiliti fit-Tagsimiet 1u 2 tal-

Anness 1II;

(k) “turizmu intern” tfisser it-turizmu t-turizmu domestiku u t-
turizmu 'l gewwa;

(d) it-turizmu nazzjonali, fir-rigward tad-domanda tat-turizmu,

() “stabbiliment ghall-akkomodazzjoni turistika” tfisser unita li jikkoncerna l-karatteristiki ta” Zjarat fl-istess jum ghall-

lokali tat-tip tal-attivita, kif iddefinita fl-Anness tar-Regola- fatturi varjabbli, il-perjodicita u l-analizijiet stabbiliti fit-
Tagsima 3 tal-Anness II.

GU L 393, 30.12.2006, p. 1. -
GU L 154, 21.6.2003, p. 1. () GU L 76, 30.3.1993, p. 1.
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2. I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha, fejn mehtieg, li
tadotta atti ddelegati, skont I-Artikolu 11, rigward l-adattazzjoni
tal-Annessi, ghajr ghax-xorta fakultattiva tad-data mehtiega u 1-
limitazzjoni tal-ambitu kif definiti fl-Annessi, sabiex jitqiesu
zviluppi ekonomici, so¢jali jew teknici. Meta tkun qged tezer¢ita
s-setgha taghha skont din id-dispozizzjoni, il-Kummissjoni
ghandha tizgura li kwalunkwe att iddelegat adottat ma jimponix
pizijiet amministrattivi addizzjonali sinifikanti fuq I-Istati
Membri u fuq dawk li jwiegbu.

Artikolu 4
L-ambitu ta’ osservazzjoni

L-ambitu ta’ osservazzjoni ghar-rekwiziti stabbiliti:

(a) fl-Artikolu 3(1)(a) ghandu jkun l-stabbilimenti ghall-akko-
modazzjoni turististika kollha kemm huma, kif iddefinit fI-
Artikolu 2(1)(l), sakemm ma jkunx specifikat mod iehor fl-
Anness [;

(b) fl-Artikolu 3(1)(b) ghandu jkun l-iljieli turistici kollha mqatt-
ghin minn residenti u dawk mhux residenti fakkomodazz-
joni mhux mikrija;

(c) fl-Artikolu 3(1)(c), fir-rigward tad-data dwar il-partecipazz-
joni fit-turizmu, ghandu jkun l-individwi kollha li joqoghdu
fit-territorju tal-Istat Membru, sakemm mhux specifikat mod
iehor fit-Tagsima 1 tal-Anness II;

=

fl-Artikolu 3(1)(c), fir-rigward tad-data dwar karatteristiki ta’
vijaggi turistici u tal-vizitaturi, ghandu jkun il-vjaggi turistici
kollha b'mill-inqas zjara ta’ lejl wiched barra mill-ambjent
tas-soltu mill-popolazzjoni residenti u li ntemmu wagqt il-
perjodu ta’ referenza, sakemm mhux specifikat mod iehor
fit-Tagsima 2 tal-Anness II;

(e) fl-Artikolu 3(1)(d), fir-rigward tal-karatteristiki ta’ Zjarat fl-
istess jum, ghandu jkun iz-zjarat kollha fl-istess jum kif
definiti fl-Artikolu 2(1)(n), sakemm mhux specifikat mod
iehor fit-Tagsima 3 tal-Anness II

Artikolu 5
Studji pilota

1. I-Kummissjoni ghandha tfassal programm ghall-istudji
pilota li jistghu jitwettqu mill-Istati Membri fuq bazi volontarja
sabiex jithejjew l-izvilupp, il-produzzjoni u t-tixrid ta’ tabelli
armonizzati ghall-kontijiet satelliti tat-turizmu u sabiex jigu
vvalutati |-benefic¢ji fir-rigward tal-ispiza ghall-kumpilazzjoni.

2. II-Kummissjoni ghandha tfassal ukoll programm ghall-
istudji pilota li jistghu jitwettqu mill-Istati Membri fuq bazi
volontarja sabiex tigi Zviluppata sistema ghall-gbir ta’ data li
turi l-effetti tat-turizmu fuq l-ambjent.

Artikolu 6
Kriterji tal-kwalita u rapporti

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-kwalita tad-data
trazmessa.

2. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, il-kriterji ta’ kwalita kif
stabbiliti fl-Artikolu 12(1) tar-Regolament (KE) Nru 223/2009
ghandhom japplikaw.

3. Kull sena, lstati Membri ghandhom jipprovdu lill-
Kummissjoni (Eurostat) rapport dwar il-kwalita tad-data li
ghandha x’tagsam mal-perjodi ta’ referenza fis-sena ta’ referenza,
u dwar kwalunkwe tibdil metodologiku li jkun sar. Ir-rapport
ghandu jigi pprovdut fi zmien disa’ xhur wara t-tmiem tas-sena
ta’ referenza.

4. Fl-applikazzjoni tal-kriterji ta” kwalita msemmija fil-parag-
rafu 2 ghad-data koperta minn dan ir-Regolament, l-arranga-
menti u l-istruttura tar-rapporti ta’ kwalita ghandhom ikunu
ddefiniti mill-Kummissjoni fil-forma ta’ atti ta’ implimentazzjo-
ni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 12(2).

Artikolu 7
Rapport ta’ evalwazzjoni

Sat-12 ta’ Awwissu 2016 u, wara, kull hames snin, il-Kummiss-
joni ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
rapport ta’ evalwazzjoni dwar l-istatistika migbura abbazi ta’
dan ir-Regolament, u b’'mod partikolari, dwar ir-rilevanza taghha
u l-piz fuq is-settur tan-negozju.

Artikolu 8
Sorsi ta’ data

Fir-rigward tal-bazi li fugha tingabar id-data, l-Istati Membri
ghandhom jichdu kwalunkwe mizuri li dawn iqisu bhala xierqa
biex izommu l-kwalita tar-rizultati. L-Istati Membri jistghu
jipproducu d-data statistika necessarja billi juzaw kombinazzjoni
tas-sorsi differenti li gejjin:

(a) stharrig, fejn unitajiet ta’ rappurtagg jintalbu jaghtu data
fwagtha, ezatta u kompluta;

(b) sorsi ohra xierqa, inkluza data amministrattiva jekk din tkun
attwali u rilevanti;

(c) proceduri xierga ghall-istima statistika.

Artikolu 9
It-trazmissjoni tad-data

1. L-stati Membri ghandhom jittrazmettu d-data, inkluza
data kunfidenzjali, lill-Kummissjoni (Eurostat), skont l-Arti-
kolu 21 tar-Regolament (KE) Nru 223/2009.
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2. L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu d-data mnizzla fl-
Anness 1 u fit-Tagsimiet 1 u 3 tal-Anness II fforma ta’ tabelli
aggregati, skont standard ta’ interskambju specifikat mill-
Kummissjoni (Eurostat). Id-data ghandha tigi trazmessa jew
imtellgha b'mezzi elettroni¢i fil-punt ta’ access uniku ghad-
data ghand il-Kummissjoni (Eurostat). L-arrangamenti prattici
ghat-trazmissjoni  tad-data ghandhom jigu adottati mill-
Kummissjoni fil-forma ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk I-
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 12(2).

3. L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu d-data mnizzla fit-
Taqsima 2 tal-Anness II fil-forma ta’ fajls ta’ mikrodata - b’kull
vjagg osservat imnizzel bhala rekord individwali fil-gabra ta’
data trazmessa - li ghandhom ikunu kompletament iccekkjati,
editjati u, fejn mehtieg, imdahhla skont l-istandard ta’ inters-
kambju specifikat mill-Kummissjoni (Eurostat). Id-data ghandha
tigi trazmessa jew imtellgha’ b'mezzi elettronici fil-punt ta’
access uniku ghad-data ghand il-Kummissjoni (Eurostat). L-
arrangamenti pratti¢ci  ghat-trazmissjoni tad-data ghandhom
jigu adottati mill-Kummissjoni fil-forma ta’ atti ta’ implimen-
tazzjoni. Dawn l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adot-
tati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 12(2).

4, L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu:

(a) id-data annwali mnizzla fit-Taqsimiet 1 u 2 tal-Anness I fi
zmien sitt xhur wara t-tmiem tal-perjodu ta’ referenza,
sakemm mhux specifikat mod iehor fl-Anness I;

(b) id-data ta’ kull xahar imnizzla fit-Tagsima 2 tal-Anness I fi
zmien tliet xhur wara t-tmiem tal-perjodu ta’ referenza;

(c) l-indikaturi fundamentali rapidi li ghandhom xjaqsmu mal-
iljieli mqattghin minn residenti u dawk mhux residenti fi
stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika, kif imnizzla
fit-Tagsima 2 tal-Anness I, fi Zmien tmien gimghat wara t-
tmiem tal-perjodu ta’ referenza;

(d) id-data mnizzla fit-Tagsima 4 tal-Anness I fi zmien disa’
xhur wara t-tmiem tal-perjodu ta’ referenza, jekk I-Istat
Membru kkoncernat jaghzel li jittrazmettiha;

(e) id-data mnizzla fl-Anness II fi zmien sitt xhur wara t-tmiem
tal-perjodu ta’ referenza.

5. Il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta, fejn
mehtieg, atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 11, fir-rigward
ta’ emendi ghall-iskadenzi tat-trazmissjoni stabbiliti fil-paragrafu
4 ta’ dan l-Artikolu sabiex jitqiesu zviluppi ekonomici, so¢jali
jew teknici. Kull emenda ta’ dan it-tip ghandha tqis il-prattika
ezistenti tal-gbir tad-data fl-Istati Membri.

6.  Ghad-data kollha mehtiega minn dan ir-Regolament, I-
ewwel perjodu ta’ referenza, sakemm ma jigix specifikat mod
iehor, ghandu jibda flI-1 ta’ Jannar 2012.

Artikolu 10
Manwal Metodologiku

[I-Kummissjoni (Eurostat) ghandha, b’kooperazzjoni mill-qrib
mal-Istati Membri, thejji u taggorna b'mod regolari manwal
metodologiku li ghandu jkun fih linji gwida dwar l-istatistika
prodotta skont dan ir-Regolament, inkluzi d-definizzjonijiet li se
jigu applikati ghall-karatteristiki tat-taghrif mehtieg u l-istan-
dards komuni mfassla biex jizguraw il-kwalita tad-data.

Artikolu 11
Ezercitar tad-delega

1. Is-setgha biex tadotta atti ddelegati qed tinghata lill-
Kummissjoni soggett ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan 1-Arti-
kolu.

2. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 2(2), 3(2) u 9(5)
ghandha tigi kkonferita fuq il-Kummissjoni ghal perjodu ta’
hames snin mill-11 ta’ Awwissu 2011 u I-Kummissjoni
ghandha tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-setgha sa
mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel ma jintemm il-perjodu
ta’ hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza b’mod
tacitu ghal perjodi ta’ tul identiku, sakemm il-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill ma jopponux din l-estensjoni sa mhux
aktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

3. Id-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikoli 2(2), 3(2) u 9(5)
tista’ tigi revokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni sabiex tirrevoka ghandha
ggib fi tmiemha d-delega tas-setgha specifikata fdik id-decizjoni.
Ghandha tidhol fis-sehh fil-jum wara I-pubblikazzjoni tad-deciz-
joni PIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard
specifikata fiha. M'ghandhiex taffettwa I-validita tal-atti ddelegati
li huma diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u I-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont I-Artikoli 2(2), 3(2) u 9(5)
ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi espressa l-ebda oggez-
zjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi zmien perjodu
ta’ xahrejn min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perjodu, il-Parlament
Ewropew u [-Kunsill ikunu t-tnejn informaw lill-Kummissjoni li
mhumiex se joggezzjonaw. Fuq inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill, dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xah-
rejn.
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Artikolu 12
Kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita mill-Kumitat tas-
Sistema Statistika Ewropea stabbilit mir-Regolament (KE) Nru
223/2009. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira
tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 13
Revoka
Id-Direttiva 95/57KE hija b'dan imhassra.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu rizultati skont id-Direttiva
95/57|KE ghall-perjodi ta’ referenza kollha ghall-2011.

Artikolu 14
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigiali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-6 ta’ Lulju 2011.

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
J. BUZEK

Ghall-Kunsill
[1-President
M. DOWGIELEWICZ
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ANNESS 1

TURIZMU INTERN

Taqsima 1

KAPACITA TA’ STABBILIMENTI GHALL-AKKOMODAZZJONI TURISTIKA

A. Fatturi varjabbli u analizijiet li ghandhom jigu trazmessi

1. Fil-livell 2 regjonali NUTS u fil-livell nazzjonali ghandhom jigu trazmessi ghad-data annwali

Tip ta’ akkomodazzjoni

Fatturi varjabbli

Analizijiet

NACE 55.1 In-numru ta’ stabbilimenti Tip ta’ lokalita (a) u (b)
In-numru ta’ sodod
In-numru ta’ kmamar tas-sodda

NACE 55.2 In-numru ta’ stabbilimenti Tip ta’ lokalita (a) u (b)
In-numru ta’ sodod

NACE 55.3 In-numru ta’ stabbilimenti Tip ta’ lokalita (a) u (b)

In-numru ta’ sodod

2. [fakultattiv] Fil-livell nazzjonali ghandhom jigu trazmessi ghad-data annwali

Tip ta’ akkomodazzjoni

Fatturi varjabbli

Analizijiet

NACE 55.1

In-numru ta’ stabbilimenti
In-numru ta’ sodod

In-numru ta’ kmamar tas-sodda

Klassi tad-dagsijiet

3. Fil-livell nazzjonali ghandhom jigu trazmessi ghad-data trijennali

Tip ta’ akkomodazzjoni

Fatturi varjabbli

Analizijiet

NACE 55.1

In-numru ta’ stabbilimenti li jkollhom kamra tas-sodda
wahda jew izjed accessibbli ghal persuni b’mobilita
mnaqgsa, inkluzi dawk li juzaw siggu tar-roti

B. Limitazzjoni tal-ambitu

1. Ghal “lukandi u akkomodazzjoni simili” u ghal “akkomodazzjoni ghal btajjel u ghal wagfiet qosra ohra”, l-ambitu
tal-osservazzjoni ghandu mill-inqas jinkludi l-istabbilimenti kollha ghall-akkomodazzjoni turistika li ghandhom 10

sodod jew aktar.

2. Ghal “postijiet ghall-kampegg, parkeggi ghal vetturi ta’ rikreazzjoni u parkeggi ghal karrijiet”, l-ambitu ta’ osservaz-
zjoni ghandu mill-inqas jinkludi l-istabbilimenti kollha ghall-akkomodazzjoni turistika li ghandhom spazju ta’ 10

jew aktar.

3. L-Istati Membri li jkopru inqas minn 1% tan-numru totali annwali tal-iljieli mqattghin fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika fl-Unjoni Ewropea jistghu jnaqqsu aktar l-ambitu ta’ osservazzjoni, biex jinkludu ghall-
inqas l-istabbilimenti kollha ghall-akkomodazzjoni turistika li ghandhom 20 sodda jew aktar (spazju ta’ 20 jew

aktar).

C. Perjodicita

L-ewwel sena ta’ referenza ghall-fattur varjabbli trijennali elenkat taht it-titolu A(3) ghandha tkun 1-2015.

Taqsima 2

OKKUPAZZJONI TA’ STABBILIMENTI GHALL-AKKOMODAZZJONI TURISTIKA (DOMESTIKA U L. GEWWA)

A. Fatturi varjabbli u analizijiet li ghandhom jigu trazmessi ghad-data annwali



L 192/24

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

22.7.2011

1. Fil-livell 2 regjonali NUTS u fil-livell nazzjonali

Tip ta’ akkomodazzjoni

Fatturi varjabbli

Analizijiet

Totali (kull tip ta’ stabbili-
menti  ghall-akkomodazzjoni
turistika)

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stab-
bilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika
In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux

residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni
turistika

Tip ta’ lokalita (a) u (b)

NACE 55.1

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stab-
bilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika
In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux

residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni
turistika

Wasliet ta” residenti fi stabbilimenti ghall-akkomo-
dazzjoni turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti
ghall-akkomodazzjoni turistika

Ir-rata netta ta’ okkupazzjoni tas-sodod
Ir-rata netta ta’ okkupazzjoni ta’ kmamar tas-sodod

NACE 55.2

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stab-
bilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux
residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni
turistika

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomo-
dazzjoni turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti
ghall-akkomodazzjoni turistika

NACE 55.3

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stab-
bilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux
residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni
turistika

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomo-
dazzjoni turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti
ghall-akkomodazzjoni turistika

2. Fillivell nazzjonali

Tip ta’ akkomodazzjoni

Fatturi varjabbli

Analizijiet

NACE 55.1 In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stabbi-
limenti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux resi-
denti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

Tip ta’ lokalita (a) u (b)
Il-pajjiz jew iz-Zona geogra-
fika tal-ospiti
[fakultattiva] ~ Klassi
dagsijiet

tad-

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazz-
joni turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika

1l-pajjiz jew iz-zona geogra-
fika tal-ospiti

Ir-rata netta ta’ okkupazzjoni tas-sodod
Ir-rata netta ta’ okkupazzjoni ta’ kmamar tas-sodod

[fakultattiva] ~ Klassi
dagsijiet

tad-

NACE 55.2 In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stabbi-
limenti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux resi-
denti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

Tip ta’ lokalita (a) u (b)
1l-pajjiz jew iz-zona geogra-
fika tal-ospiti
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Tip ta’ akkomodazzjoni

Fatturi varjabbli

Analizijiet

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazz-
joni turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika

ll-pajjiz jew iz-zona geogra-
fika tal-ospiti

NACE 55.3

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stabbi-
limenti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux resi-
denti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

Tip ta’ lokalita (a) u (b)
ll-pajjiz jew iz-zona geogra-
fika tal-ospiti

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazz-
joni turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika

ll-pajjiz jew iz-zona geogra-
fika tal-ospiti

B. Fatturi varjabbli u analizijiet li ghandhom jigu trazmessi ghad-data ta’ kull xahar fil-livell nazzjonali

Tip ta’ akkomodazzjoni

Fatturi varjabbli

Analizijiet

NACE 55.1

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stabbili-
menti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux residenti fi
stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni
turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika

Ir-rata netta ta’ okkupazzjoni tas-sodod

Ir-rata netta ta’ okkupazzjoni ta’ kmamar tas-sodod

NACE 55.2

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stabbili-
menti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux residenti fi
stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni
turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika

NACE 55.3

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn residenti fi stabbili-
menti ghall-akkomodazzjoni turistika

In-numru ta’ ljieli mqattghin minn dawk mhux residenti fi
stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika

Wasliet ta’ residenti fi stabbilimenti ghall-akkomodazzjoni
turistika

Wasliet ta’ dawk mhux residenti fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika

C. Limitazzjoni tal-ambitu

1. Ghal “lukandi u akkomodazzjoni simili” u ghal “akkomodazzjoni ghal btajjel u waqfiet qosra ohra”, l-ambitu tal-
osservazzjoni ghandu mill-inqas jinkludi l-istabbilimenti kollha ghall-akkomodazzjoni turistika i ghandhom 10

sodod jew aktar.

2. Ghal “postijiet ghall-kampegg, parkeggi ghal vetturi ta’ rikreazzjoni u parkeggi ghal karrijiet”, l-ambitu ta’ osservaz-

zjoni ghandu mill-inqas jinkludi l-istabbilimenti kollha ghall-akkomodazzjoni turistika li ghandhom spazju ta’ 10

jew aktar.
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3. L-Istati Membri li jkopru inqas minn 1% tan-numru totali annwali tal-iljieli mqattghin fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika fl-Unjoni Ewropea jistghu jnaqqsu aktar l-ambitu ta’ osservazzjoni, biex ghall-inqas
jinkludu l-istabbilimenti kollha ghall-akkomodazzjoni turistika li ghandhom 20 sodda jew aktar (spazju ta’ 20
jew aktar).

4. Meta tigi applikata limitazzjoni ghall-ambitu kif deskritt skont (1), (2) jew (3), ghandha tigi trazmessa kull sena
stima tan-numru totali ta’ ljieli mqattghin waqt is-sena ta’ referenza minn residenti u dawk mhux residenti fl-
istabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika eskluzi mill-ambitu ta’ osservazzjoni.

5. Ghall-ewwel sena ta’ referenza li ghaliha hi mitluba d-data b'dan ir-Regolament, l-istima kif deskritt taht (4)
ghandha tigi trazmessa fi Zzmien 12-il xahar wara t-tmiem tal-perjodu ta’ referenza.

6. L-Istati Membri jistghu jnaqqsu aktar l-ambitu ta’ osservazzjoni ghar-rata netta ta’ okkupazzjoni ta’ kmamar tas-
sodda fil-lukandi u akkomodazzjoni simili, biex jinkludu mill-inqas l-istabbilimenti koltha ghall-akkomodazzjoni
turistika 1i ghandhom 25 kamra tas-sodda jew aktar.

. Indikaturi fundamentali rapidi

L-indikaturi fundamentali rapidi msemmija fl-Artikolu 9(4)(c) ta’ dan ir-Regolament huma I-fatturi varjabbli li jirreferu
ghan-numru ta’ ljieli mqattghin kif imnizzel taht it-Titolu B ta’ din it-Taqsima.

Taqsima 3

KLASSIFIKAZZJONIJIET LI JIGU APPLIKATI GHAT-TAQSIMA 1 U T-TAQSIMA 2

. Tip ta’ akkomodazzjoni

It-tliet kategoriji li jintuzaw ghat-tip ta’ akkomodazzjoni, li jirreferu ghall-gruppi NACE 55.1, 55.2 u 55.3, huma:
— lukandi u akkomodazzjoni simili,
— akkomodazzjoni ghal vaganza u ghal wagfiet qosra ohra,

— postijiet ghall-kampegg, parkeggi ghal vetturi ta’ rikreazzjoni u parkeggi ghal karrijiet.

. Tip ta’ lokalita (a)

It-tliet kategoriji li jintuzaw ghat-tip ta’ lokalita (a), li jirreferu ghall-grad ta’ urbanizzazzjoni tal-municipalita (jew unita
amministrattiva lokali ekwivalenti) fejn jinsabu l-istabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika, huma:

— zona ppopolata b'mod dens,
— zona intermedja,

— zona ppopolata b’'mod skars.

. Tip ta’ lokalita (b)

1z-zewg kategoriji li jintuzaw ghat-tip ta’ lokalita (b), li jirreferu ghall-post qrib il-bahar tal-municipalita (jew unita
amministrattiva lokali ekwivalenti) fejn jinsabu l-istabbilimenti ghall-akkomodazzjoni turistika, huma:

— kostali,

— mhux kostali.

. Klassi tad-dagsijiet

It-tliet kategoriji li jintuzaw ghall-klassi tad-daqsijiet, li jirreferu ghan-numru ta’ kmamar tas-sodda fl-istabbilimenti
ghall-akkomodazzjoni turistika, huma:

— l-istabbilimenti zghar: inqas minn 25 kamra tas-sodda,
— l-istabbilimenti ta’ dags medju: bejn 25 u 99 kamra tas-sodda,

— l-istabbilimenti kbar: 100 kamra tas-sodda jew aktar; li jigu rrappurtati b'mod separat fuq bazi fakultattiva: “bejn
100 u 249 kamra tas-sodda” u “250 kamra tas-sodda jew aktar”.

. Pajjizi u zoni geografici

Il-kategoriji li jintuzaw ghall-pajjiz jew iz-zona geografika tar-residenza tal-ospiti li qed joqoghdu fi stabbilimenti ghall-
akkomodazzjoni turistika huma:

— l-Unjoni Ewropea (I-Unjoni); ghandha tigi rrappurtata separatament: kull Stat Membru,
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— Il-Asso¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles (-EFTA); ghandha tigi rrappurtata separatament: l-Islanda, in-
Norvegja, I-Isvizzera (inkluz Liechtenstein),

— pajjizi Ewropej ohrajn (apparti mill-Unjoni jew 1-EFTA; mhux inkluzi r-Russja, it-Turkija, I-Ukrajna),
— ir-Russja,

— it-Turkija,

— I-Ukrajna,

— Il-Afrika; ghandha tigi rrappurtata separatament: 1-Afrika t'Isfel,

— l-Amerika ta’ Fug; ghandhom jigu rrappurtati separatament: l-Istati Uniti tal-Amerika, il-Kanada,

— l-Amerika tlsfel u l-Amerika Centrali; ghandu jigi rrappurtat separatament: il-Brazil,

— Il-Asja; ghandhom jigu rrappurtati separatament: ir-Repubblika Popolari ta¢-Cina, il-Gappun, ir-Repubblika tal-
Korea,

— l-Awstralja. I-Oceanja u territorji ohrajn; ghandha tigi rrappurtata separatament: I-Awstralja.

Taqsima 4

IT-TURIZMU INTERN FAKKOMODAZZJONI MHUX MIKRIJA

. Fatturi varjabbli li ghandhom jigu trazmessi ghad-data annwali

[fakultattiv] In-numru ta’ ljieli turistici mqattghin fakkomodazzjoni mhux mikrija matul is-sena ta’ referenza.

. Analizi

[fakultattivi] Il-fatturi varjabbli mnizzla taht it-Titolu A ghandhom jigu analizzati skont il-pajjiz ta’ residenza tal-
vizitaturi safejn ikunu kkoncernati r-residenti tal-Unjoni, filwaqt li vizitaturi li joqoghdu barra -Unjoni ghandhom
jingabru fkategorija addizzjonali wahda.
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PARTECIPAZZJONI FIT-TURIZMU GHAL GHANIJIET PERSONALI

ANNESS 11

IT-TURIZMU NAZZJONALI

Taqsima 1

A. Fatturi varjabbli u analizijiet li ghandhom jigu trazmessi ghad-data annwali

Fatturi varjabbli

Analizijiet skont id-dewmien u d-destinazzjoni ta’ vjaggi turistici ghal
ghanijiet personali

Analizijiet so¢jodemografici

1. In-numru ta’ residenti, ta’

15-il sena jew aktar, li
fit-turizmu
b'ghanijiet personali wagqt

jippartecipaw

is-sena ta’ referenza

2. In-numru ta’ residenti, ta’
15-il sena jew aktar, li ma
jippartecipawx fit-turizmu
b'ghanijiet personali wagqt

is-sena ta’ referenza

(a) Kwalunkwe vjagg (jigifieri mill-inqas vjagg wiehed ta’
mill-inqgas lejl wiched)

(b) Vjaggi domestici biss (jigifieri mill-inqas vjagg domes-
tiku wiehed ta’ mill-ingas lejl wiehed, izda mhux vjaggi
| barra)

(c) Vjaggi 'l barra biss (jigifieri mill-inqas vjagg ’il barra
wiehed ta’ mill-inqas lejl wiched, izda mhux vjaggi
domestici)

(d) Vjaggi domestici u 'l barra (jigifieri mill-inqas vjagg
domestiku wiched ta’ mill-inqas lejl wiehed u mill-
inqas vjagg ta’ lejl wiehed 'il barra ta’ mill-inqas lejl

wiehed)

(e) Vjaggi qosra (jigifieri mill-ingas vjagg wiehed ta’ lejl
wiehed sa tlitt iljieli)

(f) Vjaggi twal (jigifieri mill-inqas vjagg wiehed ta’ erbat
iljieli jew aktar)

(2) Vjaggi twal, vjaggi domestici biss (jigifieri mill-ingas
vjagg domestiku wiehed ta’ erbat iljieli jew aktar, izda
l-ebda vjagg il barra ta’ erbat iljieli jew aktar)

(h) Vjaggi twal, vjaggi 'l barra biss (jigifieri mill-inqas vjagg
il barra wiched ta’ erbat iljieli jew aktar, izda l-ebda
vjagg domestiku ta’ erbat iljieli jew aktar)

(i) Vjaggi twal, vjaggi domestici u '] barra biss (jigifieri mill-
inqas vjagg domestiku wiched ta’ erbat iljieli jew aktar u
mill-inqas vjagg il barra ta’ erbat iljieli jew aktar)

1. Sess
2. Grupp ta’ eta

3. [fakultattiv] Livell

edukattiv
4. [fakultattiv] Sitwazzjo-
ni ta’ impjieg

5. [fakultattiv] Dhul ta’
dawk li joqoghdu fl-

istess dar

L-analizijiet skont id-dewmien u d-destinazzjoni ta’ vjaggi turistici ghal ghanijiet personali ghandhom jinghaqdu mal-

analizijiet so¢jodemografici.

B. Fatturi varjabbli u analizijiet li ghandhom jigu trazmessi bhala data trijennali

Fatturi varjabbli

Analizijiet skont ir-ragunijiet ewlenin ghal min ma jippartecipax
fit-turizmu ghal ghanijiet personali waqt is-sena ta’ referenza
(b’possibbiltajiet ta’ twegibiet diversi ghal dawk li jwiegbu)

Analizijiet so¢jodemografici

1. In-numru  ta’

jippartecipaw  fit-turizmu
ghal ghanijiet personali
waqt is-sena ta’ referenza

(igifieri li ma
inqas  lejl

is-sena ta’ referenza)

residenti,
ta'l5-il sena jew aktar, li

jkunux
vjaggaw b'waqfa ta’ mill-
wiehed  ghal

ghanijiet personali matul

(a) Ragunijiet finanzjarji (l-ebda flus disponibbli ghal vjaggi
ta’ vaganza, ma jistghux jippermettu li jmorru ghal
vaganza)

(b) Nugqas ta’ hin liberu minhabba impenji tal-familja

(c) Nugqas ta’ hin liberu minhabba impenji tax-xoghol jew
studju

(d) Ragunijiet tas-sahha jew mobilita mnaqggsa

(e) Min jippreferi joqghod id-dar, minghajr motivazzjoni li
jiviagga

(f) Sikurezza

(¢) Ragunijiet ohra

1. Sess:
2. Grupp ta’ eta

3. [fakultattiv] Livell

edukattiv
4. [fakultattiv] Sitwazzjo-
ni ta’ impjieg

5. [fakultattiv] Dhul ta’
dawk li joqoghdu fl-
istess dar
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L-analizijiet skont ir-ragunijiet ewlenin tan-nuqqas ta’ partecipazzjoni fit-turizmu ghal ghanijiet personali waqt is-sena ta’
referenza ghandhom jinghaqdu mal-analizijiet so¢jodemografici.

L-ewwel sena ta’ referenza ghall-fatturi varjabbli trijennali ghandha tkun 1-2013.

C. Il-Kklassifikazzjonijiet li ghandhom jigu applikati ghall-analizijiet so¢jodemografici

1. Sess: maskili, femminili.

2. Grupp ta’ eta: inqas minn 15 [fakultattiva], 15-24, 25-34, 35-44, 45-54, 55-64, 65 jew aktar, b'subtotali ghal

25-44 u 45-64.

3. Livell edukattiv: livell baxx (ISCED 0, 1 jew 2), medju (ISCED 3 jew 4), jew gholi (ISCED 5 jew 6).

4. Sitwazzjoni ta’ impjieg: impjegat (impjegat jew jahdem ghal rasu), qieghed, student (jew tifel/tifla tal-iskola), ohrajn

mhux fil-forza tax-xoghol.

5. Dhul ta’ dawk li joqoghdu fl-istess dar:: fi kwartili.

Taqsima 2

VJAGGI TURISTICI U VIZITATURI LI JAGHMLU L-VJAGGI

A. Fatturi varjabbli li ghandhom jigu trazmessi

Fatturi varjabbli Kategoriji li ghandhom jigu trazmessi Perjodicita
1. | Xahar tat-tlug Annwali
2. | Dewmien tal-vjagg fnumru ta’ ljieli Annwali
3. | [Ghal vjaggi ‘1 barra biss] Dewmien tal- Trijennali
vjagg: numru ta’ ljieli mqattghin fit-terri-
torju domestiku
4. | Pajjiz ewlieni tad-destinazzjoni skont il-lista tal-pajjizi fil-manwal metodologiku [ Annwali
mfassal skont Il-Artikolu 10 ta’ dan ir-
Regolament
5. | L-ghan ewlieni tal-vjagg (a) Personali: divertiment, rikreazzjoni u vaganzi | Annwali
(b) Personali: zjarat lil qraba u hbieb
() Personali: ohrajn (ez. pellegrinagg, trattament
tas-sahha)
(d) Professjonali/kummercjali
6. | [Ghal vjaggi b'ghanijiet personali biss] Tip | (a) Belt Trijennali
ta d.f.:st.maZZJom b'diversi possibbiltajiet ta (b) Hdejn il-bahar
twegibiet
(c) Kampanja (inkluzi l-ghadajjar, ix-xmajjar,
ecc.)
(d) Bastiment tal-krucieri
(¢) Muntanji (regjuni muntanjuzi, gholjiet, ecc.)
(f) Ohrajn
7. | [Ghal vjaggi b’ghanijiet personali biss] | (a) Iva Trijennali
Partecipazzjoni tat-tfal fil-grupp tal-vjagg:
(b) Le
8. | Mezz ewlieni ta’ trasport (a) Ajru (servizzi ta’ titjiriet, skedati jew carter, | Annwali
jew servizzi ohrajn tal-ajru)
(b) Passagg tal-ilma (linji u lanec tal-passiggieri,
krucieri, dghajsa tad-divertiment, bastiment
mikri, et¢)
(c) Ferrovija
(d) Xarabank, kow¢ (skedati jew mhux skedati)
(e) Vettura bil-mutur (privata jew mikrija)
(f) ohrajn (ez. rota)
9. | Mezz ewlieni ta’ akkomodazzjoni (a) Akkomodazzjoni mikrija: lukandi u akkomo- | Annwali

dazzjoni simili

(b) Akkomodazzjoni mikrija: siti ta’ kampegg,
karavan jew parkeggi tat-trejlers (mhux
residenzjali)
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(c) Akkomodazzjoni mikrija: akkomodazzjoni
mikrija ohra (stabbilimenti tas-sahha, hostels
taz-zghazagh, mollijiet, ec¢)
(d) Akkomodazzjoni mhux mikrija: villeggatura
privata
() Akkomodazzjoni mhux mikrija: akkomo-
dazzjoni pprovduta minghajr hlas minn
qraba jew hbieb
(f) Akkomodazzjoni mhux mikrija: akkomo-
dazzjoni ohra mhux mikrija
10. | Ibbukkjar tal-vjagg: uzu ta’ operatur tal- | (a) Iva Trijennali
vjaggi jew agenzija tal-ivvjaggar biex b L
ikun ibbukkjat il-mezz ewlieni tat-trasport (b) Le
(¢) Mhux maghruf
g
11. | Ibbukkjar tal-vjagg: uzu ta’ operatur tal- | (a) Iva Trijennali
vjaggi jew agenzija tal-ivvjaggar biex L
ikun ibbukkjat il-mezz ewlieni ta’ (b) Le
akkomodazzjoni (c) Mhux maghruf
12. | [Ghal dawk il-vjaggi biss fejn l-ebda | (a) Is-servizzi kienu bbukkjati direttament mal- | Trijennali
operatur tal-vjaggi jew agenzija tal- fornitur tas-servizz
ivvjaggar ma ntuzaw ghall-ibbukkjar tal- . - .
mezz ewlieni tat-trasport jew il-mezzi (b) Ma kien mehtieg l-ebda bbukljar
ewlenin ta’ akkomodazzjoni] Ibbukkjar
tal-vjagg (indipendenti)
13. | Ibbukkjar tal-vjagg: vjagg li jinkludi | (a) Iva Trijennali
pakkett ) Le
14. | Ibbukkjar tal-vjagg: ibbukkjar minn fuq | (a) Iva Trijennali
I-Internet tal-mezz ewlieni tat-trasport
(b) Le
(c) Mhux maghruf
15. | Ibbukkjar tal-vjagg: ibbukkjar minn | (a) Iva Trijennali
fuq lInternet tal-mezz ewlieni ta’ L
akkomodazzjoni (b) Le
(c) Mhux maghruf
16. | In-nefqa tat-turist individwali matul il- Annwali
vjagg fuq it-trasport
17. | In-nefqa tat-turist individwali matul il- Annwali
vjagg fuq l-akkomodazzjoni
18. | [fakultattiv] In-nefqa tat-turist individwali Annwali
matul il-vjagg fuq ikel u xorb fkafejiet u
ristoranti
19. | Infiq iehor tat-turist individwali matul il- Annwali
vjagg; (19a) ghandhom ikunu rrappurtati
separatament: oggetti dejjiema u ta’
oggetti ta’ valur
20. | I-profil tal-vizitatur: is-sess, bl-uzu tal- | (a) Maskili Annwali
kategoriji li gejjin (b) Femminili
21. | O-profil  tal-vizitatur: l-etd, fi snin Annwali
maghluga
22. | I-profil tal-vizitatur: il-pajjiz ta’ residenza Annwali
23. | [fakultattiv] Il-profil tal-vizitatur: livell | (a) Livell baxx (ISCED 0, 1 jew 2) Annwali
edukattiv

(b) Livell medju (ISCED 3 jew 4)
(c) Livell gholi (ISCED 5 jew 6)
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24. | [fakultattiv] Hl-profil tal-vizitatur: sitwazz- | (a) Impjegat, (impjegat jew jahdem ghal rasu) Annwali
joni ta’ impjieg

(b) Qieghed
(c) Student/a (jew tifel/tifla tal-iskola)
(d) Ohrajn li mhumiex fil-forza tax-xoghol
25. | [fakultattiv] Hl-profil tal-vizitatur: dhul ta’ Annwali
dawk kollha li joqoghdu fl-istess dar, fi
kwartili

B. Limitazzjoni tal-ambitu
L-ambitu ta’ osservazzjoni ghandu jkun il-vjaggi turistici kollha b'mill-inqas zjara ta’ lejl wiched barra mill-ambjent tas-
soltu mill-popolazzjoni residenti ta’ 15-il sena jew aktar u li jkunu ntemmu matul il-perjodu ta’ referenza. Id-data dwar
il-popolazzjoni ta’ taht il-15-il sena tista’ tigi trasmessa separatament fuq bazi fakultattiva.

C. Perjodicita
1. L-ewwel sena ta’ referenza ghall-fatturi varjabbli trijennali u l-kategoriji mnizzla taht it-titoli A(3), A(6), A(7)

ghandha tkun 1-2013.

2. L-ewwel sena ta’ referenza ghall-fatturi varjabbli trijennali u l-kategoriji mnizzla taht it-titoli A(10) sa A(15)
ghandha tkun 1-2014.
Tagsima 3
ZJARAT TAL-ISTESS JUM

A. Fatturi varjabbli u analizijiet li ghandhom jigu trazmessi fuq bazi annwali (Zjarat ‘il barra tal-istess jum)

[fakultattiv] [fakultattiv]

Fatturi varjabbli AnaliZijiet Analizijiet so¢jodemografici

1. In-numru ta’ Zjarat ‘il barra tal-istess jum | (a) skont il-pajjiz tad-destinazzjoni . Sess:

ghal ghanijiet personali . Grupp ta’ etd

2. In-numru ta’ zjarat ‘il barra tal-istess jum
ghal ghanijiet personali

1

2

3. Livell edukattiv

4. Sitwazzjoni ta’ impjieg
3. In-nefqa ghaz-zjarat ‘il barra tal-istess jum | (a) skont il-pajjiz tad-destinazzjoni 5

. Dhul ta’ dawk li jogoghdu
ghal ragunijiet privati 10408

(b) skont il-kategorija ta’ nefqa: tras- fl-istess dar
4. In-nefqa ghaz-zjarat ‘il barra tal-istess jum port, xiri, ristoranti/kafejiet, ohra
ghal ragunijiet professjonali

B. Fatturi varjabbli u analizijiet i ghandhom jigu trazmessi fuq bazi trijennali (Zjarat domesti¢i tal-istess jum)

R, fakultattiv fakultattiv
Fatturi varjabbli [AnaliZijiet] AnaliZijiEtt soéjoder]nografic'i
1. In-numru ta’ zjarat domestici tal-istess jum 1. Sess
ghal ghanijiet personali 2. Grupp ta’ eta
2. In-numru ta’ zjarat domestici tal-istess jum 3. Livell edukattiv
ghal ragunijiet professjonali 4. Sitwazzjoni ta’ impjieg
5. Dhul ta’ dawk li joqoghdu

3. In-nefqa ghaz-zjarat domestici tal-istess | (a) skont il-kategorija ta’ nefqa: tras- fl-istess dar

jum ghal ghanijiet personali port, xiri, ristoranti/kafejiet, ohra
4. In-nefqa ghaz-zjarat domestici tal-istess
jum ghal ragunijiet professjonali

C. Il-Klassifikazzjonijiet li ghandhom jigu applikati ghall-analizijiet so¢jodemografici
[l-klassifikazzjonijiet li ghandhom jigu applikati ghall-analizijiet so¢jodemografici huma dawk imnizzla fit-Titolu C tat-
Taqsima 1 ta’ dan I-Anness.

D. Limitazzjoni tal-ambitu

L-ambitu ta’ osservazzjoni ghandu jkun iz-zjarat kollha tal-istess jum barra mill-ambjent tas-soltu mill-popolazzjoni
residenti ta’ 15-il sena jew aktar. Id-data dwar il-popolazzjoni taht il-15-il sena tista’ tigi trazmessa separatament jew
fuq bazi fakultattiva.
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E. Perjodicita u perjodi tal-ewwel referenza

1. Il-karatteristiki taz-zjarat tal-istess jum imnizzla taht it-titolu A ghandhom jigu trazmessi kull sena, brappurtar
separat tal-erba’ kwarti tas-sena kalendarja ta’ qabel. L-ewwel perjodu ta’ referenza ghandu jibda fl-1 ta’ Jannar
2014.

2. Il-karatteristiki taz-zjarat tal-istess jum imnizzla taht it-titolu B ghandhom jigu trazmessi kull tliet snin, brappurtar
separat tal-erba’ kwarti tas-sena kalendarja ta’ qabel. L-ewwel perjodu ta’ referenza ghandu jibda fl-1 ta’ Jannar
2015. Ghall-ewwel perjodu ta’ referenza biss, it-trazmissjoni ghandha tkun 693 fakultattiva.
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REGOLAMENT (UE) Nru 693/2011 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-6 ta’ Lulju 2011

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 861/2006 i jistabbilixxi mizuri finanzjarji Komunitarji
ghall-implimentazzjoni tal-Politika Komuni tas-Sajd u fil-qasam tal-Ligi tal-Bahar

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 43(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti
nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),
Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 861/2006 tat-22 ta’
Mejju 2006 (?), jipprovdi ghall-finanzjament fl-oqsma li
gejjin: relazzjonijiet internazzjonali, governanza, gbir tad-
dejta u pariri xjentifici u kontroll u infurzar tal-Politika
Komuni tas-Sajd (“PKS”).

() Fkull qasam ta’ azzjoni, ir-Regolament (KE)
Nru 861/2006 huwa ssupplementat minn regolamenti
jew decizjonijiet ohra relatati. Mill-adozzjoni ta’ dak ir-
Regolament, evolvew diversi elementi tal-legizlazzjoni
relatata, li issa ghandhom jigu emendati sabiex tigi
zgurata l-koerenza bejn l-elementi kollha tal-qafas legiz-
lattiv.

(3)  L-esperjenza wriet ukoll il-htiega li jigi emendat ir-Rego-
lament (KE) Nru 861/2006 billi jigu adattati xi ftit uhud
mid-dispozizzjonijiet tieghu biex jissodisfaw aktar is-sit-
wazzjoni attwali.

(4 Huwa mehtieg ukoll li jigi ¢carat, fejn ikun xieraq, I-
ambitu tal-mizuri ffinanzjati u sabiex jittejjeb il-mod li
bih huma mfassla xi artikoli.

(5)  Is-shubijiet fl-arena internazzjonali jistghu jkunu konkluzi
fuq livell bilaterali, regjonali jew multilaterali.

(6)  Il-fatt li 1-Kunsilli Konsultattivi Regjonali nghataw l-istatus
ta’ korpi li jsegwu ghan ta’ interess generali Ewropew

() GU C 44, 11.2.2011, p. 171.

(%) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-6 ta’ April 2011 (ghadha
mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill
tal-21 ta’ Gunju 2011.

() GU L 160, 14.6.2006, p. 1.

(10)

(11)

(12)

(
(
(
(
(

4
5
6
7
8

fid-Decizjoni tal-Kunsill 2007/409/KE tal-11 ta’ Gunju
2007 li temenda d-Decizjoni 2004/585/KE li tistabbilixxi
-Kunsilli Konsultattivi Regjonali taht il-Politika Komuni
dwar is-Sajd (*) ghandu jkun rifless fdan ir-Regolament.

Ghal-laqghat ta’ thejjija tal-Kumitat Konsultattiv dwar is-
Sajd u l-Akkwakultura (“ACFA”), ghandu jkun hemm il-
possibbilta li jinghata appogg finanzjarju lir-rapprezen-
tanti minbarra dawk tal-Organizzazzjonijiet Ewropej tal-
Kummer¢ u li jkunu jistghu jkunu ffinanzjati l-ispejjez
tat-traduzzjoni, l-interpretazzjoni u I-kiri ta’ kmamar.
Ghandha tigi emendata llista ta’ korpi konsultattivi
ghal-laqghat li ghalihom is-sessjonijiet tal-ACFA jahtru
rapprezentant.

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 199/2008 tal-25 ta’
Frar 2008 dwar l-istabbiliment ta’ qafas Komunitarju
ghall-gbir, il-gestjoni u l-uzu ta’ dejta fis-settur tas-sajd
u appogg ghall-parir xjentifiku fir-rigward tal-Politika
Komuni tas-Sajd (°), wessa’ l-ambitu tal-gbir tad-dejta
sabiex jigu koperti 1-gbir, il-gestjoni u l-uzu tad-dejta u
dak ghandu jkun rikonoxxut b'mod esplicitu fdan ir-
Regolament.

Id-Decizjoni tal-Kummissjoni 2008/945/KE tas-6 ta’
Novembru 2008 Ii tadotta programm Komunitarju
multiannwali  skont ir-Regolament tal-Kunsill ~(KE)
Nru 199/2008 (%) tipprovdi li d-dejta li ghandha tingabar
tinkorpora varjabbli so¢joekonomici.

Mizuri eligibbli ghall-appog¢ finanzjarju mill-Unjoni fil-
gasam tal-gbir tad-dejta u l-parir xjentifiku huma definiti
fir-Regolament (KE) Nru 199/2008, u r-Regolament (KE)
Nru 861/2006 ghandu jkun allinjat ma’ dawk id-dispo-
zizzjonijiet.

Il-mizuri ta’ pprogrammar fil-qasam tal-gbir tad-dejta u I-
parir xjentifiku huma stipulati fir-Regolament (KE)
Nru 199/2008 u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE)
Nru 665/2008 tal-14 ta’ Lulju 2008 li jistabbilixxi regoli
dettaljati ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 199/2008 ().

Ghadd ta’ dispozizzjonijiet tad-Decizjoni tal-Kunsill
2000/439/KE tad-29 ta’ Gunju 2000 dwar il-kontribuzz-
joni finanzjarja tal-Komunita b'risq l-ispiza minfuqa mill-
Istati Membri ghall-gbir tad-dejta, u biex jigu ffinanzjati
studji u progetti pilota biex tigi esegwita l-politika
komuni tas-sajd (), ma ddahhlux fir-Regolament (KE)

155, 15.6.2007, p. 68.
60, 5.3.2008, p. 1.

186, 15.7.2008, p. 3.
176, 15.7.2000, p. 42.

) GU L
) GU L
) GU L 346, 23.12.2008, p. 37.
) GU L
) GU L
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(14)

17)

(18)

Nru 861/2006 u langas ma nqalbu fregoli ta” implimen-
tazzjoni. Dan holoq lakuna ghas-snin 2007 u 2008 li
fihom il-Kummissjoni kompliet tapplika r-regoli li kienu
fis-sehh qabel, kif stipulati fid-Decizjoni 2000/439/KE. Fl-
interess tac-certezza legali ghandu jigi pprovdut retroatti-
vament li dawk ir-regoli baqghu applikabbli waqt dak il-
perjodu.

In-nefqa fil-qasam tal-parir xjentifiku ghandha tinkludi n-
nefqa ghall-kuntratti ta’ shubija ma’ entitajiet internazz-
jonali inkarigati mill-valutazzjonijiet tal-istokkijiet.

L-indikazzjonijiet dwar in-nefqa eligibbli fil-qasam tal-
kontroll ghandhom jigu pprezentati b'mod aktar car u
dettaljat u ghandha ssir rabta mar-Regolamenti tal-Kunsill
(KE) Nru 1224/2009 tal-20 ta’ Novembru 2009 li jistab-
bilixxi sistema Komunitarja ta’ kontroll ghall-izgurar tal-
konformita mar-regoli tal-Politika Komuni tas-Sajd (), u
(KE) Nru 1005/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 li jistab-
bilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskorag-
gixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux
irregolat ().

Il-partecipanti fil-programmi ta’ tahrig fil-qasam tal-
kontroll u tal-infurzar tar-regoli tal-PKS, minkejja li jir-
rapprezentaw awtorita ta’ Stat Membru, mhux bilfors
ikunu impjegati tac-¢ivil. Ghaldagstant, l-infiq imgarrab
ghat-tahrig ta’ persunal ichor ukoll ghandu jkun eligibbli
ghall-mizuri finanzjarji.

I¢-Centru Kongunt tar-Ricerka mhux biss janalizza l-im-
plimentazzjoni tal-attivitajiet ta’ kontroll, izda jaqdi wkoll
rwol ta’ konsulenza u huwa involut fl-izvilupp ta’ tekno-
logiji godda.

Ir-regoli tal-ipprogrammar ghall-kontroll tal-ispiza jehtieg
li jigu adattati sabiex tittejjeb il-gestjoni finanzjarja tajba,
partikolarment billi tingieb aktar vicina d-data ghat-
tressiq tal-applikazzjonijiet ghall-appogg finanzjarju tal-
Unjoni u billi tigi specifikata wkoll l-informazzjoni li
ghandha tigi kkomunikata fir-rigward tal-progetti u I-
format li bih ghandha tigi pprovduta.

It-titolu u t-termini normattivi tar-Regolament (KE)
Nru 861/2006 ghandhom jinbidlu biex jittiehed kont
tad-dhul fis-sehh, fl-1 ta’ Dicembru 2009, tat-Trattat ta’
Lisbona.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimen-
tazzjoni sabiex jigu zgurati kundizzjonijiet uniformi
ghall-implimentazzjoni tal-mizuri fil-qasam tal-kontroll
u l-infurzar, u aktar specifikament fir-rigward tal-ispejjez
imgarrba mill-Istati Membri fl-implimentazzjoni tas-
sistemi ta’ monitoragg u ta’ kontroll applikabbli ghall-
PKS, kif ukoll il-mizuri fil-qasam tal-gbir, il-gestjoni u I-
uzu ta’ dejta bazika. Dawn is-setghat ghandhom jigu
ezercitati b’konformita mar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji

L 343, 22.12.2009, p. 1.

6]
6]

L 286, 29.10.2008, p. 1.

generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll, mill-Istati
Membri, tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’
implimentazzjoni (3).

(20)  Ghaldagstant, ir-Regolament (KE) Nru 861/2006 ghandu
jkun emendat skont dan,

ADDOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 861/2006 huwa b'dan emendat kif gej:

(1) It-titolu jinbidel b'dan li gej:

“Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 861/2006 tat-22 ta’
Mejju 2006 li jistabbilixxi mizuri finanzjarji tal-Unjoni
ghall-implimentazzjoni tal-politika komuni tas-sajd u
fil-qasam tal-Ligi tal-Bahar”.

(2) Fit-termini normattivi, bl-e¢¢ezzjoni tar-referenzi ghall-
Agenzija  Komunitarja  ghall-Kontroll  tas-Sajd  fl-
Artikolu 4(c), il-kelma “Komunita” u l-kelma “Komunita-
jiet” ghandhom jinbidlu bil-kelma “Unjoni”. Il-kliem “ilmi-
jiet Komunitarji” ghandhom jinbidlu bil-kliem “ilmijiet tal-
UE”. Ghandu jsir kull aggustament grammatikali mehtieg.

—_
)
=

Fl-Artikolu 2, il-punt (b) jinbidel b’dan li gej:

“(b) mizuri ta’ konservazzjoni, gbir u gestjoni tad-dejta u I-
uzu tad-dejta sabiex jigi ggenerat il-parir xjentifiku
ghall-PKS;”.

(4) Fl-Artikolu 3, il-punt (b) jinbidel b’dan li gej:

“(b) titjib tal-gbir, il-gestjoni u l-uzu tad-dejta mehtiega
ghall-PKS;”.

(5) L-Artikolu 5 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 5

Ghanijiet specifici fil-qasam tal-gbir, gestjoni u uzu
tad-dejta u l-parir xjentifiku

II-mizuri ta’ finanzjament tal-Unjoni msemmija fl-Artikoli
9, 10 u 11 ghandhom jikkontribwixxu ghall-ghan li
jittejbu 1-gbir, il-gestjoni u l-uzu tad-dejta u l-parir xjenti-
fiku dwar il-qaghda tar-rizorsi, dwar il-livell tas-sajd, dwar
l-impatt tas-sajd fuq ir-rizorsi u l-ekosistema tal-bahar,
dwar l-aspetti ekonomici tas-sajd u l-akkwakultura u
dwar il-prestazzjoni tal-industrija tas-sajd, fi hdan u lil
hinn mill-ilmijiet tal-UE, billi jkun ipprovdut appogg
finanzjarju lill-Istati Membri halli jistabbilixxu settijiet ta’
dejta aggregati multiannwali li jkunu bbazati fuq ix-xjenza
u li jkunu jinkorporaw taghrif bijologiku, tekniku, ambjen-
tali u so¢joekonomiku.”.

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
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(6) L-Artikolu 7(1)(c) jinbidel b'dan li gej:

“(c) l-izvilupp, permezz tas-shubija fuq livell bilaterali,
regjonali jew multilaterali, il-gestjoni tar-rizorsi tas-
sajd u tal-kapacitajiet ta’ kontroll ta’ pajjizi terzi sabiex
jigi zgurat sajd sostenibbli u jigi mheggeg l-izvilupp
ekonomiku tas-settur tas-sajd fdawk il-pajjizi billi
tittejjeb l-evalwazzjoni xjentifika u teknika tas-sajd
ikkoncernat, il-monitoragg u l-kontroll tal-attivitajiet
tas-sajd, il-kundizzjonijiet tas-sahha u l-ambjent kum-
merdjali fis-settur;”.

(7) L-Artikolu 8 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 8
Mizuri fil-qasam tal-kontroll u l-infurzar

1. Fil-qasam tal-kontroll u l-infurzar tar-regoli tal-PKS,
in-nefqa li gejja ghandha tkun eligibbli ghal mizuri finan-
zjarji tal-Unjoni:

() in-nefqa maghmula minn Stati Membri fl-implimen-
tazzjoni tas-sistemi ta’ monitoragg u kontroll appli-
kabbli ghall-PKS ghal:

(i) investimenti, marbuta ma’ attivitajiet ta’ kontroll
imwettqa mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,
minn korpi amministrattivi jew mis-settur privat,

fi:

— ix-xiri ufjew l-izvilupp ta’ teknologija, inkluz il-
hardwer u s-softwer, sistemi ta’ individwaz-
zjoni tal-bastimenti (VDS), netwerks tal-IT li
jippermettu l-gbir, l-amministrazzjoni, il-vali-
dazzjoni, l-analizi, l-iskambju ta’ dejta marbuta
mas-sajd u l-izvilupp ta’ metodi ta’ kampjunar
ta’ tali dejta, inkluz Il-izvilupp ta’ siti web
marbuta mal-kontroll;

— ixxiri ufjew  l-zvilupp  tal-komponenti
mehtiega sabiex jigi zgurat li t-trazmissjoni
tad-dejta lill-awtoritajiet relevanti tal-Istati
Membri u tal-Unjoni mill-atturi involuti fis-
sajd u fil-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti
tas-sajd, inkluzi l-komponenti mehtiega ghas-
sistemi elettronici ta’ registrar u ta’ rappurtar
(ERS), sistemi ta’ monitoragg tal-bastimenti
(VMS) u sistemi ta’ identifikazzjoni awtomatika
(AIS);

— implimentazzjoni ta’ programmi mmirati
ghall-iskambju u l-analizi tad-dejta bejn I-Istati
Membri;

— ixxiri u l-immodernizzar tal-mezzi ta’

kontroll;

=

(ii) programmi ta’ tahrig u ta’ skambju, anke bejn I-
Istati Membri, ta’ persunal responsabbli ghall-
monitoragg, kontroll u sorveljanza tal-attivitajiet
tas-sajd;

(ili) l-implimentazzjoni ta’ progetti pilota marbuta mal-
kontroll tas-sajd;

(iv) analizi tal-ispiza fil-konfront tal-benefic¢ju kif
ukoll valutazzjoni tal-verifiki mwettqa u n-nefqa
maghmula mill-awtoritajiet kompetenti fit-twettiq
tal-monitoragg, il-kontroll u s-sorveljanza;

(v) inizjattivi, li jinkludu seminars u ghodod tal-media,
immirati lejn it-trawwim ta’ kuxjenza, kemm fost
is-sajjieda u atturi ohrajn bhal spetturi, prosekuturi
pubbli¢i u mhallfin, kif ukoll fost il-pubbliku gene-
rali, dwar il-htiega li jigi miggieled is-sajd illegali,
mhux rappurtat u mhux regolat u dwar l-impli-
mentazzjoni tar-regoli tal-PKS.

(b) in-nefqa marbuta mal-arrangamenti amministrattivi
mac-Centru Kongunt ghar-Ricerka, jew kwalunkwe
korp konsultattiv iehor tal-Unjoni, biex jigu vvalutati
u zviluppati teknologiji godda;

(c) in-nefqa operattiva kollha marbuta mal-ispezzjoni,
mill-ispetturi  tal-Kummissjoni, tal-implimentazzjoni
tal-PKS mill-Istati Membri, u b’'mod partikolari l-miss-
jonijiet ta’ spezzjoni, it-taghmir tas-sigurta u t-tahrig ta’
spetturi, il-laqghat u l-kiri jew xiri ta’ mezzi ghall-is-
pezzjoni mill-Kummissjoni.

—
&

il-kontribut ghall-bagit tas-CFCA biex tkun koperta n-
nefqa ghall-persunal, ghall-amministrazzjoni u n-nefqa
operattiva marbuta mal-pjan ta’ hidma annwali tas-
CECA.

2. II-Kummissjoni tista’ tadotta regoli ghall-applikazzjo-
ni tal-punt (a) tal-paragrafu 1 permezz ta’ atti ta’ impli-
mentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ ezami msem-
mija fl-Artikolu 30(2).”.

L-Artikolu 9 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 9

Mizuri fil-qasam tal-gbir, gestjoni u uzu ta’ dejta
bazika

1. Fil-qasam tal-gbir, gestjoni u uzu tad-dejta bazika, in-
nefqa li gejja ghandha tkun eligibbli ghall-appogg finanz-
jarju tal-Unjoni fil-qafas ta’ programmi nazzjonali
multiannwali imsemmijin fl-Artikolu 4 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 199/2008 tal- 25 ta’ Frar 2008
dwar l-istabbiliment ta’ qafas Komunitarju ghall-gbir, il-
gestioni u luzu ta’ dejta fis-settur tas-sajd u appogg
ghall-parir xjentifiku fir-rigward tal-Politika Komuni dwar
is-Sajd ()
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(10)

(a) in-nefqa mgarrba ghall-gbir ta’ dejta bijologika, teknika,
ambjentali u so¢joekonomika fir-rigward tas-sajd kum-
merdjali u rikreattiv, inkluz it-tehid ta’ kampjuni, moni-
toragg fil-bahar u stharrigiet ta’ ricerka, u l-gbir ta’
dejta ambjentali u so¢joekonomika fl-industrija tal-
akkwakultura u l-ipprocessar, kif stipulati fil-programm
multiannwali tal-Unjoni imsemmi fl-Artikolu 3 tar-
Regolament (KE) Nru 199/2008;

(b) in-nefqa mgarrba ghal mizuri marbuta mal-gestjoni, I-
izvilupp, it-titjib u l-isfruttar tad-dejta msemmija fil-
punt (a);

() in-nefqa mgarrba ghal mizuri marbuta mal-uzu tad-
dejta msemmija fil-punt (a), bhalma huma stimi tal-
parametri bijologi¢ci u l-produzzjoni ta’ gabriet ta’
dejta ghall-analizi u l-parir xjentifiku;

(d) in-nefqa mgarrba fir-rigward tal-partecipazzjoni fil-
Laqghat Regjonali ta’ Koordinazzjoni imsemmija fl-
Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 199/2008, fil-
laqghat xjentifi¢i rilevanti ta’ organizzazzjonijiet regjo-
nali tal-gestjoni tas-sajd li I-Unjoni hija parti kontraenti
taghhom jew inkella osservatrici u ghal korpi inter-
nazzjonali inkarigati mill-forniment ta’ pariri xjentifici.

2. I-Kummissjoni tista’ tadotta regoli ghall-applikazzjo-
ni tal-paragrafu 1 permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni.
Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
fkonformita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Arti-
kolu 30(2).

(") GU L 60, 5.3.2008, p. 1.;

L-Artikolu 10 huwa emendat kif gej:

(a) l-intestatura ghandha tinbidel b’dan 1i gej:
“Mizuri fil-qasam tal-gbir, gestjoni u uzu ta’ dejta
addizzjonali”;

(b) fl-introduzzjoni ghall-paragrafu 1, it-tieni sentenza

tinbidel b'dan 1i gej:

“L-attivitajiet li jistghu jkunu eligibbli ghal mizuri ta’
appogg finanzjarju tal-Unjoni ghandhom jinkludu:”;

(c) fil-paragrafu 1, il-punt (a) jinbidel b’dan li gej:

“(a) studji u progetti metodologi¢i mmirati lejn l-aqwa
titjib possibbli u l-istandardizzazzjoni tal-metodi
tal-gbir tad-dejta mehtiega ghall-ghoti ta’ parir
xjentifiku;”.

Fl-Artikolu 11, il-punt (a) jinbidel b'dan li gej:

“(a) in-nefqa ghall-kuntratti ta’ shubija ma’ istituzzjonijiet
nazzjonali tar-ricerka jew korpi internazzjonali inkari-
gati mill-valutazzjonijiet tal-istokkijiet ghall-forniment
ta’ pariri u dejta xjentifici;”.

(11) L-Artikolu 12 huwa emendat kif gej:

(a) il-punti (a), (b) u (c) jinbidlu b’dan li gej:

“(a) l-ispejjez tal-ivvjaggar u tal-akkomodazzjoni tal-
membri ta’ organizzazzjonijiet rapprezentattivi fl-
ACFA marbuta ma’ lagghat ta’ thejjija qabel il-
laqghat tal-ACFA, kif ukoll I-spejjez marbuta
mat-traduzzjoni, l-interpretazzjoni u l-kiri tal-
kmamar imgarrba ghal dawk il-laqghat ta’ thejjija;

(b) l-ispejjez ghall-partecipazzjoni tar-rapprezentanti
mahtura mill-ACFA biex jirrapprezentawha flaq-
ghat tal-RACs, il-Kunsill Internazzjonali ghall-
Esplorazzjoni tal-Bahar (ICES) u l-STECF;

() l-ispejjez operattivi tal-RACs kif previst fid-Deciz-
joni 2004/585KE;";

(b) fil-punt (d), il-punt (i) jinbidel b’dan li gej:

“(ii) il-forniment ta’ access wiesa’ hafna ghad-dejta u
materjal ta’ spjegazzjoni li jikkoncernaw b'mod
partikolari l-proposti tal-Kummissjoni permezz
tal-izvilupp tas-siti web fuq l-Internet tad-diparti-
menti relevanti tal-Kummissjoni u l-produzzjoni
ta’ pubblikazzjoni regolari, kif ukoll l-organizzazz-
joni ta’ seminars ta’ taghrif u ta’ tahrig ghal dawk
li jiffurmaw l-opinjonijiet.”.

(12) Fl-Artikolu 13(1), il-punt (e) jinbidel b’dan li gej:

“(e) kontributi finanzjarji volontarji ghal hidma jew
programmi xjentifi¢i mwettqa minn organizzazzjoni-
jiet internazzjonali li huma ta’ interess specjali ghall-
Unjoni;”.

(13) L-Artikolu 16 huwa emendat kif gej:

(a) l-intestatura ghandha tinbidel b'dan li gej:

“Rati ta’ kofinanzjament fil-qasam tal-gbir, gestjoni
u uzu ta’ dejta bazika”;

(b) il-kliem “Artikolu 23(1)” jinbidlu bil-kliem “Artikolu 4
tar-Regolament (KE) Nru 199/2008”.

(14) L-intestatura tal-Artikolu 17 ghandha tinbidel b'dan i gej:

“Rati ta’ kofinanzjament fil-qasam tal-gbir, il-gestjoni u
luzu ta’ dejta addizzjonali”.

(15) Fl-Artikolu 18, il-paragrafi 2 u 3 jinbidlu b'dan li gej:

“2. Id-drittijiet ta’ preljev jigu allokati skont ftehim ta’
finanzjament mal-Kummissjoni ghal kull organizzazzjoni
rapprezentattiva li hija membru plenarju tal-ACFA, propor-
zjonalment ghall-intitolamenti fi hdan il-kumitat plenarju
tal-ACFA, u jiddependu mir-rizorsi finanzjarji disponibbli.
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3. Dawk id-drittijiet ta’ preljev u l-ispiza medja ta’ vjagg
minn membru ta’ organizzazzjoni rapprezentattiva
ghandhom jiddeterminaw I-ghadd ta’ vjaggi 1i kull orga-
nizzazzjoni tkun finanzjarjament responsabbli ghalihom,
maghmulin ghall-finijiet ta’ laqghat preparatorji. Mil-limitu
kumplessiv tad-dritt ta’ preljev, 20 % tal-ispiza attwali
eligibbli ghandha tinzamm bhala somma globali minn
kull organizzazzjoni rapprezentattiva biex tkopri dawk I-
ispejjez organizzattivi u amministrattivi li huma marbuta
strettament mal-organizzazzjoni tal-laqghat ta’ thejjija.”;

(16) L-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafi 1 u 2 jinbidlu b’dan li gej:

“l.  L-applikazzjonijiet ~mill-Istati Membri ghal
appog¢ finanzjarju tal-Unjoni ghandhom jitressqu
quddiem il-Kummissjoni sal-15 ta’ Novembru tas-
sena qabel is-sena ta’ implimentazzjoni kkoncernata.

Tali applikazzjonijiet ghandhom ikunu akkumpanjati
minn programm annwali ghall-kontroll tas-sajd li

jkun fih it-taghrif li gej:

(a) l-objettivi tal-programm annwali ghall-kontroll tas-
sajd;

(b) ir-rizorsi umani programmati disponibbli;

(¢) ir-rizorsi finanzjarji programmati disponibbli;

(d) in-numru ta’ bastimenti u ingenji tal-ajru program-
mati disponibblj;

(e) lista ta’ progetti li ghalihom tkun qed jintalab kon-
tribuzzjoni finanzjarja;

(f) in-nefqa globali ppjanata biex jitwettqu I-progetti;

(g) skeda ghat-tlestija ghal kull progett elenkat fil-
programm annwali ghall-kontroll tas-sajd;

(h) lista ta’ indikaturi li ghandhom jintuzaw biex tigi
valutata l-effika¢ja tal-programm annwali ta’
kontroll tas-sajd.

2. Ghal kull progett, il-programm annwali ta’
kontroll tas-sajd ghandu jispecifika ghal liema mizura
msemmija fl-Artikolu 8(a) huwa relatat, l-ghan tal-
progett u deskrizzjoni dettaljata tieghu inkluzi l-punti
li gejjin: is-sid, il-post, l-ispiza stmata, skeda ghall-
ikkompletar tal-progett u I-procedura ta’ akkwist
pubbliku li ghandha tigi segwita. Meta progett jitwettaq
b’'mod kongunt minn aktar minn Stat Membru wiehed,
il-programm annwali ta’ kontroll tas-sajd ghandu

jinkludi wkoll lista tal-Istati Membri li jwettqu I-
progett, l-ispejjez totali stmati ghall-progett kif ukoll
l-ispejjez totali stmati ghal kull Stat Membru.”.

(b) Fil-paragrafu 3, il-punt (b) jinbidel b’dan li gej:

“b) kemm-il siegha jew kemmv-il jum fis-sena x’aktarx
jintuzaw ghal finijiet ta’ kontroll tas-sajd u liema
sistema giet stabbilita fl-Istat Membru, sabiex ikun
possibbli ghall-Kumissjoni jew ghall-Qorti tal-
Awdituri biex jivverifikaw l-uzu effettiv ghall-fini-
jiet ta’ kontroll;”;

(c) il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“4.  L-stati Membri ghandhom jipprovdu l-infor-
mazzjoni mitluba fil-paragrafi 1, 2 u 3 billi jressqu,
kemm elettronikament kif ukoll fil-forma stampata, 1-
formola elettronika  kkomunikata lilhom  mill-
Kummissjoni.”.

(17) It-titlu tat-Tagsima 2 tal-Kapitolu V jinbidel b'dan li gej:

“Proceduri fil-qasam tal-gbir, il-gestjoni u l-uzu ta’
dejta”.

(18) l-Artikolu 22 jinbidel b’dan i gej:

“Artikolu 22
Dispozizzjoni introduttorja

II-kontribut finanzjarju tal-Unjoni ghan-nefqa mgarrba
mill-Istati Membri ghall-gbir, il-gestjoni u l-uzu tad-dejta
bazika msemmija fl-Artikolu 9 ghandu jigi provdut skont
il-proceduri stabbiliti fdin it-Tagsima.”.

(19) L-Artikolu 23 ghandu jithassar.

(20) L-Artikolu 24 huwa emendat kif gej:

(a) l-intestatura ghandha tinbidel b'dan li gej:

“Decizjoni ta’ finanzjament tal-Kummissjoni”;

(b) il-paragrafu 1 jinbidel b'dan li gej:

“l.  Abbazi tal-programmi multiannwali mressqa
mill-Istati Membri fkonformita mal-Artikolu 4(4) tar-
Regolament (KE) Nru 199/2008 u approvati mill-
Kummissjoni fkonformitd mal-Artikolu 6(3) ta’ dak
ir-Regolament, kull sena ghandhom jittichdu d-decizjo-
nijiet dwar il-kontribut finanzjarju tal-Komunita ghall-
programmi nazzjonali, fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 30(2).”;

(c) il-paragrafu 2 jithassar.
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(21) L-Artikolu 30 jinbidel b’dan li gej: (23) L-Artikolu 32 jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 30
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna mill-Kumitat
ghas-Sajd u l-Akkwakultura stabbilit bl-Artikolu 30(1) tar-
Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2371/2002. Dak il-
kumitat ghandu jkun kumitat fis-sens tar-Regolament
(UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Frar 2011 li jistipula regoli u prin¢ipji generali
dwar il-mekkanizmi ta’ kontroll mill-Istat Membri tal-ezer-
¢itar mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (¥).

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu
japplika l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

(* GU L 55, 28.2.2011, p. 13.;

(22) Jithassar l-Artikolu 31;

“Artikolu 32
Revoka ta’ atti i ma jkunux ghadhom applikabbli

Ir-Regolament (KE) Nru 657/2000 u d-Decizjonijiet
Nru 2000/439/KE u Nru 2004/465/KE huma bdan
imhassra b'effett mill-1 ta’ Jannar 2007. Madankollu, ir-
regoli stabbiliti fit-tieni in¢iz tal-Artikolu 3 u fl-Artikoli 4
u 6 tad-Decizjoni 2000/439/KE u fl-Anness ghaliha, kif
applikabbli fil-31 ta’ Dicembru 2006, ghandhom japplikaw
banalogija ghall-programmi nazzjonali ghall-gbir, il-gestjo-
ni u l-uzu ta’ dejta ghas-snin 2007 u 2008.”.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

I-punt (23) tal-Artikolu 1 ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar
2007.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun direttament applikabbli fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, is-6 ta’ Lulju 2011.

Ghall-Parlament Ewropew
I-President
J. BUZEK

Ghall-Kunsill
1l-President
M. DOWGIELEWICZ
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II

(Atti mhux legizlattivi)

FTEHIMIET INTERNAZZJONALI

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tad-9 ta’ Gunju 2011

dwar l-approvazzjoni, fisem -Unjoni Ewropea, tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007
dwar lIrkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-
Familja

(2011/432/UE)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, (4 Il-materji rregolati mill-Konvenzjoni huma koperti wkoll
fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 4/2009 tat-18 ta’
Dicembru 2008 dwar il-gurizdizzjoni, il-ligi applikabbli,
ir-rikonoxximent u l-ezekuzzjoni tad-decizjonijiet u I-ko-

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni A T ) 2 )
operazzjoni fmaterji relatati ma’ obbligi ta’ manteni-

Ewropea, u b'mod partikolari l-ewwel subparagrafu tal-Arti- ; - y
kolu 81(3), flimkien mal-punt (b) tat-tieni subparagrafu tal-Arti- ment (*). Bhalma gie magbul meta giet adottata d-Deciz-

kolu 218(6) u l-ewwel sentenza tat-tieni subparagrafu tal-Arti- joni .tal-Ku‘r.lsill‘ 2011/ 2.204/ UE dwar l-iffirmar tal-Konven-
kolu 218(8) tieghu, zjoni (%), hija biss I-Unjoni li ghandha tapprova -Konven-

zjoni u tezercita l-kompetenza taghha fil-materji kollha
rregolati  minnha.  Ghaldagstant, l-Istati  Membri
ghandhom ikunu marbuta bil-Konvenzjoni b'rizultat tal-

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea, approvazzjoni taghha mill-Unjoni Ewropea.

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1), (5)  Ghalhekk, meta tkun qed tapprova l-Konvenzjoni, I-
Unjoni ghandha taghmel id-dikjarazzjoni ta’ kompetenza
skont I-Artikolu 59(3) tal-Konvenzjoni.

Billi:

(6) Barra minn hekk, 1-Unjoni ghandha tifformula, meta tkun
ged tapprova l-Konvenzjoni, ir-rizervi u d-dikjarazzjoni-
jiet kollha li huma awtorizzati mill-Artikoli 62 u 63
rispettivament tal-Konvenzjoni u li hija tqis li huma ne-

(1) L-Unjoni qged tahdem ghall-istabbiliment ta’ Zona gudizz-
jarja komuni bbazata fuq il-principju tar-rikonoxximent
reciproku tad-decizjonijiet.

cessarji.

(2 I-Konvenzjoni tal—{\ja tat-23 ta' Novgmbru 2007 dwar I- (7). Fdan ir-rigward, I-Unjoni ghandha tiddikjara, skont I-
Irkupru Inte.rnaz%Jonah ta’ Manteniment g“}'lat-Tfal u Artikolu 2(3) tal-Konvenzjoni, li hija ser testendi l-appli-
Forom Ohrajn ta" Manteniment tal-Familja (“il-Konven- kazzjoni tal-Kapitoli I u IIl tal-Konvenzjoni ghall-obbligi
zjoni”) tikkostitwixxi bazi tajba, fid-dawl tal-istabbiliment ta’ manteniment tal-konjugi. Fl-istess hin hija ghandha
ta’ sistema dinjija ghal kooperazzjoni amministrattiva u taghmel dikjarazzjoni unilaterali li fiha tintrabat li teza-
ghar-rikonoxximent u l-infurzar tad-decizjonijiet u I- mina, fi stadju aktar tard, il-possibbilta ta’ estensjoni
konvenzjonijiet fil-qasam tal-manteniment, peress li ulterjuri tal-kamp ta’ applikazzjoni.

tipprevedi assistenza legali bla hlas fi kwazi l-kazijiet
kollha li jirrigwardaw il-manteniment tat-tfal u procedura

simplifikata ghar-rikonoxximent u l-infurzar. 8  L-Unjoni ghandha taghmel ir-rizerva prevista fl-Arti-
kolu 44(3) tal-Konvenzjoni dwar il-lingwi accettati fil-
komunikazzjoni bejn l-Awtoritajiet Centrali. L-Istati
(3)  L-Artikolu 59 tal-Konvenzjoni jippermetti li -Organizz- Membri li jixtiequ li I-Unjoni taghmel dik ir-rizerva fir-
azzjonijiet Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika bhall- rigward taghhom ghandhom jinnotifikaw lill-Kummiss-
Unjoni jiffirmaw, jaccettaw jew japprovaw il-Konvenzjoni joni b’dan minn qabel, u jindikaw il-kontenut tar-rizerva
jew jaderixxu maghha. li ghandha ssir.
(') Opinjoni moghtija fil-11 ta’ Frar 2010 (GU C 341E, 16.12.2010, () GU L 7, 10.1.2009, p. 1.
p. 98). () GU L 93, 7.4.2011, p. 9.
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&)

(10)

(11)

(14)

(15)

L-Unjoni ghandha taghmel id-dikjarazzjonijiet previsti fl-
Artikolu 11(1)(g) u fl-Artikolu 44(1) u (2) tal-Konvenzjo-
ni. L-Istati Membri li jixtiequ li 1-Unjoni taghmel tali
dikjarazzjonijiet fir-rigward taghhom ghandhom jinnoti-
fikaw lill-Kummissjoni b’dan minn gabel u jindikaw il-
kontenut tad-dikjarazzjonijiet li ghandhom isiru.

Stat Membru li jkun jehtieg jirtira fi stadju aktar tard ir-
rizerva li tirrigwardah u i tinsab fl-Anness II jew li
jimmodifika jew jirtira d-dikjarazzjoni li tirrigwardah u
li tinsab fl-Anness III jew li jzid dikjarazzjoni li tirri-
gwardah fl-Anness III ghandu jinforma lill-Kunsill u [ill-
Kummissjoni. Abbazi ta’ dan, 1-Unjoni ghandha tippro-
¢edi bin-notifika adatta lid-depozitarju.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar l-Awtoritajiet Centrali maghzulin fkonformita
mal-Artikolu 4 (3) tal-Konvenzjoni u ghandhom jikko-
munikawlha l-informazzjoni rigward il-ligijiet, il-proce-
duri u s-servizzi previsti fl-Artikolu 57 tal-Konvenzjoni.
[I-Kummissjoni ghandha tghaddi dik l-informazzjoni lill-
Uffic¢ju Permanenti tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt
Internazzjonali Privat (“I-Ufficéju Permanenti”) fil-waqt
meta |-Unjoni tiddepozita l-istrument ta’ approvazzjoni
taghha, kif mitlub mill-Konvenzjoni.

Meta jghaddu lill-Kummissjoni l-informazzjoni rigward -
Awtoritajiet Centrali taghhom u dwar il-ligijiet, il-proce-
duri u s-servizzi taghhom, I-Istati Membri ghandhom
juzaw il-Formola dwar il-Profil tal-Pajjiz irrakkomandata
u ppubblikata mill-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt In-
ternazzjonali Privat, jekk possibbli, fformat elettroniku.

Stat Membru li jkun jehtieg jimmodifika fi stadju aktar
tard l-informazzjoni rigward l-Awtoritd Centrali jew il-
ligijiet tieghu, il-proceduri u s-servizzi, ghandu jinforma
direttament lill-Uffic¢ju Permanenti u fl-istess hin jikko-
munika [-modifiki lill-Kummissjoni.

Fkonformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll (Nru 21) dwar
il-pozizzjoni tar-Renju Unit u l-Irlanda fir-rigward tal-
Ispazju ta’ Libertd, Sigurtd u Gustizzja, anness ghat-
Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-Renju Unit u I-
Irlanda qed jichdu sehem fl-adozzjoni u l-applikazzjoni
ta’ din id-Decizjoni.

Fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll (Nru 22)
dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, annessa ghat-Trattat
dwar I-Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhix qed tichu
sehem fl-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni u mhix marbuta
biha jew soggetta ghall-applikazzjoni taghha,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONE:

Artikolu 1

II-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar I-Irkupru
Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom ohrajn ta’
Manteniment tal-Familja (“il-Konvenzjoni”) hija b’dan approvata
fisem 1-Unjoni Ewropea.

It-test tal-Konvenzjoni huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill huwa b'dan awtorizzat jahtar il-persuna/
i moghtija s-setgha li tiddepozita/jiddepozitaw, fisem 1-Unjoni,
l-istrument previst fl-Artikolu 58(2) tal-Konvenzjoni.

Artikolu 3

Meta tiddepozita l-istrument previst fl-Artikolu 58(2) tal-Kon-
venzjoni, I-Unjoni ghandha taghmel id-dikjarazzjoni ta’ kompe-
tenza skont I-Artikolu 59(3) tal-Konvenzjoni.

It-test ta’ din id-dikjarazzjoni jinsab, taht il-punt A, fl-Anness I
ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 4

1. Meta tiddepozita l-istrument previst fl-Artikolu 58(2) tal-
Konvenzjoni, I-Unjoni ghandha tiddikjara fkonformita mal-Arti-
kolu 2(3) tal-Konvenzjoni, li hija ser testendi l-applikazzjoni tal-
Kapitoli I u III tal-Konvenzjoni ghall-obbligi ta’ manteniment
tal-konjugi.

It-test ta’ din id-dikjarazzjoni jinsab, taht il-punt B, fl-Anness I
ghal din id-Decizjoni.

2. Meta tiddepozita l-istrument imsemmi fl-Artikolu 58(2)
tal-Konvenzjoni, 1-Unjoni ghandha taghmel id-dikjarazzjoni
unilaterali li t-test taghha huwa mehmuz bhala l-Anness IV
ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 5

Meta tiddepozita l-istrument imsemmi fl-Artikolu 58(2) tal-Kon-
venzjoni, I-Unjoni ghandha tipprezenta r-rizerva prevista fl-Arti-
kolu 44(3) tal-Konvenzjoni dwar l-Istati Membri li joggezzjonaw
ghall-uzu jew tal-Franciz, jew tal-Ingliz fil-komunikazzjonijiet
bejn 1-Awtoritajiet Centrali.

It-test ta’ din ir-rizerva jinsab fl-Anness II ghal din id-Decizjoni.
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Artikolu 6

Meta tiddepozita l-istrument previst fl-Artikolu 58(2) tal-Kon-
venzjoni, -Unjoni ghandha taghmel id-dikjarazzjonijiet previsti
fl-Artikolu 11(1)(g) tal-Konvenzjoni dwar l-informazzjoni jew
id-dokumenti mehtiega mill-Istati Membri u fl-Artikolu 44(1)
tal-Konvenzjoni dwar il-lingwi accettati mill-Istati Membri
minbarra [-lingwi ufficjali taghhom kif ukoll id-dikjarazzjoni
prevista fl-Artikolu 44(2) tal-Konvenzjoni.

It-test ta’ dawn id-dikjarazzjonijiet jinsab fl-Anness III ghal din
id-Decizjoni.

Artikolu 7

1. Sa mhux aktar tard mill-10 ta’ Dicembru 2012, l-Istati
Membri ghandhom jinnotifkaw lill-Kummissjoni:

(a) id-dettalji tal-Awtoritajiet centrali nominati fkonformita
mal-Artikolu 4(3) tal-Konvenzjoni; u

(b) l-informazzjoni li tikkoncerna I-ligijiet, il-proceduri u s-
servizzi previsti fl-Artikolu 57 tal-Konvenzjoni.

2. Meta jghaddu l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1
lill- Kummissjoni, I-Istati Membri ghandhom juzaw il-formola
dwar il-profil tal-pajjiz irrakkomandata u ppubblikata mill-
Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, jekk
possibbli, fformat elettroniku.

3. Il-Kummissjoni ghandha tikkomunika I-Formoli dwar il-
Profil tal-Pajjiz mimlija mill-Istati Membri lill-Uffi¢¢ju Perma-
nenti tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat
(‘I-UfficGju Permanenti”) fil-waqt meta l-Unjoni tiddepozita -
istrument imsemmi fl-Artikolu 58(2) tal-Konvenzjoni.

Artikolu 8

Stat Membru i jkun jixtieq jirtira r-rizerva li tirrigwardah u li
tinsab fl-Anness II jew jimmodifika jew jirtira d-dikjarazzjoni li
tirrigwardah u li tinsab fl-Anness III jew izid dikjarazzjoni li
tirrigwardah fl-Anness III ghandu jinforma lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni bl-irtirar, il-modifika jew iz-zZieda mixtieqa.

L-Unjoni ghandha mbaghad tipprocedi bin-notifika adatta lid-
depozitarju fkonformita mal-Artikolu 63(2) tal-Konvenzjoni.

Artikolu 9

Stat Membru li, wara li -Kummissjoni tkun baghtet inizjalment
il-Formola dwar il-Profil tal-Pajjiz li tirrigwardah, jixtieq jimmo-
difika l-informazzjoni li tinsab fdin il-formola, ghandu jinforma
direttament lill-Uffic¢ju Permanenti, jew ghandu jwettaq il-modi-
fika mehtiega direttament, fkaz li tkun qed tintuza l-verzjoni
elettronika tal-formola dwar il-profil tal-pajjiz. Fl-istess waqt,
huwa ghandu jinforma lill-Kummissjoni b'dan.

Artikolu 10

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-adozzjoni
taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, id-9 ta’ Gunju 2011.

Ghall-Kunsill
I1-President
PINTER S.
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ANNESS 1

Dikjarazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea fil-waqt tal-approvazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru
2007 dwar Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja
(minn hawn ’il quddiem “il-Konvenzjoni”) fkonformita mal-Artikolu 63 tal-Konvenzjoni

A. DIKJARAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 59(3) TAL-KONVENZJONI RIGWARD IL-KOMPETENZA TAL-UNJONI
EWROPEA DWAR IL-MATER]JI RREGOLATI MILL-KONVENZJONI

1. L-Unjoni Ewropea tiddikjara li hija tezercita kompetenza fil-materji kollha rregolati mill-Konvenzjoni. L-Istati Membri
taghha ser ikunu marbuta bil-Konvenzjoni brizultat tal-approvazzjoni taghha mill-Unjoni Ewropea.

2. L-Istati Membri attwali tal-Unjoni Ewropea huma r-Renju tal-Belgju, ir-Repubblika tal-Bulgarija, ir-Repubblika Ceka, ir-
Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal—Germanja, ir-Repubblika tal-Estonja, I-Irlanda, ir-Repubblika Ellenika,
ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza, ir-Repubblika Taljana, ir-Repubblika ta’ Cipru, ir-Repubblika tal-Latvja, ir-
Repubblika tal-Litwanja, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu, ir-Repubblika tal-Ungerija, Malta, ir-Renju tal-Pajjizi I-Baxxi, ir-
Repubblika tal-Awstrija, ir-Repubblika tal-Polonja, ir-Repubblika Portugiza, ir-Rumanija, ir-Repubblika tas-Slovenja, ir-
Repubblika Slovakka, ir-Repubblika tal-Finlandja, ir-Renju tal-Isvezja u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’
Fuq.

3. Madanakollu, din id-dikjarazzjoni ma tapplikax ghar-Renju tad-Danimarka, fkonformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Proto-
koll (Nru 22) dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness ghat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u ghat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

4. Din id-dikjarazzjoni mhix applikabbli ghal territorji tal-Istati Membri fejn ma japplikax it-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea (I-Artikolu 355 ta’ dak it-Trattat) u hija minghajr pregudizzju ghal atti jew pozizzjonijiet li jistghu
jkunu adottati taht il-Konvenzjoni mill-Istati Membri kkoncernati fisem u fl-interess ta’ dawn it-territorji.

5. L-applikazzjonit tal-Konvenzjoni fkooperazzjoni bejn l-Awtoritajiet Centrali ser tkun ir-responsabbilta tal-Awtoritajiet
Centrali ta’ kull Stat Membru individwali tal-Unjoni Ewropea. Ghaldagstant, kull meta Awtoritd Centrali ta’ Stat
Kontraenti tehtieg li tikkuntattja Awtoritd Centrali ta’ Stat Membru tal-Unjoni Ewropea, hija ghandha tikkuntattja
direttament lill-Awtoritd Centrali kkoncernata. L-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea, jekk igisu dan opportun, ser
jattendu wkoll ghal kull Kummissjoni Spe¢jali li x'aktarx tkun inkarigata ssegwi l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni.

B. DIKJARAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(3) TAL-KONVENZJONI

L-Unjoni Ewropea tiddikjara li hija ser testendi l-applikazzjoni tal-Kapitoli II u III tal-Konvenzjoni ghall-obbligi ta’
manteniment tal-konjugi.

ANNESS 11

Rizerva tal-Unjoni Ewropea fil-waqt tal-approvazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru 2007 dwar I-
Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta® Manteniment tal-Familja (minn hawn ’il
quddiem “il-Konvenzjoni”) fkonformita mal-Artikolu 62 tal-Konvenzjoni

L-Unjoni Ewropea taghmel ir-rizerva li gejja prevista fl-Artikolu 44(3) tal-Konvenzjoni:

Ir-Repubblika Ceka, Ir-Repubblika tal-Estonja, Ir-Repubblika Ellenika, Ir-Repubblika tal-Latvja, Ir-Repubblika tal-Litwanja,
ir-Repubblika tal-Ungerija, ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, Ir-Repubblika tal-Polonja, Ir-Repubblika Slovakka, Ir-Renju tal-Isvezja
u r-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq joggezzjonaw ghall-uzu tal-Franciz fil-komunikazzjonijiet bejn 1-
Awtoritajiet Centrali.
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ANNESS 111

Dikjarazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea fil-waqt tal-approvazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’ Novembru
2007 dwar l-Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja
(minn hawn ’il quddiem “il-Konvenzjoni”) fkonformita mal-Artikolu 63 tal-Konvenzjoni

1. DIKJARAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 11(1)(g) TAL-KONVENZJONI

L-Unjoni Ewropea tiddikjara li, fl-Istati Membri elenkati hawn taht, applikazzjoni ohra ghajr applikazzjoni maghmula

skont l-Artikolu 10(1)(a) u (2)(a) tal-Konvenzjoni ghandha tinkludi l-informazzjoni jew id-dokumenti specifikati ghal kull

wiehed minn dawn l-Istati Membri:

Ir-Renju tal-Belgju:

— Ghal applikazzjonijiet skont I-Artikolu 10(1)(e) u (f) u (2)(b) u (c), it-test shih tad-decizjoni jew id-decizjonijiet fkopja
jew kopiji ccertifikati.

Ir-Repubblika Ceka:

— Il-prokura moghtija lill-Awtoritd Centrali mill-applikant skont I-Artikolu 42.

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja:

— I¢~¢ittadinanza, il-professjoni jew ix-xoghol tal-kreditur u, fejn adatt, l-isem u l-indirizz tar-rapprezentant legali tieghu.
— Ice-cittadinanza, il-professjoni jew ix-xoghol tad-debitur, dment li dawn ikunu maghrufin mill-kreditur.

— Fil-kaz ta’ applikazzjoni minn fornitur ta’ servizz tal-ligi pubblika li jaghmel pretensjonijiet ta’” manteniment ta’ dritt
trasferit, I-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-persuna li I-pretensjoni taghha giet trasferita.

— Fil-kaz ta’ indicjar ta’ pretensjoni infurzabbli, il-metodu tal-kalkolu tal-indi¢jar u, fil-kaz ta’ obbligu biex jithallsu
interessi legali, ir-rata tal-interessi legali u d-data tal-bidu tal-interessi mandatorji.
Ir-Repubblika tal-Latvja:

— L-applikazzjoni tinkludi l-kodi¢i personali tal-applikant (jekk assenjata fir-Repubblika tal-Latvja) jew in-numru tal-
identifikazzjoni, jekk ikun assenjat; il-kodici personali tal-konvenut (jekk assenjata fir-Repubblika tal-Latvja) jew in-
numru tal-identifikazzjoni, jekk ikun assenjat; il-kodici personali (jekk assenjati fir-Repubblika tal-Latvja) jew in-numri
tal-identifikazzjoni, jekk assenjati, tal-persuni kollha li ghalihom qed jitfittex manteniment.

— L-applikazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 10(1)(a), (b), (d) u (f) u 2(a) u (c) tal-Konvenzjoni li ma jirrigwardawx il-
manteniment tat-tfal (fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 15 tal-Konvenzjoni) jigu akkumpanjati minn dokument li juri sa
liema punt l-applikant ircieva ghajnuna legali b’xejn fl-Istat ta’ origini, li fih informazzjoni dwar it-tip u l-ammont ta’
ghajnuna legali li diga ntalbet u jindika liema ghajnuna legali ohra ser tinhtieg.

Ir-Repubblika tal-Polonja:
I. Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(1)(b):

1. Applikazzjoni ghall-infurzar ta’ decizjoni ghandha tinkludi I-isem tal-qorti li tkun tat is-sentenza, id-data tas-sentenza u
l-isem u I-kunjom tal-partijiet ghall-procedimenti.

2. Id-dokumenti li gejjin ghandhom ikunu mehmuza:
— kopja originali tat-titolu infurzabbli (kopja certifikata tas-sentenza flimkien mal-ordni ghall-infurzar taghha),
— lista dettaljata ta’ arretrati,
— dettalji tal-kont tal-bank li fih ghandhom jigu ttrasferiti l-ammonti infurzati,
— kopja tal-applikazzjoni flimkien mal-annessi,
— traduzzjoni tad-dokumenti kollha fil-Pollakk minn traduttur guramentat (professjonali).

3. L-applikazzjoni, ir-ragunijiet ghall-applikazzjoni, il-lista tal-arretrati u l-informazzjoni dwar is-sitwazzjoni finanzjarja
tad-debitur ghandhom ikunu ffirmati personalment mill-kreditur(i) jew, fil-kaz ta’ minuri, minn rapprezentant legali
taghhom.
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. Meta l-kreditur ma jkunx fil-pussess tal-kopja originali tat-titolu infurzabbli, ir-raguni ghandha tkun iddikjarata fl-

applikazzjoni (ez. dokument mitluf jew meqrud, jew meta l-qorti ma tkunx stabbiliet titolu infurzabbli).

. Fil-kaz ta’ telf tat-titolu infurzabbli, ghandha tkun mehmuza applikazzjoni ghal stabbiliment ulterjuri tat-titolu infur-

zabbli li ghandu jissostitwixxi lil dak mitluf.

Applikazzjonijiet skont 1-Artikolu 10(1)(c) u (d)

. Applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni li taghti manteniment ghat-tfal ghandu jkun fiha indikazzjoni tal-

ammont ta’ kull xahar mitlub fit-titolu bhala manteniment ghat-tfal ghal kull kreditur.

. L-applikazzjoni u r-ragunijiet ghall-applikazzjoni ghandhom ikunu ffirmati personalment mill-kreditur(i) jew, fil-kaz ta’

minuri, minn rapprezentant legali taghhom.

. Fir-ragunijiet ghal applikazzjoni ghall-istabbiliment ta’ decizjoni, huwa mehtieg li jigu ddikjarati l-fatti kollha li jiggus-

tifikaw it-talba, u b’mod partikolari li tinghata informazzjoni dwar:

a. ir-relazzjoni bejn il-kreditur u d-debitur: wild (wild minn zwieg/wild formalment rikonoxxut mid-debitur/paternita
tal-wild stabbilita minn procedimenti tal-qorti), garib iehor, konjugi, ex-konjugi, relatat,

b. informazzjoni dwar is-sitwazzjoni finanzjarja tal-kreditur ghandu jkun fiha dejta li tikkoncerna:
— l-eta, is-sahha u l-livell ta’ edukazzjoni tal-kreditur,

— l-infiq ta’ kull xahar tal-kreditur (ikel, hwejjeg, igjene personali, prevenzjoni, medicina, riabilitazzjoni, tahrig, hin
liberu, infiq eccezzjonali, ecc.),

— (fejn il-manteniment ghat-tfal jintalab ghal aktar minn persuna intitolata wahda - id-dejta ta’ hawn fuq ghandha
tinghata ghal kull wahda minn dawn il-persuni),

— edukazzjoni tal-genitur li jiehu hsieb lill-kreditur taht l-eta, il-professjoni li jkun tghallem u l-professjoni attwali
tieghu,

— is-sorsi u l-ammont ta’ dhul ta’ kull xahar tal-genitur li jichu hsieb lill-kreditur,

— infiq ta’ kull xahar tal-genitur i jichu hsieb lill-kreditur taht I-eta ghall-manteniment tieghu/taghha u ta’ ohrajn,
minbarra l-kreditur, dipendenti fuqu/fugha ghal manteniment,

c. informazzjoni dwar is-sitwazzjoni finanzjarja tad-debitur ghandha tinkludi wkoll dejta dwar l-edukazzjoni tad-
debitur, il-professjoni li jkun tghallem u l-professjoni attwali tieghu.

. Ghandu jkun indikat liema mill-fatti deskritti fir-ragunijiet ghandhom jigu ddikjarati fit-tehid tal-provi (ez. qari tad-

dokument wagqt il-process, smigh tax-xhud/ix-xhieda, smigh tal-kreditur jew tar-rapprezentant legali tieghu/taghha,
smigh tad-debitur, ecc.).

. Huwa necessarju li jigi indikat kull element ta’ prova mehtieg u l-informazzjoni kollha mehtiega biex tippermetti lill-

qorti tichu tali prova.

. Id-dokumenti ghandhom ikunu miktubin u mehmuza mal-applikazzjoni fil-kopja orginali jew fil-forma ta’ kopji

certifikati; dokumenti mfassla blingwa barranija ghandhom ikunu akkumpanjati minn traduzzjoni certifikata fil-

Pollakk.

Xhieda: l-isem, il-kunjom u l-indirizz ta’ kull xhud ghandhom ikunu inkluzi.

III. Applikazzjoni prevista fl-Artikolu 10(1)(e) u (f)

1.

Applikazzjoni ghal modifika ta’ decizjoni li taghti manteniment ghandha tinkludi:
a. l-isem tal-qorti li taghti s-sentenza, id-data tas-sentenza u l-isem u l-kunjom tal-partijiet ghall-procedimenti,

b. indikazzjoni tal-ammont ta’ manteniment ta’ kull xahar mitlub fisem kull kreditur minflok il-manteniment li jkun
inghata qabel.

. Ir-ragunijiet moghtija fl-applikazzjoni ghandhom jistabbilixxu I-bidla fic-cirkostanzi li jiggustifikaw it-talba ghal bidla fl-

ammont tal-manteniment.

. L-applikazzjoni u r-ragunijiet ghall-applikazzjoni ghandhom ikunu ffirmati personalment mill-kreditur(i) jew, fil-kaz ta’

minuri, minn rapprezentant legali taghhom.

. Ghandu jkun indikat liema mill-fatti deskritti fir-ragunijiet ghandhom jigu ddikjarati fit-tehid tal-provi (ez. qari tad-

dokument wagqt il-process, smigh tax-xhud/ix-xhieda, smigh tal-kreditur jew tar-rapprezentant legali tieghu/taghha,
smigh tad-debitur, ecc.).

. Huwa necessarju li jigi indikat kull element ta’ prova mitlub u l-informazzjoni kollha mehtiega biex tippermetti lill-

qorti tichu tali prova.
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6. Id-dokumenti ghandhom ikunu miktubin u mehmuza mal-applikazzjoni fil-kopja orginali jew fil-forma ta’" kopji
certifikati; dokumenti mfassla blingwa barranija ghandhom ikunu akkumpanjati minn traduzzjoni certifikata fil-

Pollakk.
7. Xhieda: l-isem, il-kunjom u l-indirizz ta’ kull xhud ghandhom ikunu inkluzi.

IV. Applikazzjoni prevista fl-Artikolu 10(2)(b) u (c)

1. Applikazzjoni ghal modifika ta’ decizjoni li taghti manteniment ghandha tinkludi:
a. l-isem tal-qorti li taghti s-sentenza, id-data tas-sentenza u l-isem u l-kunjom tal-partijiet ghall-procedimenti,

b. indikazzjoni tal-ammont ta’ manteniment ta’ kull xahar mitlub fisem kull kreditur minflok il-manteniment li jkun
inghata gabel.

2. Ir-ragunijiet moghtija fl-applikazzjoni ghandhom jistabbilixxu 1-bidla fic-cirkostanzi i jiggustifikaw it-talba ghal bidla fl-
ammont tal-manteniment.

3. L-applikazzjoni u r-ragunijiet ghall-applikazzjoni ghandhom ikunu ffirmati personalment mid-debitur.

4. Ghandu jkun indikat liema mill-fatti deskritti fir-ragunijiet ghandhom jigu ddikjarati fit-tehid tal-provi (ez. qari tad-
dokument wagqt il-process, smigh tax-xhud/ix-xhieda, smigh tal-kreditur jew tar-rapprezentant legali tieghu/taghha,
smigh tad-debitur, ecc.).

5. Huwa necessarju li jigi indikat kull element ta’ prova mitlub u l-informazzjoni kollha mehtiega biex tippermetti lill-
qgorti tiehu tali prova.

6. Id-dokumenti ghandhom ikunu miktubin u mehmuza mal-applikazzjoni fil-kopja orginali jew fil-forma ta’ kopji
certifikati; dokumenti mfassla blingwa barranija ghandhom ikunu akkumpanjati minn traduzzjoni certifikata fil-

Pollakk.
7. Xhieda: l-isem, il-kunjom u l-indirizz ta” kull xhud ghandhom ikunu inkluzi.

Ir-Repubblika Slovakka:

— Informazzjoni dwar in-nazzjonalita tal-partijiet kollha involuti.

Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u tal-Irlanda ta’ Fuq:
Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(1)(b)
Ingilterra u Wales

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni; Certifikat tal-infurzabbilta; Dikjarazzjoni ta’ Arretrati; Dokument li jiddikjara
li d-debitur deher ghas-smigh originali u jekk le, id-dokument li jikkonferma li d-debitur kien gie notifikat u nghata avviz
dwar dawk il-procedimenti jew li hu kien notifikat dwar id-decizjoni originali u kien inghata l-opportunita ta’ difiza jew
appell; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab id-debitur - residenza u impjieg; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tad-debitur;
Ritratt tad-debitur, jekk disponibbli; Dokument li jindika safejn l-applikant ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas;
Kopja certifikata tac-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel[tifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg
jekk applikabbli; Kopja ¢ertifikata taé¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli. Ordni ta’ kopja certifikata jew strument iehor
bhala prova tax-xoljiment tz-zwieg jew relazzjoni ohra, jekk applikabbli.

Skozja

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni; Certifikat tal-infurzabbilta; Dikjarazzjoni ta’ Arretrati; Dokument li jiddikjara
li d-debitur deher ghas-smigh originali u jekk le, id-dokument li jikkonferma li d-debitur kien gie notifikat dwar dawk il-
procedimenti jew li hu kien notifikat dwar id-decizjoni originali u kien inghata l-opportunita ta’ appell; Dikjarazzjoni dwar
fejn jinsab id-debitur; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tad-debitur; Ritratt tad-debitur, jekk disponibbli; Kopja certi-
fikata ta¢-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifelftifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk
applikabbli;

Irlanda ta’ Fugq

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni; Certifikat tal-infurzabbilta; Dikjarazzjoni ta’ Arretrati; Dokument li jiddikjara
li d-debitur deher ghas-smigh originali u jekk le, id-dokument li jikkonferma li d-debitur kien gie notifikat dwar dawk il-
procedimenti jew li hu kien notifikat dwar id-decizjoni originali u kien inghata l-opportunita ta’ appell; Dikjarazzjoni dwar
fejn jinsab id-debitur - residenza u impjieg; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tad-debitur; Ritratt tad-debitur, jekk
disponibbli; Dokument li jindika safejn l-applikant ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas; Kopja certifikata tac-
Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel/tifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli;
Kopja ¢ertifikat ta¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli.
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Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(1)(c)
Ingilterra u Wales

Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja — dhul/hrugfassi; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-konvenut — resi-
denza u impjieg; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tal-konvenut; Ritratt tal-konvenut, jekk disponibbli; Kopja certifikata
tac-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifeltifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli;
Kopja certifikata tac-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli. Ordni ta’ kopja certifikata jew strument iehor bhala prova tax-
xoljiment tz-zwieg jew relazzjoni ohra, jekk applikabbli. Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Applikazzjoni ta’
ghajnuna legali; Dokument bhala prova ta’ parentela jekk applikabbli; Kwalunkwe dokument specifikat ichor skont I-
Artikoli 16(3), 25(1)@), () u (d) u (3) (b) u 30(3) jekk rilevanti.

Skozja

Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja — dhul/hrug/assi; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-konvenut; Dikjarazz-
joni dwar l-identifikazzjoni tal-konvenut; Ritratt tal-konvenut, jekk disponibbli; Kopja certifikata ta¢-Certifikat tat-Twelid
jew tal-Adozzjoni tat-tifel/tifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Kopja certifikata ta¢-
Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali; Dokument bhala prova ta’ parentela jekk appli-
kabbli;

Irlanda ta’ Fuq

Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja —dhul/hrug/assi; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-konvenut —residenza
u impjieg; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tal-konvenut; Ritratt tal-konvenut, jekk disponibbli; Kopja certifikata tac-
Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel/tifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli;
Kopja certifikata tac-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Kopja certifikata ta’ Sentenza Provizorja (Decree Nisi) (¢ertifikat
interim tad-divorzju) jekk applikabbli; Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali;
Dokument bhal prova ta’ parentela jekk applikabbli; Kwalunkwe dokument ichor specifikat skont l-Artikoli 16(3),
25(1)(@), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk rilevanti.

Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(1)(d)
Ingilterra u Wales

Kopja certifikata tad-decizjoni rilevanti ghall-Artikolu 20 jew l-Artikolu 22(b) jew (e) flimkien mad-dokumenti rilevanti
ghat-tehid ta’ dik id-decizjoni; Dokument li jindika safejn l-applikant ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas;
Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja - dhul/hrug/assi; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-konvenut - residenza u
impjieg; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tal-konvenut; Ritratt tal-konvenut, jekk disponibbli; Kopja certifikata tac-
Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel/tifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli;
Kopja certifikata ta¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Ordni ta’ kopja certifikata jew strument iehor bhala prova tax-
xoljiment taz-zwieg jew relazzjoni ohra, jekk applikabbli. Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Dokument bhala
prova ta’ parentela jekk applikabbli; Kwalunkwe dokument iehor specifikat skont 1-Artikoli 16(3), 25(1)(a), (b) u (d) u
(3)(b) u 30(3) jekk rilevanti.

Skozja
Bhal fl-Artikolu 10(1)(c) ta’ hawn fuq.

Irlanda ta’ Fuq

Kopja certifikata tad-decizjoni rilevanti ghall-Artikolu 20 jew I-Artikolu 22(b) jew (e) flimkien mad-dokumenti rilevanti
ghat-tehid ta’ dik id-decizjoni; Dokument li jindika safejn l-applikant ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas;
Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja - dhul/hrug/assi; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-konvenut - residenza u
impjieg; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tal-konvenut; Ritratt tal-konvenut, jekk disponibbli; Kopja certifikata tac-
Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel/tifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli;
Kopja certifikata ta¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Kopja certifikata ta’ Sentenza Provizorja (Decree Nisi) (¢ertifikat
interim tad-divorzju) jekk applikabbli; Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Dokument bhala prova ta’ parentela
jekk applikabbli; Kwalunkwe dokument ichor specifikat skont l-Artikoli 16(3), 25(1)(@), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk
rilevanti.

Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(1)(e)
Ingilterra u Wales

Kopja tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut
— dhul/hrug/assi; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali; Kopja certifikata tac-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-
tifel/tifla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni
tat-tifel/tifla (tfal); Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/konvenut jekk applikabbli; Kopja ta’ kwalunkwe ordni
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tal-qorti rilevanti; Kwalunkwe dokument iehor specifikat skont 1-Artikoli 16(3), 25(1)@), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk
rilevanti. Dikjarazzjoni bil-miktub li z-zewg partijiet dehru fil-procedimenti u jekk deher l-applikant biss il-kopja originali
jew Certifikata tad-dokument li jistabbilixxi evidenza ta’ servizz tal-avviz tal-procedimenti dwar il-parti l-ohra.

Skozja

Kopja tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut
-dhul/hrug/assi; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-
bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel/tifla (tfal);

Irlanda ta’ Fuq

Kopja tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut
-dhul/hrug/assi; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali; Kopja certifikata ta¢-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel/ti-
fla(tfal) jekk applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni tat-
tifel/tifla (tfal); Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/konvenut jekk applikabbli; Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-
qgorti rilevanti; Kwalunkwe dokument ichor specifikat skont I-Artikoli 16(3), 25(1)(a), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk
rilevanti.

Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(1)(f)
Ingilterra u Wales

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokument li jiddikjara li d-debitur deher fis-
smigh originali u jekk le, id-dokument li jikkonferma li d-debitur kien gie notifikat dwar dawk il-procedimenti jew li hu
kien notifikat dwar id-decizjoni originali u kien inghata l-opportunita ta’ appell; Dokument li jindika safejn l-applikant
ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut -
dhul/hrug/assi; Certifikat tal-infurzabbilta; Kopja certifikata tac-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifeltifla(tfal) jekk
applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel tifla(tfal);
Kopja ¢ertifikata ta¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Kopja certifikata ta” ordni jew strument iehor bhala prova tax-
xoljiment taz-zwieg jew relazzjoni ohra, jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/konvenut, jekk
applikabbli; Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab id-debitur - residenza u impjieg;
Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tad-debitur; Ritratt tad-debitur, jekk disponibbli; Kwalunkwe dokument iehor speci-
fikat skont l-Artikoli 16(3), 25(1)(@), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk rilevanti. Dikjarazzjoni bil-miktub li z-zewg partijiet
dehru fil-procedimenti u jekk deher l-applikant biss il-kopja originali jew certifikata tad-dokument li huwa prova li nghata
l-avviz tal-procedimenti lill-parti I-ohra.

Skozja

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokument li jikkonferma li d-debitur kien gie
notifikat dwar dawk il-procedimenti jew li kien notifikat dwar id-decizjoni originali u li nghata opportunita li jappella;
Dokument li jindika safejn l-applikant ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazz-
joni finanzjarja tal-applikant/konvenut - dhulfhrug/assi; Certifikat tal-infurzabbilta; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk appli-
kabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel/tifla(tfal); Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/-
konvenut, jekk applikabbli; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab id-debitur; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tad-debitur;
Ritratt tad-debitur, jekk disponibbli.

Irlanda ta’ Fugq

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokument li jiddikjara li d-debitur deher fis-
smigh originali u jekk le, id-dokument li jikkonferma li d-debitur kien gie notifikat dwar dawk il-procedimenti jew li hu
kien notifikat dwar id-decizjoni originali u kien inghata l-opportunita ta’ appell; Dokument li jindika safejn l-applikant
ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut -
dhul/hrug/assi; Certifikat tal-infurzabbilta; Kopja certifikata ta¢-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel/tifla(tfal) jekk
applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel tifla(tfal);
Kopja certifikata ta¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Kopja certifikata tas-Sentenza Provizorja (Decree Nisi) (¢ertifikat
interim tad-divorzju) jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-istat civili tal-applikant/konvenut, jekk applikabbli; Kopja
ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab id-debitur - residenza u impjieg; Dikjarazzjoni dwar
l-identifikazzjoni tad-debitur; Ritratt tad-debitur, jekk disponibbli; Kwalunkwe dokument iehor specifikat skont I-Artikoli
16(3), 25(1)(a), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk rilevanti.

Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(2)(b)
Ingilterra u Wales

Kopja tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut -
dhul/hrugfassi; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti
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ghall-bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel/tifla(tfal); Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/konvenut - dhul/hrug/assi;
Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Kwalunkwe dokument iehor specifikat skont I-Artikoli 16(3), 25(1)(a), (b) u
(d) u (3)(b) u 30(3) jekk rilevanti.

Skozja

Kopja tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut -
dhul/hrug/assi; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-
bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel/tifla(tfal).

Irlanda ta’ Fugq

Kopja tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut -
dhul/hrug/assi; Applikazzjoni ta’ ghajnuna legali; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-
bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel/tifla(tfal); Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/konvenut jekk applikabbli; Kopja
ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Kwalunkwe dokument iehor specifikat skont 1-Artikoli 16(3), 25(1)(a), (b) u (d) u
(3)(b) u 30(3) jekk rilevanti.

Applikazzjoni skont I-Artikolu 10(2)(c)
Ingilterra u Wales

Kopja originali ufjew éertifikata tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Certifikat tal-infurzabbiltd; Dokument Ii jindika
safejn l-applikant ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-
applikant/konvenut - dhul/hrug/assi; Kopja certifikata taé¢-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifel/tifla(tfal) jekk
applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel/tifla(tfal);
Kopja ¢éertifikata ta¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Ordni ta’ kopja certifikata jew strument iehor bhala prova tax-
xoljiment taz-zwieg jew relazzjoni ohra jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/konvenut jekk
applikabbli; Kopja ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-kreditur - residenza u impjieg;
Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tal-kreditur; Ritratt tal-kreditur, jekk disponibbli; Kwalunkwe dokument iehor speci-
fikat skont l-Artikoli 16(3), 25(1)(a), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk rilevanti.

Skozja

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Dokument li jindika safejn l-applikant ikun
ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-applikant/konvenut
—dhul/hrug/assi; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni finanzjarja
tal-applikant; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-kreditur; Dikjarazzjoni dwar l-identifikazzjoni tal-kreditur; Ritratt tal-
kreditur, jekk disponibbli.

Irlanda ta’ Fuq

Kopja originali ufjew certifikata tad-decizjoni li ghandha tigi mmodifikata; Certifikat tal-infurzabbiltd; Dokument Ii jindika
safejn l-applikant ikun ibbenefika minn ghajnuna legali bla hlas; Dokumenti rilevanti ghas-sitwazzjoni finanzjarja tal-
applikant/konvenut - dhul/hrugfassi; Kopja certifikata tac-Certifikat tat-Twelid jew tal-Adozzjoni tat-tifeltifla(tfal) jekk
applikabbli; Certifikat mill-iskola/kullegg jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-bidla fis-sitwazzjoni tat-tifel/tifla(tfal);
Kopja certifikata ta¢-Certifikat taz-Zwieg jekk applikabbli; Kopja certifikata tas-Sentenza Provizorja (Decree Nisi) (¢ertifikat
interim tad-divorzju) jekk applikabbli; Dokumenti rilevanti ghall-istat ¢ivili tal-applikant/konvenut jekk applikabbli; Kopja
ta’ kwalunkwe ordni tal-qorti rilevanti; Dikjarazzjoni dwar fejn jinsab il-kreditur - residenza u impjieg; Dikjarazzjoni dwar
l-identifikazzjoni tal-kreditur; Ritratt tal-kreditur, jekk disponibbli; Kwalunkwe dokument ichor specifikat skont I-Artikoli
16(3), 25(1)(@), () u (d) u (3)(b) u 30(3) jekk rilevanti.

Generali
Ghall-applikazzjonijiet skont l-Artikolu 10, inkluzi l-Artikoli 10(1)(a) u 10(2)(a), l-Awtoritd Centrali tal-Ingilterra u Wales

tixtieq tircievi tliet kopji ta’ kull dokument, akkumpanjati mit-traduzzjonijiet ghall-Ingliz (jekk mehtieg).

Ghall-applikazzjonijiet skont l-Artikolu 10, inkluzi l-Artikoli 10(1)(a) u 10(2)(a), l-Awtoritd Centrali tal-Irlanda ta’ Fuq
tixtieq tircievi tliet kopji ta’ kull dokument, akkumpanjati mit-traduzzjonijiet ghall-Ingliz.

2. DIKJARAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 44(1) TAL-KONVENZJONI
L-Unjoni Ewropea tiddikjara li I-Istati Membri elenkati hawn taht jaccettaw l-applikazzjonijiet u d-dokumenti rilevanti li
huma tradotti, minbarra I-lingwa uffi¢jali taghhom, fil-lingwi specifikati ghal kull wieched minnhom:

Ir-Repubblika Ceka: Slovakk

Ir-Repubblika tal-Estonja: Ingliz
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Ir-Repubblika tal-Litwanja: Ingliz
Ir-Repubblika Slovakka: Cek

3. DIKJARAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 44(2) TAL-KONVENZJONI

L-Unjoni Ewropea tiddikjara li fil-Belgju, id-dokumenti li ghandhom, ghandhom jitfasslu bil-Franciz, 1-Olandiz jew il-
Germaniz, jew jigu tradotti fihom, skont il-parti tat-territorju Belgjan li fihom ghandhom jigu pprezentati d-dokumenti.

Informazzjoni dwar liema lingwa ghandha tintuza fi kwalunkwe parti tat-territorju Belgjan tista’ tinsab fil-Manwal tal-
agenziji li jircievu skont ir-Regolament (KE) Nru 1393/2007 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Novembru
2007 dwar is-servizz fl-Istati Membri ta” dokumenti gudizzjarji u extra-gudizzjarji fi kwistjonijiet ¢ivili jew kummercjali
(servizz ta’ dokumenti). Dan il-Manwal jista’ jinsab fuq il-websajt http://ec.europa.eufjustice_home/judicialatlascivil/html/
index_mt.htm

Ikklikkja fuq:

“Notifika ta’ Dokumenti (Regolament 1393/2007)"[“Atti"[“Manwal”[“Il-Belgju”[Geographical areas of competence” (pp. 42
et seq.).

jew mur direttament fuq l-indirizz li gej:
http://ec.europa.eu/justice_home/[judidalatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf

u kklikkja fuq “Geographical areas of competence” (pp. 42 et seq.).


http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_mt.htm
http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/manual_sd_bel.pdf

L 192/50 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 22.7.2011

ANNESS IV

Dikjarazzjoni unilaterali mill-Unjoni Ewropea fil-waqt tal-approvazzjoni tal-Konvenzjoni tal-Aja tat-23 ta’
Novembru 2007 dwar l-Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment
tal-Familja

L-Unjoni Ewropea taghmel id-dikjarazzjoni unilaterali li gejja:

“L-Unjoni Ewropea tissottolinja li hija taghti importanza kbira lill-Konvenzjoni tal-Aja tal-2007 dwar l-Irkupru
Internazzjonali ta” Manteniment ghat-Tfal u Forom ohrajn ta’ Manteniment tal-Familja. Hija taghraf li kamp ta’
applikazzjoni estiz ghall-obbligi ta’ manteniment kollha li jirrizultaw minn relazzjonijiet ta’ familja, ta’ genitur, ta’
zwieg jew ta’ affinita xaktarx izid b'mod konsiderevoli l-effett utli tal-Konvenzjoni b'tali mod li I-kredituri tal-
manteniment kollha jkunu jistghu jibbenefikaw mis-sistema ta’ kooperazzjoni amministrattiva stabbilita bil-Konven-
zjoni.

Huwa fdan l-ispirtu li 1-Unjoni Ewropea bihsiebha testendi I-kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitoli Il u III tal-Konven-
zjoni ghall-obbligi ta’ manteniment tal-konjugi, hekk kif il-Konvenzjoni tidhol fis-sehh fir-rigward tal-Unjoni.

Barra minn hekk, I-Unjoni Ewropea timpenja ruhha li tezamina, fi Zmien seba’ snin, fid-dawl tal-esperjenza miksuba
u ta’ dikjarazzjonijiet ta’ estensjoni possibbli maghmula minn Stati kontraenti ohra, il-possibbilta li testendi
l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni kollha ghall-obbligi ta’ manteniment kollha li jirrizultaw minn relazzjonijiet ta’
familja, ta’ genitur, ta’ Zwieg jew ta’ affinita.”.
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KONVENZJONI

dwar l-Irkupru Internazzjonali ta’ Manteniment ghat-Tfal u Forom Ohrajn ta’ Manteniment tal-
Familja

(Konkluza fit-23 ta’ Novembru 2007)
L-ISTATI FIRMATARJI TAL-KONVENZJONI PREZENTI,

FILWAQT LI JIXTIEQU jtejbu I-kooperazzjoni bejn 1-Istati ghall-irkupru internazzjonali ta” manteniment ghat-tfal u forom
ohra ta’ manteniment tal-familja,

KONX]JI mill-htiega ghal proceduri li jaghtu rizultati u li jkunu accessibbli, immedjati, effi¢jenti, kost- effettivi, responsivi u
gusti,

FILWAQT LI JIXTIEQU jibnu fuq l-ahjar karatteristici tal-Konvenzjonijiet tal-Aja u strumenti internazzjonali ohra diga
ezistenti, b'mod partikolari I-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar l-Irkupru ta’ Manteniment barra mill-pajjiz tal-20 ta’
Gunju 1956,

FILWAQT LI JEITTXU li jichdu vantagg mill-avvanzi fit-teknologiji u li joholqu sistema flessibbli li tista” tkompli tevolvi
hekk kif il-bzonniijiet jinbidlu u titjib ulterjuri fit-teknologija johloq opportunitajiet godda,

FILWAQT LI JFAKKRU LI, skont l-Artikoli 3 u 27 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Drittijiet tat-Tfal tal-

20 ta’ Novembru 1989,

— fl-azzjonijiet kollha li jikkoncernaw it-tfal l-ahjar interess tat-tfal ghandu jkun konsiderazzjoni primarja,

— it-tfal kollha ghandhom id-dritt ghal livell ta’ hajja adegwat ghall-izvilupp fiziku, mentali, spiritwali, morali u socjali

taghhom,

— il-genitur(i) jew persuni ohrajn responsabbli ghat-tfal ghandhom ir-responsabbilta primarja li jizguraw, fl-ambitu tal-
hiliet u l-kapacitajiet finanzjarji taghhom, il-kondizzjonijiet tal-hajja necessarji ghall-izvilupp taghhom, u

— l-Istati Partijiet ghandhom jiehdu dawk il-mizuri kollha xierqa, inkluzi l-konkluzjoni ta’ ftehimiet internazzjonali,
sabiex jiggarantixxu l-irkupru tal-manteniment ghat-tfal mill-genitur(i) jew persuni ohrajn responsabbli, b'mod parti-
kolari meta dawn il-persuni jghixu fi Stat differenti minn dak tat-tfal,

IDDECIDEW LI JIKKONKLUDU DIN IL-KONVENZJONI U QABLU DWAR ID-DISPOZIZZJONIJIET LI GEJJIN:

KAPITOLU 1
GHAN, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET
Artikolu 1
Ghan

L-ghan tal-Konvenzjoni prezenti huwa li jkun zgurat l-irkupru
internazzjonali effetiv ta’ manteniment ghat-tfal u forom ohrajn
ta’ manteniment tal-familja, b’'mod partikolari billi -

(a) tigi stabbilita sistema komprensiva ta’ kooperazzjoni bejn 1-
awtoritajiet tal-Istati Kontraenti;

(b) ikunu disponibbli talbiet ghall-istabbiliment ta’ decizjonijiet
dwar il-manteniment;

(c) isir provvediment ghar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ deciz-
jonijiet dwar il-manteniment; u

(d) tkunu hemm mizuri effettivi ghall-infurzar fil-pront ta’
decizjonijiet dwar il-manteniment.

Artikolu 2
Kamp ta’” applikazzjoni

(1)  Din il-Konvenzjoni ghandha tapplika -

(a) ghall-obbligi ta’ manteniment li jirrizultaw minn relazzjoni
genitur-tifel fil-konfront ta’ persuna taht il-21 sena;

(b) ghar-rikonoxximent u l-infurzar jew l-infurzar ta’ decizjoni
ghall-manteniment tal-konjugi meta t-talba ssir flimkien ma’
pretensjoni fil-kamp ta’ applikazzjoni tas-subparagrafu a); u

(c) bl-eccezzjoni tal-Kapitoli II u III, ghall-manteniment tal-
konjugi.

(2)  Kwalunkwe Stat Kontraenti jista’, fkonformita mal-Arti-
kolu 62, jirrizerva d-dritt 1i jillimita l-applikazzjoni tal-Konven-
zjoni taht is-subparagrafu 1 a), ghal persuni taht it-18-il sena.
Stat Kontraenti li jaghmel din ir-rizerva ma ghandux ikun inti-
tolat li jinvoka l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni ghal persuni tal-
eta eskluza b'din ir-rizerva.
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(3)  Kwalunkwe Stat Kontraenti jista’ jiddikjara fkonformita
mal-Artikolu 63 li hu ser jestendi l-applikazzjoni tal-Konvenzjo-
ni kollha jew ta’ parti minnha ghal kwalunkwe obbligu ta’
manteniment li jirrizulta minn relazzjoni tal-familja, ta’ dixxen-
denza, ta’ zwieg jew ta’ affinita, inkluzi b’'mod partikolari obbligi
fil-konfront ta’ persuni vulnerabbli. Tali dikjarazzjoni ghandha
taghti lok ghal obbligi bejn iz-zewg Stati Kontraenti biss safejn
id-dikjarazzjonijiet taghhom ikopru l-istess obbligi ta’ manteni-
ment u l-istess partijiet tal-Konvenzjoni.

(4)  Id-dispozizzjonijiet ta’ din il-Konvenzjoni ghandhom
japplikaw ghat-tfal irrispettivament mill-istat taz-zwieg tal-geni-
turi.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din il-Konvenzjoni -

(a) “kreditur” tfisser individwu li hu dovut lilu jew li allegata-
ment hu dovut lilu l-manteniment;

(b) “debitur” tfisser individwu li ghandu jaghti jew li allegata-
ment ghandu jaghti manteniment;

(c) “assistenza legali” tfisser l-assistenza necessarja sabiex ir-
rikorrenti jkunu jistghu jsiru jafu u jasserixxu d-drittijiet
taghhom u sabiex ikun zgurat li t-talbiet jigu ttrattati
b'mod shih u effettiv fl-Istat li ssirlu t-talba. [l-mezzi sabiex
tigi provduta din l-assistenza jistghu jinkludu, skont il-
htiega, pariri legali, ghajnuna biex jingieb il-kaz quddiem
awtorita, rapprezentanza legali u ezenzjoni mill-ispejjez
tal-procedimenti;

(d) “ftehim bil-miktub” tfisser ftehim irregistrat fi kwalunkwe
mezz, bit-taghrif li jkun migbur fih ikun accessibbli b'mod
li jista’ jerga’ jigi kkonsultat aktar 'il quddiem;

(e) “arrangament ta’ manteniment” tfisser ftehim bil-miktub li
jirrigwarda hlas ta’ manteniment li:

(i) gie formalment abbozzat jew irregistrat bhala strument
awtentiku minn awtortitd kompetenti; jew

(ii) gie awtentikat minn, jew konkluz, irregistrat jew ippre-
zentat ghand awtorita kompetenti,

u li jista’ jkun is-suggett ta’ revizjoni jew modifika minn
awtorita kompetenti;

(f) “persuna vulnerabbli” tfisser persuna li, minhabba xi difett
jew insufficjenza tal-fakultajiet personali taghha, ma tkunx
tista’ ssostni lilha nnifisha.

KAPITOLU II
KOOPERAZZJONI AMMINISTRATTIVA
Artikolu 4
Nomina ta’ Awtoritajiet Centrali

(1)  Stat Kontraenti ghandu jinnomina Awtoritd Centrali
ghall-qadi tad-dmirijiet i huma imposti mill-Konvenzjoni fuq
tali awtorita.

(2)  L-Istati Federali, Stati b'iktar minn sistema legali wahda
jew Stati b’unitajiet territorjali awtonomi ghandhom ikunu liberi
li jahtru iktar minn Awtoritd Centrali wahda u ghandhom jispe-
cifikaw il-portata territorjali jew personali tal-funzjonijiet
taghhom. Meta Stat ikun hatar aktar minn Awtoritd Centrali
wahda, huwa ghandu jinnomina I-Awtorita Centrali li lilha
tista’ tigi indirizzata kull komunikazzjoni biex tigi trazmessa
lill-Awtorita Centrali adatta fdak Il-Istat.

(3) In-nomina tal-Awtorita Centrali jew tal-Awtoritajiet
Centrali, id-dettalji ta’ kuntatt taghhom, u fejn adatt il-portata
tal-funzjonijiet taghhom  kif specifikata fil-paragrafu 2,
ghandhom jigu kkomunikati minn Stat Kontraenti lill-Uffic¢ju
Permanenti tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat fil-mument meta l-istrument ta’ ratifika jew adezjoni jigi
ddepozitat jew meta tigi pprezentata dikjarazzjoni skont l-Arti-
kolu 61. L-Istati Kontraenti ghandhom jinfurmaw minnufih lill-
Uffi¢¢ju Permanenti, bi kwalunkwe tibdil.

Artikolu 5
Funzjonijiet generali tal-Awtoritajiet Centrali
L-Awtoritajiet Centrali ghandhom:
(a) jikkooperaw ma’ xulxin u jippromwovu l-kooperazzjoni fost

l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati taghhom sabiex jilhqu I-
ghanijiet tal-Konvenzjoni;

(b) ifittxu, sa fejn ikun possibbli, soluzzjonijiet ghad-diffikulta-
jiet 1i jirrizultaw mill-applikazzjoni tal-Konvenzjoni.
Artikolu 6
Funzjonijiet specifi¢i tal-Awtoritajiet Centrali

(1)  L-Awtoritajiet Centrali ghandhom jipprovdu assistenza
fir-rigward tat-talbiet taht il-Kapitolu III. B'mod partikolari
huma ghandhom:

(a) jittrazmettu u jircievu tali talbiet;

(b) jibdew jew jiffacilitaw l-istituzzjoni ta’ procedimenti fir-
rigward ta’ tali talbiet.

(2)  Fir-rigward ta’ tali talbiet huma ghandhom jiehdu l-mizuri
kollha adatti:

(a) meta ¢-cirkostanzi hekk jehtiegu, biex jipprovdu jew jiffaci-
litaw 1-ghoti ta’ assistenza legali;

(b) sabiex jghinu biex jinstab id-debitur jew il-kreditur;

(c) sabiex jghinu biex tinkiseb informazzjoni rilevanti dwar id-
dhul u, jekk mehtieg, dwar cirkostanzi finanzjarji ohra tad-
debitur jew tal-kreditur, inkluz fejn qeghdin l-assi;

(d) sabiex jinkoraggixxu soluzzjonijiet bonarji bil-ghan i jsir
hlas volontarju tal-manteniment, fejn hu xieraq permezz
ta’ medjazzjoni, konciljazzjoni jew processi simili;

(e) biex jiffacilitaw l-infurzar kurrenti ta’ decizjonijiet ta’ mante-
niment, inkluz kwalunkwe arretrat;

(f) biex jiffacilitaw il-gbir u t-trasferiment malajr ta’ pagamenti
ta’ manteniment;



22.7.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 192/53

(g) sabiex jiffacilitaw il-gbir ta’ provi dokumentarji jew provi
ohrajn;

(h) sabiex jipprovdu assistenza biex tigi stabbilita d-dixxen-
denza, fejn mehtieg, ghall-irkupru tal-manteniment;

(i) sabiex jibdew jew jiffacilitaw il-bidu tal-procedimenti sabiex
jinkisbu l-mizuri provvizorji necessarji li jkunu territorjali
fin-natura taghhom u li l-ghan taghhom ikun li jigi garantit
ir-rizultat ta’ talba pendenti ghall-manteniment;

() sabiex jiffacilitaw in-notifika ta’ dokumenti.

(3)  Il-funzjonijiet tal-Awtoritd Centrali taht dan Il-Artikolu
jistghu, sa fejn hu permess taht il-ligi tal-Istat taghha, jigu
mwettqa minn korpi pubblici, jew korpi ohrajn soggetti ghas-
supervizjoni tal-awtoritajiet kompetenti ta’ dak I-Istat. In-nomina
ta’ tali korpi pubbli¢i jew korpi ohrajn, kif ukoll id-dettalji ta’
kuntatt taghhom u l-portata tal-funzjonijiet taghhom,
ghandhom jigu kkomunikati minn Stat Kontraenti lill-Uffic¢ju
Permanenti tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali
Privat. L-Istati Kontraenti ghandhom jinfurmaw minnufih lill-
Uffic¢ju bi kwalunkwe bidla.

(4)  Xejn fdan l-Artikolu jew fl-Artikolu 7 ma ghandu jigi
interpretat bhala li jimponi obbligu fuq l-Awtoritd Centrali
sabiex tezercita setghat li jistghu jigu ezercitati biss minn awto-
ritajiet gudizzjarji skont il-ligi tal-Istat li ssirlu t-talba.

Artikolu 7
Talbiet ghal mizuri specifici

(1)  Awtoritd Centrali tista’ taghmel talba, sostnuta b’raguni-
jiet, lil Awtorita Centrali ohra sabiex tiehu mizuri specifi¢i adatti
taht I-Artikolu 6(2)(b), (c), (g), (h), ()u (j) meta ma hemm l-ebda
talba pendenti taht I-Artikolu 10. L-Awtoritd Centrali li ssirilha
t-talba ghandha tichu dawk il-mizuri li huma xierqa jekk tkun
sodisfatta li huma mehtiega sabiex jghinu lil rikorrent potenzjali
sabiex jipprezenta talba taht l-Artikolu 10 jew sabiex jigi deter-
minat jekk tali talba ghandhiex tigi pprezentata.

(2)  Awtoritd Centrali tista’ wkoll tiehu mizuri specifici fuq
talba ta’ Awtoritd Centrali ohra fir-rigward ta’ kaz li jkollu
element internazzjonali li jikkonc¢erna l-irkupru ta’ manteniment
li jkun pendenti fl-Istat li jkun qed jaghmel it-talba.

Artikolu 8
Spejjez tal-Awtorita Centrali

(1)  Kull Awtoritd Centrali ghandha tbati l-ispejjez proprji fl-
applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.

(2)  L-Awtoritajiet Centrali ma jistghux jimponu xi spiza fuq
rikorrent ghall-provvediment tas-servizzi taghhom taht il-Kon-
venzjoni hlief ghal spejjez e¢cezzjonali li jirrizultaw minn talba
ghal mizura specifika taht l-Artikolu 7.

(3)  L-Awtoritd Centrali li ssirilha t-talba ma tistax tirkupra I-
ispejjez tas-servizzi msemmijin fil-paragrafu 2 minghajr il-
kunsens minn qabel tar-rikorrent ghall-provvediment ta’ dawk
is-servizzi b'dik l-ispiza.

KAPITOLU III
TALBIET PERMEZZ TAL-AWTORITAJIET CENTRALI
Artikolu 9
Talba permezz tal-Awtoritajiet Centrali

Talba taht dan il-Kapitolu ghandha ssir permezz tal-Awtorita
Centrali tal-Istat Kontraenti li fih jirrisjedi r-rikorrent lill-Awto-
ritd Centrali tal-Istat li ssirlu t-talba. Ghall-finijiet ta’ din id-dis-
pozizzjoni, ir-residenza teskludi s-semplici prezenza.

Artikolu 10
Talbiet disponibbli

(1)  Il-kategoriji li gejjin rigward talbiet ghandhom ikunu
disponibbli lill-kreditur fl-Istat li jaghmel it-talba li jkun qed

ifittex li jirkupra l-manteniment taht din il-Konvenzjoni:
(a) rikonoxximent jew rikonoxximent u infurzar ta’ decizjoni;

(b) infurzar ta’ decizjoni maghmula jew rikonoxxuta fl-Istat li
ssirlu t-talba;

(c) l-istabbiliment ta’ decizjoni fl-Istat li ssirlu t-talba meta ma
hemmx decizjoni diga ezistenti, inkluz meta jkun mehtieg li
tigi stabbilita d-dixxendenza;

(d) l-istabbiliment ta’ decizjoni fl-Istat li ssirlu t-talba meta r-
rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjoni mhumiex possibbli,
jew meta jigu rifjutati minhabba n-nuqqas ta’ bazi ghal
rikonoxximent u infurzar taht 1-Artikolu 20, jew ghar-ragu-
nijiet specifikati fl-Artikolu 22 (b) jew (e);

(e) modifika ta’ decizjoni li ssir fl-Istat li ssirlu t-talba;

(f) modifika ta’ decizjoni li ssir fi Stat minbarra dak li ssirlu t-
talba;

(2)  I-kategoriji li gejjin rigward talba ghandhom ikunu dispo-
nibbli ghad-debitur fl-Istat li jaghmel it-talba li kontra tieghu

jkun hemm decizjoni ezistenti dwar manteniment:

(a) rikonoxximent ta’ decizjoni, jew procedura ekwivalenti li
twassal ghas-sospensjoni, jew li tillimita l-infurzar, ta’ deciz-
joni precedenti fl-Istat i ssirlu t-talba;

(b) modifika ta’ decizjoni li ssir fl-Istat li saritlu t-talba;

(c) modifika ta’ decizjoni li ssir fi Stat minbarra dak li ssirlu t-
talba.

(3)  Sakemm mhux previst mod ichor fdin il-Konvenzjoni, it-
talbiet fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu determinati skont il-ligi
tal-Istat li saritlu t-talba, u t-talbiet fil-paragrafi 1(c) sa (f) u 2(b)
u (c) ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli gurizdizzjonali appli-
kabbli fl-Istat li ssirlu t-talba.

Artikolu 11
Kontenut tat-talba

(1)  It-talbiet kollha taht I-Artikolu 10 ghandhom jinkludu
bhala minimu:

(a) dikjarazzjoni dwar in-natura tat-talba jew talbiet;
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(b) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt, inkluz l-indirizz u d-data tat-
twelid tar-rikorrent;

(c) ldsem u, jekk ikun maghruf, l-indirizz u d-data tat-twelid
tal-intimat;

(d) l-isem u d-data tat-twelid ta’ kwalunkwe persuna li ghaliha
hu mitlub il-manteniment;

(e) ir-ragunijiet li fughom hija bbazata t-talba;

(f) ftalba minn kreditur, l-informazzjoni li tirrigwarda fejn
ghandu jintbaghat, jew trazmess b’'mod elettroniku, il-hlas;

() hlief ghal talba skont I-Artikolu 10(1)(a) u (2)(a), kwalunkwe
informazzjoni jew dokument specifikat permezz ta’ dikja-
razzjoni skont l-Artikolu 63 mill-Istat li ssirlu t-talba;

(h) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-persuna jew l-unitd mill-
Awtoritad Centrali tal-Istat li jaghmel it-talba, i hi respon-
sabbli ghall-ipprocessar tat-talba.

(2)  Kif ikun adatt, u sa fejn hu maghruf, ir-rikorrent ghandu
wkoll b'mod partikolari jinkludi:

(a) ic-cirkostanzi finanzjarji tal-kreditur;

(b) ic-cirkostanzi finanzjarji tad-debitur, inkluzi l-isem u l-indi-
rizz ta’ min ihaddem tad-debitur u n-natura tal-assi tad-
debitur u fejn jinsabu;

(c) kwalunkwe informazzjoni ohra li tista’ tghin biex jinsab I-
intimat.

(3)  It-talba ghandu jkollha maghha kull informazzjoni jew
dokumentazzjoni ta’ sostenn mehtiega inkluza d-dokumentazz-
joni li tikkoncerna d-dritt tar-rikorrent ghal assistenza legali
b’xejn. Fil-kaz ta' talbiet taht 1-Artikolu 10(1)(@) u (2)(a), it-
talba ghandu jkollu maghha biss id-dokumenti elenkati fl-Arti-
kolu 25.

(4)  Talba taht I-Artikolu 10 tista’ ssir fil-forma rakkomandata
u ppubblikata mill-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazz-
jonali Privat.

Artikolu 12

Trazmissjoni, ircevuta u pprocessar ta’ talbiet u kazijiet
permezz tal-Awtoritajiet Centrali

(1)  L-Awtoritd Centrali tal-Istat li jaghmel it-talba ghandha
tassisti lir-rikorrent sabiex jizgura li t-talba jkollha maghha I-
informazzjoni u d-dokumenti kollha li hija taf li huma mehtiega
biex tigi kkunsidrata t-talba.

(2)  L-Awtoritd Centrali tal-Istat li jaghmel it-talba ghandha,
meta tkun sodisfatta li t-talba tkun konformi mar-rekwiziti tal-
Konvenzjoni, titTrazmetti t-talba fisem u bil-kunsens tar-rikor-
rent lill-Awtorita Centrali tal-Istat li ssirlu t-talba. It-talba
ghandu jkollha maghha l-formola ta’ Trazmissjoni li tinsab fl-
Anness 1. L-Awtoritd Centrali tal-Istat li jaghmel it-talba
ghandha, meta mitluba mill-Awtorita Centrali tal-Istat li ssirlu
t-talba, tipprovdi kopja shiha ccertifikata mill-awtorita kompe-
tenti fl-Istat tal-origini, ta’ kwalunkwe dokument specifikat fl-
Artikoli 16(3), 25(1)(a), (b) u (d) u (3)(b) u 30(3).

(3)  L-Awtorita Centrali li ssirilha t-talba ghandha, fi zmien
sitt  gimghat mid-data minn meta tirc¢ievi t-talba, taghti
konferma tar-ricevuta fil-forma stabbilita fl-Anness 2, u ghandha
tinforma lill-Awtoritd Centrali tal-Istat li jaghmel it-talba dwar il-

passi inizjali li ttiehdu jew li ser jittiehdu sabiex tigi ttrattata t-
talba, u tista’ titlob dokumenti u informazzjoni ulterjuri li jkunu
mehtiega. Fi Zmien l-stess perijodu ta’ sitt gimghat, l-Awtorita
Centrali li ssirilha t-talba ghandha tipprovdi lill-Awtorita
Centrali li taghmel it-talba l-isem u d-dettalji tal-kuntatt tal-
persuna jew l-unita responsabbli sabiex twiegeb mistogsijiet
rigward il-progress tat-talba.

(4)  Fi zmien tliet xhur mill-konferma, l-Awtoritd Centrali li
ssirilha t-talba ghandha tinforma lill-Awtorita Centrali li taghmel
it-talba dwar l-istat tat-talba.

(5)  Kemm l-Awtoritd Centrali li taghmel it-talba kif ukoll dik
li ssirilha t-talba ghandhom izommu lil xulxin informati dwar -

(a) il-persuna jew l-unita responsabbli ghal kaz partikolari;
(b) il-progress tal-kaz,
u ghandhom jipprovdu twegibiet fil-hin ghall-mistogsijiet.

(6)  L-Awtoritajiet Centrali ghandhom jipprocessaw il-kaz
malajr kemm jista’ jkun safejn dan ikun possibbli ghal konside-
razzjoni xierqa tal-kwistjonijiet involuti.

(7)  L-Awtoritajiet Centrali ghandhom juzaw il-mezzi ta’ ko-
munikazzjoni l-aktar rapidi u efficjenti ghad-dispozizzjoni

taghhom.

(8)  Awtoritd Centrali li ssirilha talba tista’ biss tirrifjuta 1i
tipprocessa talba meta jkun jidher ¢ar li r-rekwiziti tal-Konven-
zjoni mhumiex sodisfatti. Fdan il-kaz, I-Awtoritd Centrali
ghandha minnufih tinforma lill-Awtoritd Centrali li taghmel it-
talba dwar ir-ragunijiet tar-rifjut.

(9)  L-Awtoritd Centrali li ssirilha t-talba ma tistax tirrifjuta
talba unikament fuq il-bazi li jinhtiegu dokumenti u informazz-
joni addizzjonali. Madanakollu, I-Awtorita Centrali li ssirilha t-
talba tista’ titlob lill-Awtorita Centrali li taghmel it-talba sabiex
tipprovdi dawn id-dokumenti jew informazzjoni addizzjonali.
Jekk 1-Awtoritd Centrali li ssirilha t-talba ma taghmilx dan fi
zmien tliet xhur jew fi Zmien perijodu itwal specifikat mill-
Awtoritd Centrali li ssirilha t-talba, 1-Awtorita Centrali li ssirilha
t-talba tista’ tiddeciedi li ma tipprocessax aktar it-talba. Fdan il-
kaz, hi ghandha tinforma lill-Awtoritd Centrali li taghmel it-
talba b’din id-decizjoni.

Artikolu 13

Mezzi ta’ komunikazzjoni

Kwalunkwe talba maghmula permezz tal-Awtoritjiet Centrali
tal-Istati Kontraenti fkonformita ma’ dan il-Kapitolu, u
kwalunkwe dokument jew informazzjoni annessa mieghu jew
fornita mill-Awtorita Centrali, ma jistghux jigu kkontestati mill-
intimat unikament fuq il-bazi tat-tip jew tal-mezzi ta’ komuni-
kazzjoni uzati bejn l-Awtoritajiet Centrali kkoncernati.

Artikolu 14
Access effettiv ghall-proceduri

(1)  L-Istat li ssirlu t-talba ghandu jipprovdi lir-rikorrenti
access effettiv ghall-proceduri, inkluzi proceduri ta’ infurzar u
ta’ appell, i gejjin minn talbiet taht dan il-Kapitolu.

(2)  Sabiex jipprovdi tali access effettiv, I-Istat li ssirlu t-talba
ghandu jipprovdi assistenza legali bla hlas fkonformita mal-
Artikoli 14 sa 17 sakemm ma jkunx japplika l-paragrafu 3.
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(3)  L-Istat li ssirlu t-talba mhuwiex obbligat jipprovdi tali
assistenza legali bla hlas jekk u sa fejn il-proceduri ta’ dak I-
Istat jippermettu lir-rikorrent jaghmel il-kaz minghajr il-htiega
ta’ tali assistenza, u l-Awtorita Centrali tipprovdi tali servizzi li
jkunu mehtiega bla hlas.

(4)  Id-drittijiet ghal assistenza legali bla hlas m'ghandhomx
ikunu angas minn dawk disponibbli fkawzi domestici ekwiva-
lenti.

(5)  L-ebda sigurta, bond jew depozitu, ikunu kif ikunu desk-
ritti, ma ghandhom ikunu mehtiega bhala garanzija ghall-hlas
tal-ispejjez fil-procedimenti taht il-Konvenzjoni.

Artikolu 15

Assistenza legali bla hlas ghal talbiet ghall-manteniment tat-
tfal

(1)  L-Istat li ssirlu t-talba ghandu jipprovdi assistenza legali
bla hlas fir-rigward tat-talbiet kollha maghmula minn kreditur
taht dan il-Kapitolu li jirrigwardaw obbligi tal-manteniment li
jirrizultaw minn relazzjoni genitur-tifel fil-konfront ta’ persuna
taht i-21 sena.

(2)  Minkejja l-paragrafu 1, l-Istat li ssirlu t-talba jista’, fir-
rigward ta’ talbiet minbarra dawk taht l-Artiklolu 10(1)(a) u
(b) u l-kazi koperti mill-Artikolu 20(4), jirrifjuta l-assistenza
legali bla hlas jekk jikkunsidra li, abbazi tal-mertu, it-talba jew
kwalunkwe appell huma manifestament infondati.

Artikolu 16
Dikjarazzjoni li tawtorizza l-valutazzjoni tar-rizorsi tat-tifel

(1)  Minkejja I-Artikolu 15(1), Stat jista’ jiddikjara, fkonfor-
mita mal-Artikolu 63, li ser jipprovdi assistenza legali bla hlas
fir-rigward ta’ talbiet minbarra dawk taht l-Artikolu 10(1)(a) u
(b) u l-kazi koperti mill-Artikolu 20(4), soggett ghal test ibbazat
fuq valutazzjoni tar-rizorsi tat-tifel.

(2)  Stat ghandu, fil-mument li jaghmel tali dikjarazzjoni,
jipprovdi l-informazzjoni lill-Uffic¢ju Permanenti tal-Konferenza
tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat rigward il-mod kif
ser issir il-valutazzjoni tar-rizorsi tat-tifel, inkluzi l-kriterji finan-
zjarji li jinhtiegu sabiex jigi sodisfatt it-test.

(3)  Talba msemmija fil-paragrafu 1, indirizzata lil Stat li
ghamel id-dikjarazzjoni msemmija fdak il-paragrafu, ghandha
tinkludi attestazzjoni formali mir-rikorrent li tiddikjara li 1-
rizorsi tat-tifel jissodisfaw il-kriterji msemmija fil-paragrafu 2.
L-Istat 1i ssirlu t-talba jista’ biss jitlob aktar provi tar-rizorsi
tat-tifel jekk ikollu ragunijiet ragonevoli li jemmen li l-infor-
mazzjoni pprovduta mir-rikorrent mhijiex preciza.

(4)  Jekk l-assistenza legali l-aktar favorevoli prevista mil-ligi
tal-Istat li ssirlu t-talba fir-rigward ta’ talbiet taht dan il-Kapitolu
li jirrigwardaw l-obbligi ta’ manteniment li johorgu minn relazz-
joni ta’ genitur-tifel fil-konfront ta’ tifel tkun iktar favorevoli
minn dik prevista taht il-paragrafi 1 sa 3, ghandha tigi pprov-
duta l-assistenza legali l-aktar favorevoli.

Artikolu 17

Talbiet li ma jikkwalifikawx taht l-Artikolu 15 jew I-
Artikolu 16

Fil-kaz tat-talbiet kollha taht din il-Konvenzjoni barra dawk taht
l-Artikolu 15 jew l-Artikolu 16:

(a) il-provvediment ta' assistenza legali bla hlas tista’ tkun
soggetta ghal test tal-mezzi jew tal-mertu;

(b) rikorrent, li fl-Istat tal-origini bbenefika minn assistenza
legali bla hlas, ghandu jkun intitolat, fi kwalunkwe procedi-
ment ghal rikonoxximent jew infurzar, li jibbenefika, ta’
mill-inqas fl-istess mizura, minn assistenza legali bla hlas
kif previst mil-ligi tal-Istat indirizzat taht l-istess ¢irkostanzi.

KAPITOLU IV
RESTRIZZJONIJIET FUQ BIDU TA’ PROCEDIMENTI
Artikolu 18
Limitu tal-proc¢edimenti

(1) Meta decizjoni ssir fi Stat Kontraenti fejn il-kreditur ikun
abitwalment residenti, il-procedimenti sabiex issir modifika fid-
decizjoni jew sabiex tinghata dec¢izjoni gdida ma jistghux
jitressqu mid-debitur fi kwalunkwe Stat Kontraenti iehor
sakemm il-kreditur jibqa’ residenti abitwalment fl-Istat fejn
tkun saret id-decizjoni.

(2)  Il-paragrafu 1 m'shandux japplika:

(a) meta, hlief ftilwim li jirrigwarda l-obbligi tal-manteniment
fir-rigward tat-tfal, ikun hemm ftehim bil-miktub bejn il-
partijiet dwar il-gurizdizzjoni ta’ dak l-Istat Kontraenti I-
iehor;

(b) meta l-kreditur jissoggetta ruhu ghall-gurizdizzjoni ta’ dak 1-
Istat Kontraenti l-iehor kemm jekk espressament kif ukoll
billi jiddefendi ruhu fuq il-merti tal-kawza minghajr ma
joggezzjona ghall-gurizdizzjoni mal-ewwel opportunita

disponibbli;

(c) meta l-awtorita kompetenti fl-Istat tal-origini ma tistax, jew
tirrifjuta li, tezercita l-gurizdizzjoni sabiex timmodifika d-
decizjoni jew tichu decizjoni gdida; jew

(d) meta d-decizjoni moghtija fl-Istat tal-origini ma tistax tigi
rikonoxxuta jew ddikjarata infurzabbli fl-Istat Kontraenti
fejn huma kontemplati procedimenti biex tigi modifikata
decizjoni jew biex tittiched decizjoni gdida.

KAPITOLU V
RIKONOXXIMENT U INFURZAR
Artikolu 19
Kamp ta’ applikazzjoni tal-Kapitolu

(1)  Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghal decizjoni moghtija
minn awtorita gudizzjarja jew amministrattiva fir-rigward tal-
obbligu ta’ manteniment. It-terminu “decizjoni” jinkludi wkoll
arrangament jew ftehim konkluz qabel jew approvat minn tali
awtoritd. Decizjoni tista’ tinkludi aggustament awtomatiku
permezz ta’ indi¢jar u obbligu ta’ hlas ta’ arretrati, ta’ manteni-
ment retroattiv jew ta’ interessi u determinazzjoni tal-ispejjez.
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(2)  Jekk decizjoni ma tirrigwardax biss obbligu ta’ manteni-
ment, l-effett ta’ dan il-Kapitolu huwa limitat ghal dawk il-parti-
jiet tad-decizjoni li jikkoncernaw l-obbligi ta’ manteniment.

(3)  Ghall-fini tal-paragrafu 1, “awtoritd amministrattiva”
tfisser korp pubbliku li d-decizjonijiet tieghu, taht il-ligi tal-
Istat fejn hu stabbilit

(@) jistghu jkunu s-suggett ta’ appell jew revizjoni minn awtorita
gudizzjarja; u

(b) ikollhom sahha u effett simili ghal decizjoni ta’ awtorita
gudizzjarja dwar l-istess kwistjoni.

(4)  Dan il-Kapitolu japplika wkoll ghal ftehimiet ta’ mante-
niment skont l-Artikolu 30.

(5) Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu ghandhom
japplikaw ghal talba ghal rikonoxximent u infurzar maghmula
direttament lil awtorita kompetenti tal-Istat indirizzata fkonfor-
mita mal-Artikolu 37.

Artikolu 20
Bazijiet ghal rikonoxximent u infurzar

(1)  Decizjoni li tittieched fi Stat Kontraenti wiehed (“I-Istat tal-

ohrajn jekk:

a) l-intimat kien abitwalment residenti fl-Istat tal-origini meta
l-intimat k bitwalment residenti fl-Istat tal-orig t
gew istitwiti l-procedimenti;

(b) l-intimat issoggetta ruhu ghall-gurizdizzjoni jew espressa-
ment jew billi ddefenda ruhu fuq il-merti tal-kawza
minghajr ma oggezzjona ghall-gurizdizzjoni mal-ewwel
opportunita disponibbli;

(c) il-kreditur kien abitwalment residenti fl-Istat tal-origini meta
gew istitwiti l-procedimenti;

(d) it-tifel 1i ghalih gie ordnat il-manteniment kien abitwalment
residenti fl-Istat tal-origini meta gew istitwiti l-procedimenti,
dment li l-intimat kien ghex mat-tifel fdak l-Istat jew irris-

jeda fdak l-Istat u pprovda manteniment ghall-wild hemm-
hekk;

(e) hlief ftilwim li jirrigwarda l-obbligi tal-manteniment fil-
konfront tat-tfal, kien hemm ftehim bil-miktub bejn il-parti-
jiet rigward il-gurizdizzjoni; jew

(f) id-decizjoni ttichdet minn awtorita li tezercita gurizdizzjoni
fuq kwistjoni tal-istat personali jew ir-responsabbilta tal-
genituri, sakemm dik il-gurizdizzjoni kienet ibbazata biss
fuq i¢c-cittadinanza ta’ wahda mill-partijiet.

(2)  Stat Kontraenti jista’ jaghmel rizerva, fkonformita mal-
Artikolu 62, fir-rigward tal-paragrafu 1(c), (e) jew (f).

(3)  Stat Kontraenti li jaghmel rizerva taht il-paragrafu 2
ghandu jirrikonoxxi u jinforza decizjoni jekk il-ligi tieghu, f¢ir-
kostanzi fattwali simili, tikkonferixxi jew setghet tikkonferixxi
gurizdizzjoni lill-awtoritajiet tieghu biex jiehdu tali decizjoni.

(4)  Stat kontraenti ghandu, jekk rikonoxximent ta’ decizjoni
mhux possibbli minhabba rizerva taht il-paragrafu 2, u jekk id-

debitur ikun abitwalment residenti fdak l-Istat, jiechu l-mizuri
kollha adatti biex tigi stabbilita dec¢izjoni ghall-benefic¢ju tal-
kreditur. Is-sentenza precedenti m'ghandhiex tapplika ghal
talbiet diretti ghar-rikonoxximent u ghall-infurzar taht 1-Arti-
kolu 19(5) jew ghal talbiet ghal manteniment imsemmija fl-

Artikolu 2(1)(b).

(5)  Decizjoni favur tifel taht it-18-il sena li ma tistax tigi
rikonoxxuta biss bis-sahha ta’ rizerva fir-rigward tal-paragrafu
1(c), (e) jew (f) ghandha tigi accettata bhala li tistabbilixxi I-
eligibbilta ta’ dak it-tifel ghall-manteniment fl-Istat indirizzat.

(6)  Decizjoni ghandha tigi rikonoxxuta biss jekk ikollha effett
fl-Istat tal-origini, u ghandha tkun infurzata biss jekk tkun infur-
zabbli fl-Istat tal-origini.

Artikolu 21
Separabbilta u rikonoxximent jew infurzar parzjali

(1)  Jekk l-Istat indirizzat ma jkunx jista’ jirrikonoxxi jew
jinforza d-decizjoni fit-totalita taghha, huwa ghandu jirrikonoxxi
jew jinforza kwalunkwe parti separabbli tad-decizjoni li tista’ tigi
rikonoxxuta jew infurzata.

(2)  Ir-rikonoxximent jew l-infurzar parzjali ta’ decizjoni jista’
dejjem jigi mitlub.

Artikolu 22
Bazijiet ghal rifjut ta’ rikonoxximent u infurzar

Ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjoni jistghu jigu rifjutati
jekk:

(a) ir-rikonoxximent jew l-infurzar ta’ decizjoni jkunu manifes-
tament inkompatibbli mal-ordni pubbliku (“ordre public’) tal-
Istat indirizzat;

id-decizjoni inkisbet bi frodi fkonnessjoni ma’ kwistjoni ta’
proéedura;

(¢) il-procedimenti bejn l-istess partijiet u bl-istess ghan huma
pendenti quddiem awtorita tal-Istat indirizzat u dawk il-
procedimenti kienu l-ewwel li gew istitwiti;

(d) id-decizjoni tkun inkompatibbli ma’ dec¢izjoni moghtija bejn
l-istess partijiet u li ghandha l-istess ghan, jew fl-Istat indi-
rizzat jew fi Stat iehor, sakemm din id-decizjoni tal-ahhar
tkun tissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega ghar-rikonoxxi-
ment u l-infurzar tal-Istat indirizzat;

(e) fkaz fejn l-intimat la deher u lanqas ma kien irrapprezentat
fil-procedimenti fl-Istat tal-origini:

(i) meta l-ligi tal-Istat tal-origini tipprevedi avviz ta’ proce-
dimenti, l-intimat ma kellux avviz adegwat tal-procedi-
menti u l-opportunita li jinstema’; jew

(i) meta l-ligi tal-Istat tal-origini ma tipprevedix avviz ta’
procedimenti, l-intimat ma kellux avviz adegwat tad-
decizjoni u opportunita li jikkontestaha jew jappellaha
fuq punti ta’ fatt u ta’ dritt; jew
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(f) id-decizjoni ttiehdet bi ksur tal-Artikolu 18.

Artikolu 23
Procedura dwar talba ghal rikonoxximent u infurzar

(1)  Soggett ghad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni, il-proce-
duri ghar-rikonoxximent u l-infurzar ghandhom ikunu rregolati
mil-ligi tal-Istat indirizzat.

(2)  Meta talba ghal rikonoxximent u infurzar ta’ decizjoni
tkun saret permezz tal-Awtoritajiet Centrali fkonformitd mal-
Kapitolu TII, I-Awtorita Centrali li ssirilha t-talba ghandha
minnufih jew:

(a) tirreferi t-talba lill-awtorita kompetenti li ghandha minghajr
dewmien tiddikjara d-decizjoni infurzabbli jew tirregistra d-
decizjoni ghall-infurzar; jew

(b) jekk tkun hi l-awtorita kompetenti tiehu tali passi hi stess.

(3)  Meta t-talba ssir direttament lil awtorita kompetenti fl-
Istat indirizzat fkonformita mal-Artikolu 19(5), dik 1-Awtorita
ghandha minghajr dewmien tiddikjara li d-decizjoni hija infur-
zabbli jew tirregistra d-decizjoni ghall-infurzar.

(4)  Dikjarazzjoni jew registrazzjoni tista’ tigi rrifjutata biss
ghar-raguni imsemmija fl-Artikolu 22 a). Fdan l-istadju la r-
rikorrent u langas l-intimat ma huma intitolati jaghmlu sotto-
missjonijiet.

(5) Irrikorrent u l-intimat ghandhom jigu nnotifikati
minnufih  bid-dikjarazzjoni jew ir-registrazzjoni, maghmula
taht il-paragrafi 2u 3, jew birrifjut taghhom fkonformita
mal-paragrafu 4, u jistghu jikkonstestawha jew jappellawha
fuq punti ta’ fatt u ta’ dritt.

(6)  Kontestazzjoni jew appell ghandhom jigi pprezentati fi
zmien 30 jum min-notifika taht il-paragrafu 5. Jekk il-parti li
qed tikkontesta ma tkunx residenti fl-Istat Kontraenti fejn saret
jew giet rifjutata d-dikjarazzjoni jew ir-registrazzjoni, il-kontes-
tazzjoni jew l-appell ghandhom jigu pprezentati fi Zmien
60 jum min-notifika.

(7)  Kontestazzjoni jew appell jistghu jkunu bbazati biss fuq
dawn i gejjin-

(a) ir-ragunijiet sabiex jigu rifjutati r-rikonoxximent u l-infurzar
kif jinsabu fl-Artikolu 22;

(b) il-bazijiet ghar-rikonoxximent u l-infurzar taht l-Artikolu 20;

(c) l-awtenticita jew l-integrita ta’ kwalunkwe dokument traz-
mess fkonformita mal-Artikolu 25 (1)(a), (b) jew (d) jew

(3) ().

(8)  Kontestazzjoni jew appell minn intimat jistghu wkoll
ikunu bbazati fuq l-issodisfar ta’ debitu safejn ir-rikonoxximent
u l-infurzar jirrigwardaw pagamenti li kienu dovuti fil-passat.

(9)  Irrikorrent u l-intimat ghandhom jigu nnotifikati
minnufih bid-decizjoni wara I-kontestazzjoni jew l-appell.

(10)  Jekk il-ligi tal-Istat indirizzat tippermetti appell ulterjuri,
dan m'ghandux ikollu l-effett li jwaqqaf l-infurzar tad-decizjoni
sakemm ma jkunx hemm ¢irkostanzi e¢¢ezzjonali.

(11)  L-awtorita kompetenti ghandha tagixxi minghajr
dewmien meta tigi biex tiehu kwalunkwe decizjoni dwar ir-
rikonoxximent u l-infurzar, inkluz kwalunkwe appell.

Artikolu 24

Procedura alternattiva dwar talba ghal rikonoxximent u
infurzar

(1)  Minkejja 1-Artikolu 23(2) sa (11), Stat jista’ jiddikjara,
fkonformita mal-Artikolu 63, li ser japplika l-procedura ghar-
rikonoxximent u l-infurzar stipulata fdan l-Artikolu.

(2)  Meta talba ghar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjoni
tkun saret permezz tal-Awtoritajiet Centrali fkonformitd mal-
Kapitolu TII, l-Awtorita Centrali 1i ssirilha t-talba ghandha
minnufih jew:

(a) tirreferi t-talba lill-awtorita kompetenti li ghandha tiddeciedi
dwar it-talba ghar-rikonoxximent u l-infurzar; jew

(b) jekk tkun hi l-awtoritd kompetenti, tichu tali decizjoni hi
stess.

(3)  Decizjoni dwar ir-rikonoxximent u l-infurzar ghandha
tinghata mill-awtorita kompetenti wara li l-intimat jkun gie
debitament u prontament innotifikat bil-procedimenti u z-
zewg partijiet ikunu gew moghtija opportunita adegwata li jin-
stemghu.

(4) L-awtorita kompetenti tista’ tirrevedi r-ragunijiet ghar-
rifjut tar-rikonoxximent u l-infurzar stipulati fl-Artikolu 22(a),
(¢) u (d) minn jeddha. Hi tista’ tirrevedi kwalunkwe ragunijiet
elenkati fl-Artikoli 20, 22 u 23(7)(c) jekk ikunu mqgajma mill-
intimat jew jekk ikun hemm thassib dwar dawk ir-ragunijiet li
jirrizultaw minn ezami prima facie tad-dokumenti pprezentati
skont I-Artikolu 25.

(5) Rifjut tar-rikonoxximent jew l-infurzar jistghu wkoll
ikunu bbazati fuq l-issodisfar tad-debitu safejn ir-rikonoxximent
u l-infurzar jirrigwarda pagamenti li kienu dovuti fil-passat.

(6) Jekk illigi tal-Istat indirizzat tippermetti appell, dan
m'ghandux ikollu l-effett illi jwaqqaf l-infurzar tad-decizjoni
sakemm ma jkunx hemm cirkostanzi ec¢cezzjonali.

(7)  L-awtorita kompetenti ghandha tagixxi minghajr
dewmien meta tigi biex tiehu kwalunkwe decizjoni dwar ir-
rikonoxximent u l-infurzar, inkluz kwalunkwe appell.

Artikolu 25
Dokumenti

(1)  Talba ghar-rikonoxximent u l-infurzar taht l-Artikolu 23
jew l-Artikolu 24 ghandha tkun akkumpanjata b'dan li gej:

(a) test shih tad-decizjoni;

(b) dokument li jiddikjara li d-decizjoni hija infurzabbli fl-Istat
tal-origini u, fil-kaz ta’ decizjoni ta’ awtorita amministrattiva,
dokument li jiddikjara li r-rekwiziti tal-Artikolu 19(3) huma
sodisfatti sakemm dak I-Istat ma jispecifikax, fkonformita
mal-Artikolu 57, li d-decizjonijiet tal-awtoritajiet amminis-
trattivi tieghu dejjem jissodisfaw dawk ir-rekwiziti;



L 192/58

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

22.7.2011

(c) jekk l-intimat ma deherx u ma kienx irrapprezentat fil-
procedimenti fl-Istat tal-origini, dokument jew dokumenti
li jikkonfermaw, kif xieraq, jew li l-intimat kien notifikat
b'mod xieraq bil-procedimenti u kellu opportunita li jins-
tema’, jew li l-intimat kien notifikat b'mod xieraq bid-deciz-
joni u kellu l-opportunita i jikkontestaha jew jappellaha fuq
bazi ta’ fatt u ta’ dritt;

(d) fejn mehtieg, dokument li juri l-ammont ta’ arretrati u d-
data meta gie kkalkulat tali ammont;

(e) fejn mehtieg, fil-kaz ta’ decizjoni li tipprevedi aggustament
awtomatiku permezz ta’ indi¢jar, dokument li jipprovdi 1-
informazzjoni mehtiega sabiex isiru l-kalkoli adatti;

(f) fejn mehtieg, dokumentazzjoni li turi safejn ir-rikorrent
ircieva assistenza legali bla hlas fl-Istat tal-origini.

(2)  Fuq kontestazzjoni jew appell taht I-Artikolu 23(7)(c) jew
fuq talba mill-awtorita kompetenti fl-Istat indirizzat, ghandha
tigi pprovduta minnufih kopja shiha tad-dokument ikkoncernat,
iccertifikata mill-awtorita kompetenti fl-Istat tal-origini:

(a) mill-Awtoritd Centrali tal-Istat li jaghmel it-talba, meta t-
talba tkun saret fkonformita mal-Kapitolu III;

(b) mir-rikorrent, meta t-talba tkun saret direttament lil awtorita
kompetenti tal-Istat indirizzat.

(3)  Stat Kontraenti jista' jispecifika fkonformita mal-Arti-
kolu 57:

(a) li kopja shiha tad-decizjoni ccertifikata mill-awtorita kompe-
tenti fl-Istat tal-origini ghandha takkumpanja t-talba;

(b) ic-cirkostanzi li fihom jaccetta, minflok test shih tad-deciz-
joni, sunt jew estratt tad-decizjoni mhejji mill-awtorita
kompetenti tal-Istat tal-origini, li jista’ jkun fil-forma rrakko-
mandata u ppubblikata mill-Konferenza tal-Aja dwar id-
Dritt Internazzjonali Privat; jew

(c) li ma jehtiegx dokument li jiddikjara li r-rekwiziti tal-Arti-
kolu 19(3) gew sodisfatti.

Artikolu 26
Procedura dwar talba ghal rikonoxximent

Dan il-Kapitolu ghandu japplika mutatis mutandis ghal talba
ghar-rikonoxximent ta’ decizjoni, hlief li r-rekwizit ta’ infurzab-
bilta huwa sostitwit bir-rekwizit li d-decizjoni jkollha effett fl-
Istat tal-origini.

Artikolu 27
Accertament ta’ fatt

Kwalunkwe awtorita kompetenti tal-Istat indirizzat ghandha
tkun marbuta bl-ac¢certamenti ta’ fatt li fughom l-awtorita tal-
Istat tal-origini bbazat il-gurizdizzjoni taghha.

Artikolu 28
Ebda stharrig tal-merti

M'ghandu jkun hemm l-ebda stharrig mill-awtorita kompetenti
tal-Istat indirizzat tal-merti ta’ decizjoni.

Artikolu 29
L-ebda htiega tal-prezenza fizika tat-tfal jew tar-rikorrent

I-prezenza fizika tat-tfal jew tar-rikorrent m’ghandha tkun
mehtiega fl-ebda procediment fl-Istat indirizzat taht dan il-Kapi-
tolu.

Artikolu 30
Arrangamenti dwar manteniment

(1)  Arrangament dwar manteniment maghmul fi Stat
Kontraenti ghandu jkun rikonoxxut u infurzat bhala decizjoni
taht dan il-Kapitolu sakemm ikun infurzabbli bhala de¢izjoni fl-
Istat tal-origini.

(2)  Ghall-fini tal-Artikolu 10(1)(@) u (b) u (2)(a), it-terminu
“dec¢izjoni” jinkludi arrangament dwar manteniment.

(3)  Talba ghar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ arrangament
dwar manteniment ghandha tkun akkumpanjata b’'dan li gej:

(a) test shih tal-arrangament dwar manteniment; u

(b) dokument li jiddikjara li l-arrangament dwar manteniment
partikolari huwa infurzabbli bhala decizjoni fl-Istat tal-
origini.

(4)  Ir-rikonoxximent u l-infurzar ta’ arrangament dwar
manteniment jistghu jigu rifjutati jekk:

(a) ir-rikonoxximent u l-infurzar ikunu manifestament inkom-
patibbli mal-ordni pubbliku tal-Istat indirizzat;

(b) l-arrangament ta’ manteniment sar permezz ta’ frodi jew
falsifikazzjoni;

(¢) l-arrangament ta’ manteniment huwa inkompatibbli mad-
decizjoni moghtija bejn l-istess partijiet u li ghandu Il-istess
ghan, jew fl-Istat indirizzat jew fi Stat iehor, sakemm id-
decizjoni tal-ahhar tkun tissodisfa l-kondizzjonijiet mehtiega
ghar-rikonoxximent u l-infurzar fl-Istat indirizzat.

(5)  Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, bl-e¢cezzjoni tal-
Artikoli 20, 22, 23(7) u 25(1) u (3), ghandhom japplikaw
mutatis mutandis ghar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ arranga-
ment ta’ manteniment hlief li:

(a) dikjarazzjoni jew registrazzjoni skont l-Artikolu 23(2) u (3)
tista’ tigi rifjutata biss ghar-raguni stipulata fil-paragrafu 4 a);

(b) kontestazzjoni jew appell kif imsemmijin fl-Artikolu 23(6)
jistghu jkunu biss bbazati fuq li gej:

(i) ir-ragunijiet ghar-rifjut tar-rikonoxximent u l-infurzar
msemmija fil-paragrafu 4;



22.7.2011

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 192/59

(ii) l-awtenticita jew l-integrita ta’ kwalunkwe dokument
trazmess fkonformita mal-paragrafu 3;

(c) fdak li jirrigwarda l-procedura taht l-Artikolu 24(4), l-awto-
rita kompetenti tista’ tirrevedi ex- officio r-raguni ghar-rifjut
tar-rikonoxximent u l-infurzar stipulati fil-paragrafu 4 (a) ta’
dan l-Artikolu. Hi tista’ tistharreg ir-ragunijiet kollha elenkati
fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu u l-awtenticita jew l-inte-
grita ta’ kwalunkwe dokument trazmess fkonformita mal-
paragrafu 3 jekk jitgajmu mill-intimat jew jekk thassib dwar
dawk ir-ragunijiet jirrizulta minn ezami prima facie ta’ dawk
id-dokumenti.

(6)  Il-procedimenti ghar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ arran-
gament ta’ manteniment ghandhom jigu sospizi jekk ikun
hemm kontestazzjoni dwar l-arrangament pendenti quddiem
awtorita kompetenti ta’ Stat Kontraenti.

(7)  Stat jista’ jiddikjara, skont I-Artikolu 63, illi talbiet ghar-
rikonoxximent u l-infurzar ta’ arrangament ta’ manteniment
ghandhom isiru biss permezz tal-Awtoritajiet Centrali.

(8)  Stat Kontraenti jista’, skont l-Artikolu 62, jirrizerva d-dritt
li ma jirrikonoxxix u ma jinfurzax arrangament ta’ manteni-
ment.

Artikolu 31
Decizjonijiet li gejjin mill-effett ikkombinat ta’ ordni
provizorja u ordni konfermatorja
Meta decizjoni tkun gejja mill-effett ikkombinat ta” ordni provi-

zorja maghmula fi Stat wiehed u ordni minn awtorita fi Stat
iehor (“I-Istat li jikkonferma”) li jikkonferma l-ordni provizorja:

(a) kull wiehed minn dawk I-Istati ghandu jigi kkunsidrat ghall-
finijiet ta’ dan il-Kapitolu li hu l-Istat tal-origini;

(b) ir-rekwiziti tal-Artikolu 22 (¢) ghandhom jigu sodisfatti jekk
l-intimat ikun inghata notifika xierqa tal-procedimenti fl-
Istat li jikkonferma u l-opportunita li jopponi l-konferma
tal-ordni provizorja;

(c) ir-rekwizit tal-Artikolu 20(6) li decizjoni tkun infurzabbli fl-
Istat tal-origini ghandu jigi sodisfatt jekk id-decizjoni hija
infurzabbli fl-Istat li jikkonferma; u

(d) 1-Artikolu 18 ma ghandux jipprevieni l-bidu ta’ procedi-
menti ghall-modifika tad-decizjoni fxi wiehed mill-Istati.
KAPITOLU VI
INFURZAR MILL-ISTAT INDIRIZZAT
Artikolu 32
Infurzar skont il-ligi interna
(1)  Soggett ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, I-

infurzar ghandu jsir skont il-ligi tal-Istat indirizzat.

(2)  L-infurzar ghandu jsir minghajr dewmien.

(3)  Fil-kaz ta’ talbiet li jsiru permezz tal-Awtoritajiet Centrali,
meta decizjoni tkun giet iddikjarata infurzabbli jew irregistrata
ghall-infurzar skont il-Kapitolu V, l-infurzar ghandu jipprocedi
minghajr il-htiega ta’ azzjoni ulterjuri mir-rikorrent.

(4)  Ghandu jinghata effett lil kwalunkwe regola applikabbli
fl-Istat tal-origini tad-decizjoni li tirrigwarda t-tul ta’ zmien tal-
obbligu tal-manteniment.

(5)  Kwalunkwe restrizzjoni fuq il-perjodu li fih jistghu jigu
infurzati arretrati ghandha tigi ddeterminata mil-ligi tal-Istat tal-
origini tad-decizjoni jew mil-ligi tal-Istat indirizzat, skont liema
minnhom tipprevedi l-itwal perjodu ta’ restrizzjoni.

Artikolu 33
Nondiskriminazzjoni
L-Istat indirizzat ghandu jipprovdi mill-inqas l-istess firxa ta’
metodi ta’ infurzar ghal kazijiet taht il-Konvenzjoni bhal dik
disponibbli fkazijiet domestici.
Artikolu 34
Mizuri ta’ infurzar
(1)  L-Istati Kontraenti ghandhom jaghmlu disponibbli fil-ligi
interna mizuri effettivi sabiex jigu infurzati decizjonijiet taht din
il-Konvenzjoni.
(2)  Tali mizuri jistghu jinkludu:
(a) iz-zamma tal-paga;
(b) is-sekwestru minn kontijiet bankarji u sorsi ohrajn;
(¢) it-tnaqqgis minn hlasijiet tas-sigurta socjali;
(d) ir-rahan jew il-bejgh obbligatorju ta’ proprjeta;
(e) iz-zamma ta’ rifuzjonijiet tat-taxxa;
(f) iz-zamma jew is-sekwestru ta’ benefic¢ji tal-pensjoni;
(g) ir-rappurtar lill-uffic¢ji ta’ kreditu;

(h) ic-cahda, is-sospensjoni jew ir-revoka ta’ diversi licenzji
(perezempju, licenzji tas-sewqan);

(i) l-uzu ta’ medjazzjoni, konciljazzjoni jew processi simili biex
ikun hemm konformita volontarja.
Artikolu 35
Trasferiment ta’ fondi

(1)  L-Istati Kontraenti huma mhegga li jippromwovu, inkluz
permezz ta’ ftehimiet internazzjonali, l-uzu tal-metodi l-aktar
kost-effettivi u efficjenti disponibbli sabiex jigu ttrasferiti I-
fondi pagabbli bhala manteniment.

(2)  Stat Kontraenti, li skont il-ligi tieghu t-trasferiment ta’
fondi huwa ristrett, ghandu jaghti l-oghla prijorita lit-trasferi-
ment ta’ fondi pagabbli taht din il-Konvenzjoni.

KAPITOLU VII
KORPI PUBBLICI
Artikolu 36
Korpi pubblici bhala rikorrenti

(1)  Ghall-finijiet ta’ talbiet ghal rikonoxximent u infurzar
skont 1-Artikolu 10(1)(a) u (b) u ta’ kazijiet koperti mill-Arti-
kolu 20(4), “kreditur” tinkludi korp pubbliku i jagixxi fil-post
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ta’ individwu li lilu jkun dovut manteniment jew ta’ wiched li
jkun dovut rifuzjoni ghal benefic¢ji pprovduti minflok mante-
niment.

(2)  Id-dritt ta’ korp pubbliku li jagixxi fil-post ta’ individwu li
lilu jkun dovut manteniment jew li jfittex ir-rifuzjoni ta’ bene-
ficgji pprovduti lill-kreditur minflok manteniment ghandu jkun
irregolat mil-ligi li ghaliha I-korp huwa soggett.

(3)  Korp pubbliku jista’ jfittex ir-rikonoxximent jew jitlob 1-
infurzar ta”

(a) decizjoni moghtija kontra debitur fuq it-talba ta’ korp
pubbliku li jitlob il-hlas ta’ benefic¢ji pprovduti minflok
manteniment;

(b) decizjoni moghtija fil-konfront ta’ kreditur u debitur safejn
din tirrigwarda l-benefic¢ji pprovduti lill-kreditur minflok
manteniment.

4. Il-korp pubbliku li jfittex ir-rikonoxximent jew jitlob I-
infurzar ta’ decizjoni ghandu, jekk mitlub, jipprovdi kwalunkwe
dokument mehtieg sabiex jistabbilixxi d-dritt tieghu skont il-
paragrafu 2 u li gew ipprovduti beneficgji lill-kreditur.

KAPITOLU VII
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 37
Talbiet diretti lill-awtoritajiet kompetenti

(1)  1-Konvenzjoni ma ghandhiex teskludi l-possibbilita ta’
rikors ghal dawk il-proceduri li jistghu jkunu disponibbli taht
il-ligi interna ta’ Stat Kontraenti li jippermettu li persuna (rikor-
rent) tressaq kwistjoni direttament quddiem awtorita kompetenti
ta’ dak I-Istat fi kwistjoni rregolata mill-Konvenzjoni inkluz,
soggett ghall-Artikolu 18, ghall-fini i tigi stabbilita jew modifi-
kata decizjoni dwar il-manteniment.

(2)  L-Artikoli 14(5) u 17(b) u d-dispozizzjonijiet tal-Kapitoli
V, VI, VII u dan il-Kapitolu, bl-ec¢ezzjoni tal-Artikoli 40(2), 42,
43(3), 44(3), 45 u 55, ghandhom japplikaw fil-rigward ta’ talba
ghar-rikonoxximent u l-infurzar maghmula direttament lil awto-
rita kompetenti fi Stat Kontraenti.

(3)  Ghall-fini ta’ paragrafu 2, l-Artikolu 2(1)(@a) ghandu
japplika ghal decizjoni li jinghata manteniment lil persuna
vulnerabbli ta’ eta oghla minn dik specifikata fdak is-subparag-
rafu fejn tali decizjoni tkun inghatat qabel ma l-persuna kienet
ghalget dik l-eta u kienet tipprevedi manteniment lil hinn minn
dik l-etda minhabba d-dizabbilta.

Artikolu 38

Protezzjoni ta’ data personali

Data personali migbura jew trazmessa taht din il-Konvenzjoni
ghandha tintuza biss ghall-finijiet li ghalihom tkun ingabret jew
giet trazmessa.

Artikolu 39
Kunfidenzjalita

Kwalunkwe awtorita li tipprocessal-informazzjoni ghandha
tizgura l-kunfidenzjalita taghha fkonformita mal-ligi tal-Istat
taghha.

Artikolu 40
Nuqqas ta’ zvelar tal-informazzjoni

(1)  Awtorita ma ghandhiex tizvela jew tikkonferma infor-
mazzjoni migbura jew trazmessa b'applikazzjoni ta’ din il-Kon-
venzjoni jekk tiddeciedi li jekk taghmel hekk tista’ tippregudika
s-sahha, is-sikurezza jew il-liberta ta’ persuna.

(2)  Decizjoni fdan is-sens maghmula minn Awtorita Centrali
wahda ghandha tigi kkunsidrata minn Awtorita Centrali ohra,
b'mod partikolari fkazijiet ta’ vjolenza fil-familja.

(3) Xejn fdan I-Artikolu ma ghandu jimpedixxi l-gbir u t-
Trazmissjoni ta’ informazzjoni minn u bejn l-awtoritajiet safejn
dan ikun mehtieg sabiex jitwettqu l-obbligi taht il-Konvenzjoni.

Artikolu 41
Ebda legalizzazzjoni

Ma tista tintalab l-ebda legalizzazzjoni jew formalita simili fil-
kuntest ta’ din il-Konvenzjoni.

Artikolu 42
Prokura

L-Awtoritd Centrali tal-Istat li ssirlu t-talba tista’ titlob prokura
mir-rikorrent fil-kaz biss li tagixxi fismu jew fisimha fil-proce-
dimenti gudizzjarji jew quddiem awtoritajiet ohra, jew sabiex
tahtar rapprezentant biex jagixxi f'dan is-sens.

Artikolu 43
Irkupru tal-ispejjez

(1)  L-irkupru ta’ kwalunkwe spejjez li jsiru fl-applikazzjoni ta’
din il-Konvenzjoni ma ghandux jiechu precedenza fuq l-irkupru
tal-manteniment.

(2)  Stat jista’ jirkupra l-ispejjez mill-parti li titlef il-kawza.

(3)  Ghall-finijiet ta’ talba skont I-Artikolu 10(1)(b) sabiex jigu
tkuprati l-ispejjez minn parti li tkun tilfet il-kawza skont il-
paragrafu 2, it-terminu “kreditur” fl-Artikolu 10(1) ghandu jin-
kludi Stat.

(4)  Dan l-Artikolu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-
Artikolu 8.

Artikolu 44
Rekwiziti lingwistici

(1)  Kwalunkwe talba u dokument relatat ghandhom ikunu
fil-lingwa originali, u ghandhom ikunu akkumpanjati minn
traduzzjoni flingwa uffi¢jali tal-Istat li ssirlu t-talba jew flingwa
ohra li tkun giet indikata bhala accettabbli mill-Istat li ssirlu t-
talba, permezz ta’ dikjarazzjoni skont 1-Artikolu 63, dment li I-
awtorita kompetenti ta’ dak l-Istat ma tezentax mill-htiega ghal
traduzzjoni.
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(2)  Stat Kontraenti li jkollu aktar minn lingwa uffi¢jali wahda
u ma jistax, ghal ragunijiet ta’ ligi interna, jaccetta ghat-territorju
tieghu kollu dokumenti fwahda minn dawk il-lingwi, ghandu,
b'dikjarazzjoni skont 1-Artikolu 63, jispecifika l-lingwa li bihom
tali dokumenti jew it-traduzzjonijiet taghhom ghandhom
jithejjew sabiex jigu pprezentati fil-partijiet specifikati tat-terri-
torju tieghu.

(3)  Dment li ma jigix miftichem mod iehor mill-Awtoritajiet
Centrali, kwalunkwe komunikazzjoni ohra bejn tali Awtoritajiet
ghandha tkun bil-lingwa uffi¢jali tal-Istat li ssirlu t-talba jew bl-
Ingliz jew bil-Franc¢iz. Madanakollu, Stat Kontraenti jista’, billi
jaghmel rizerva skont I-Artikolu 62, joggezzjona ghall-uzu tal-
Ingliz jew il-Franciz.

Artikolu 45

Mezzi u spiza tat-traduzzjoni

(1)  Fil-kaz ta’ talbiet skont il-Kapitolu III, I-Awtoritajiet
Centrali jistghu jagblu fkaz individwali jew b'mod generali li
t-traduzzjoni flingwa uffi¢jali tal-Istat li ssirlu t-talba tista’
tkun maghmula fl-Istat 1i ssirlu t-talba mil-lingwa originali jew
minn kwalunkwe lingwa ohra miftiehma. Jekk ma jkunx hemm
ftehim u ma jkunx possibbli li I-Awtoritd Centrali li taghmel it-
talba tikkonforma mar-rekwiziti tal-Artikolu 44(1) u (2), it-talba
u d-dokumenti relatati jistghu jigu trazmessi b’traduzzjoni ghall-
Ingliz jew ghall-Franciz ghat-traduzzjoni ulterjuri flingwa uffic-
jali tal-Istat li ssirlu t-talba.

(2)  L-ispiza tat-traduzzjoni li tirrizulta mill-applikazzjoni tal-
paragrafu 1 ghandha tithallas mill-Istat li jaghmel it-talba dment
li ma jigix miftiehem mod iehor mill-Awtoritajiet Centrali tal-
Istati kkoncernati.

(3)  Minkejja l-Artikolu 8, I-Awtoritd Centrali li taghmel it-
talba tista’ titlob hlas minn rikorrent ghall-ispejjez tat-traduz-
zjoni ta’ talba u d-dokumenti rrelatati, hlief safejn dawk I-
ispejjez jistghu jigu koperti mis-sistema tal-assistenza legali

taghha.

Artikolu 46
Sistemi legali mhux unifikati — interpretazzjoni

(1)  Firrigward ta’ Stat fejn, funitajiet territorjali differenti,
japplikaw Zewg sistemi legali jew settijiet ta’ regoli tal-ligi jew
aktar fir-rigward ta’ kwalunkwe kwistjoni ttrattata fdin il-Kon-
venzjoni:

(@) kwalunkwe referenza ghalligi jew procedura ta’ Stat
ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt, ghal-ligi jew
il-procedura fis-sehh fl-unita territorjali rilevanti;

(b) kwalunkwe referenza ghal decizjoni stabbilita, rikonoxxuta,
rikonoxxuta u infurzata, infurzata jew modifikata fdak I-
Istat ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt, ghal
decizjoni stabbilita, rikonoxxuta, rikonoxxuta u infurzata,
infurzata jew modifikata fl-unita territorjali rilevanti;

(c) kwalunkwe referenza ghal awtorita gudizzjarja jew ammi-
nistrattiva ta’ dak I-Istat ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi,
fejn adatt, ghal awtorita gudizzjarja jew amministrattiva fl-
unita territorjali rilevanti;

(d) kwalunkwe referenza ghal awtoritajiet kompetenti, korpi
pubblici, u korpi ohra ta’ dak I-Istat, minbarra I-Awtoritajiet

Centrali, ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt, ghal
dawk awtorizzati li jagixxu fl-unita territorjali rilevanti;

e) kwalunkwe referenza ghal residenza jew residenza abitwali
g J
fdak Il-Istat ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt,
ghal residenza jew residenza abitwali fl-unita territorjali rile-
vanti;

(f) kwalunkwe referenza ghall-post fejn ikunu jinsabu I-beni
fdak I-Istat ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt,
ghall-post fejn ikunu jinsabu I-beni fl-unita territorjali rile-
vanti;

(@) kwalunkwe referenza ghal arrangament ta’ reciprocita fis-
sehh fi Stat ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt,
ghal arrangament ta’ reciprocita fis-sehh fl-unita territorjali
rilevanti;

h) kwalunkwe referenza ghal assistenza legali b’xejn fdak I-Istat
ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt, ghal assis-
tenza legali b'xejn fl-unita territorjali relevanti;

(i) kwalunkwe referenza ghal arrangament ta’ manteniment fi
Stat ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt, ghal
arrangament ta’ manteniment li jsir fl-unita territorjali rile-
vanti;

() kwalunkwe referenza ghal irkupru ta’ spejjez minn Stat
ghandha tigi kkunsidrata li tirreferi, fejn adatt, ghall-irkupru
ta’ spejjez mill-unita territorjali rilevanti.

(2)  Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal Organizzazzjo-
ni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika.

Artikolu 47
Sistemi legali mhux unifikati — regoli sostantivi

(1)  Stat Kontraenti b'zewg unitajiet territorjali jew aktar fejn
japplikaw sistemi legali differenti m’'ghandux ikun obbligat li
japplika din il-Konvenzjoni ghal sitwazzjonijiet li jinvolvu biss
dawn l-unitajiet territorjali differenti.

(2)  Awtorita kompetenti funita territorjali ta’ Stat Kontraenti
b’zew¢ unitajiet territorjali jew aktar fejn japplikaw sistemi legali
differenti m’ghandhiex tkun obbligata li tirrikonoxxi jew
tinforza decizjoni minn Stat Kontraenti iehor unikament
minhabba l-fatt li d-dec¢izjoni tkun giet rikonoxxuta jew infur-
zata funita territorjali ohra tal-istess Stat Kontraenti taht din il-
Konvenzjoni.

(3)  Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal Organizzazzjo-
ni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika.

Artikolu 48

Koordinazzjoni ma’ Konvenzjonijiet precedenti tal-Aja
dwar il-Manteniment

Fir-relazzjonijiet bejn I-Istati Kontraenti, din il-Konvenzjoni
tissostitwixxi, soggett ghall-Artikolu 56(2) tal-Konvenzjoni tal-
Aja tat-2 ta’ Ottubru 1973 dwar ir-Rikonoxximent u l-Infurzar ta’
Decizjonijiet Relatati mal-Obbligi ta” Manteniment u 1-Konvenzjoni
tal-Aja tal-15 ta’ April 1958 dwar ir-rikonoxximent u l-infurzar
ta’ decizjonijiet relatati mal-obbligi ta’ manteniment lejn it-tfal
safejn il-kamp ta’ applikazzjoni taghhom bejn tali Stati jikkoin-
¢idi mal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.
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Artikolu 49
Koordinazzjoni mal-Konvenzjoni ta’ New York tal-1956

Fir-relazzjonijiet bejn I-Istati Kontraenti, din il-Konvenzjoni
tissostitwixxi |-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti tal-20 ta’
Gunju 1956 dwar I-Irkupru tal-Manteniment Barra mill-Pajjiz,
sa fejn il-kamp ta’ applikazzjoni taghha bejn tali Stati jikkoincidi
mal-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni.

Artikolu 50

Relazzjoni ma’ Konvenzjonijiet precedenti tal-Aja dwar in-
notifika ta’ dokumenti u t-tehid ta’ provi

Din il-Konvenzjoni ma taffettwax il-Konvenzjoni tal-Aja tal-1 ta’
Marzu 1954 dwar il-procedura ¢ivili, il-Konvenzjoni tal-Aja tal-
15 ta’ Novembru 1965 dwar in-Notifika Barra mill-Pajjiz ta’ Doku-
menti Gudizzjarji u Extragudizzjarji fi Kwistjonijiet Civili jew Kum-
merdjali u 1-Konvenzjoni tal-Aja tat-18 ta’ Marzu 1970 dwar it-
Tehid ta’ Provi Barra mill-Pajjiz fi Kwistjonijiet Civili jew Kummer-
Gali.

Artikolu 51
Koordinazzjoni tal-istrumenti u ftehimiet supplimentari

(1) Din il-Konvenzjoni ma taffettwa l-ebda strument inter-
nazzjonali konkluz qabel din il-Konvenzjoni li tieghu I-Istati
Kontraenti huma Partijiet u li fih dispozizzjonijiet dwar kwist-
jonijiet irregolati minn din il-Konvenzjoni.

(2)  Kwalunkwe Stat Kontraenti jista® jikkonkludi ftehimiet
ma’ Stat Kontraenti wiched jew aktar, li jkun fihom dispozizz-
jonijiet dwar kwistjonijiet irregolati mill-Konvenzjoni, bl-ghan li
titjieb l-applikazzjoni tal-Konvenzjoni bejniethom jew fosthom,
dment li dawn il-ftehimiet ikunu konsistenti mal-ghanijiet u 1-
fini tal-Konvenzjoni u ma jaffettwawx, fir-relazzjoni ta’ tali Stati
ma’ Stati Kontraenti ohrajn, l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet
tal-Konvenzjoni. L-Istati li kkonkludew tali ftehim ghandhom
jibaghtu kopja lid-depozitarju tal-Konvenzjoni.

(3)  1l-paragrafi 1 u 2 ghandhom japplikaw ukoll ghal arran-
gamenti ta’ reciprocita u ghal ligijiet uniformi bbazati fuq rabtiet
specjali bejn I-Istati kkoncernati.

(4)  Din il-Konvenzjoni ma ghandhiex taffettwa l-applikazzjo-
ni tal-istrumenti ta’ Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni
Ekonomika li hija Parti ghal din il-Konvenzjoni, adottati wara 1-
konkluzjoni tal-Konvenzjoni, dwar kwistjonijiet irregolati mill-
Konvenzjoni dment i tali strumenti ma jaffetwawx, fir-relazz-
joni tal-Istati Membri tal-Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integ-
razzjoni Ekonomika ma’ Stati Kontraenti ohrajn, l-applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni. Fdak li jirrigwarda r-riko-
noxximent u l-infurzar tad-dec¢izjonijiet bejn l-Istati Membri tal-
Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika, il-Kon-
venzjoni ma ghandhiex taffettwa r-regoli tal-Organizzazzjoni
Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika, kemm jekk adottati
qabel jew wara l-konkluzjoni tal-Konvenzjoni.

Artikolu 52
L-aktar regola effettiva

(1) Din il-Konvenzjoni ma ghandhiex tipprevjeni l-aplikaz-
zjoni ta’ ftehim, arrangament jew strument internazzjonali fis-

sehh bejn I-Istat li jaghmel it-talba u l-Istat li ssirlu t-talba, jew
arrangament ta’ reciprocita fis-sehh fl-Istat li ssirlu t-talba li
jipprevedi:

(a) bazijiet aktar wiesa’ ghar-rikonoxximent ta’ decizjonijiet
dwar  il-manteniment, minghajr pregudizzju  ghall-
Artikolu 22(f) tal-Konvenzjoni;

(b) proceduri simplifikati u aktar imhaffa dwar talba ghar-riko-
noxximent jew ghar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ de¢izjo-
nijiet dwar il-manteniment;

(c) assistenza legali aktar ta’ benefic¢ju minn dik prevista skont
l-Artikoli 14 sas-17; jew

(d) proceduri li jippermettu lil rikorrent minn Stat li jaghmel it-
talba li jaghmel talba direttament lill-Awtorita Centrali tal-
Istat li ssirlu t-talba.

(2)  Din il-Konvenzjoni ma ghandhiex tipprevjeni l-applikazz-
joni tal-ligi li tkun fis-sehh fl-Istat li ssirlu t-talba li tipprevedi
regoli aktar effettivi kif imsemmi fil-paragrafu 1(a) sa (c). Mada-
nakollu, ghal dak li jirrigwarda l-proceduri simplifikati u aktar
imhaffa msemmija fil-paragrafu 1 b), dawn ghandhom ikunu
kompatibbli mal-protezzjoni offruta lill-partijiet skont 1-Artikoli
23 u 24, b’'mod partikolari fir-rigward tad-drittijiet tal-partijiet li
jigu debitament notifikati dwar il-procedimenti u li jinghataw
opportunita adegwata li jinstemghu u fir-rigward tal-effetti ta’
kwalunkwe kontestazzjoni jew appell.

Artikolu 53
Interpretazzjoni uniformi

Fl-interpretazzjoni ta’ din il-Konvenzjoni, ghandhom jigu kkun-
sidrati l-karattru internazzjonali taghha u I-htiega li tigi
promossa uniformita fl-applikazzjoni taghha.

Artikolu 54
Revizjoni tat-thaddim prattiku tal-Konvenzjoni

(1)  Is-Segretarju Generali tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt
Internazzjonali Privat ghandu fintervalli regolari jlagqqa’
Kummissjoni Specjali sabiex tirrevedi t-thaddim prattiku tal-
Konvenzjoni u sabiex tinkoraggixxi l-izvilupp ta’ prattika tajba
taht il-Konvenzjoni.

(2)  Ghall-fini ta’ din ir-revizjoni, l-Istati Kontraenti ghandhom
jikkooperaw mal-Uffic¢ju Permanenti tal-Konferenza tal-Aja
dwar id-Dritt Internazzjonali Privat fil-gbir tal-informazzjoni,
inkluzi statistika u kazistika, dwar it-thaddim prattiku tal-Kon-
venzjoni.

Artikolu 55
Emendi tal-formoli

(1)  I-formoli annessi ghal din il-Konvenzjoni jistghu jigu
emendati b'decizjoni ta’ Kummissjoni Spe¢jali mlaqqa’ mis-
Segretarju Generali tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Inter-
nazzjonali Privat li ghaliha l-Istati Kontraenti kollha u I-Membri
kollha ghandhom jigu mistiedna. Avviz tal-proposta biex jigu
emendati [-formoli ghandu jigi inkluz fl-agenda tal-laqgha.
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(2) L-emendi adottati mill-Istati Kontraenti prezenti fil-
Kummissjoni Specjali ghandhom jidhlu fis-sehh ghall-Istati
Kontraenti kollha fl-ewwel jum tas-seba’ xahar kalendarju wara
d-data tal-komunikazzjoni taghhom mid-depozitarju lill-Istati
Kontraenti kollha.

(3)  Matul il-perijodu previst fil-paragrafu 2 kwalunkwe Stat
Kontraenti jista’, permezz ta’ notifika bil-miktub lid-depozitarju,
jaghmel rizerva, skont l-Artikolu 62, fir-rigward tal-emenda. L-
Istat li jkun qed jaghmel tali rizerva ghandu, sakemm ir-rizerva
tigi irtirata, jigi ttrattat bhala Stat li mhux Parti ghal din il-
Konvenzjoni fir-rigward ta’ dik l-emenda.

Artikolu 56
Dispozizzjonijiet tranzitorji

(1)  I-Konvenzjoni ghandha tapplika fkull kaz fejn:

(a) talba skont l-Artikolu 7 jew talba skont il-Kapitolu IIT tkun
giet ricevuta mill-Awtoritd Centrali tal-Istat li ssirlu t-talba
wara li -Konvenzjoni tkun dahlet fis-sehh bejn Il-Istat li
jaghmel it-talba u l-Istat li ssirlu t-talba;

(b) talba diretta ghar-rikonoxximent u l-infurzar tkun giet rice-
vuta mill-awtoritd kompetenti tal-Istat indirizzat wara li 1-
Konvenzjoni tkun dahlet fis-sehh bejn I-Istat tal-origini u I-
Istat indirizzat.

(2)  Fir-rigward tar-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjonijiet
bejn I-Istati Kontraenti ghal din il-Konvenzjoni li huma wkoll
Partijiet ghal xi wahda mill-Konvenzjonijiet tal-Aja dwar il-
Manteniment imsemmija fl-Artikolu 48, jekk il-kondizzjonijiet
ghar-rikonoxximent u l-infurzar taht din il-Konvenzjoni jipprev-
jenu r-rikonoxximent u l-infurzar ta’ decizjoni moghtija fl-Istat
tal-origini qabel id-dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni ghal dak
|-Istat, li kienet tkun rikonoxxuta u infurzata skont it-termini
tal-Konvenzjoni li kienet fis-sehh fil-mument meta d-decizjoni
nghatat, il-kondizzjonijiet ta’ dik il-Konvenzjoni ghandhom
japplikaw.

(3)  L-Istat indirizzat ma ghandux ikun obbligat taht din il-
Konvenzjoni li jinforza decizjoni jew arrangament ta’ manteni-
ment, fir-rigward ta’ hlasijiet li gew dovuti qabel id-dhul fis-sehh
tal-Konvenzjoni bejn I-Istat tal-origini u l-Istat indirizzat, hlief
ghall-obbligi ta’ manteniment li jirrizultaw minn relazzjoni ta’
genitur-tifel fil-konfront ta’ persuna taht l-eta ta’ 21 sena.

Artikolu 57
Ghoti ta’ informazzjoni dwar ligijiet, proceduri u servizzi

(1)  Sakemm l-istrument ta’ ratifika jew adezjoni ta’ Stat
Kontraenti jigi ddepozitat jew sakemm tigi pprezentata dikja-
razzjoni skont l-Artikolu 61 tal-Konvenzjoni, Stat Kontraenti
ghandu jipprovdi lill-Uffi¢c¢ju Permanenti tal-Konferenza tal-Aja
dwar id-Dritt Internazzjonali Privat -

(a) deskrizzjoni tal-ligijiet u I-proceduri tieghu dwar l-obbligi ta’
manteniment;

(b) deskrizzjoni tal-mizuri li huwa ser jiehu sabiex jissodisfa I-
obbligi skont l-Artikolu 6;

(c) deskrizzjoni dwar kif huwa ser jipprovdi lir-rikorrenti access
effettiv ghall-proceduri, kif mehtieg skont I-Artikolu 14;

(d) deskrizzjoni tar-regoli u l-proceduri tieghu ta’ infurzar,
inkluza kwalunkwe restrizzjoni fuq l-infurzar, b’'mod parti-
kolari regoli dwar il-protezzjoni tad-debitur u l-perijodi ta’
restrizzjoni;

(e) kwalunkwe specifikazzjoni msemmija fl-Artikolu 25(1)(b) u

(3).

(2)  L-Istati Kontraenti jistghu, fit-twettiq tal-obbligi taghhom
skont il-paragrafu 1, jutilizzaw formola dwar il-profil tal-pajjiz
irrakkomandata u ppubblikata mill-Konferenza tal-Aja dwar id-
Dritt Internazzjonali Privat.

(3)  L-informazzjoni ghandha tinzamm aggornata mill-Istati
Kontraenti.

KAPITOLU IX
DISPOSIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 58
Iffirmar, ratifika u adezjoni

(1)  I-Konvenzjoni ghandha tinfetah ghall-iffirmar mill-Istati li
kienu Membri tal-Konferenza tal-Aja dwar id-Dritt Internazzjo-
nali Privat fiz-zmien tal-Wiehed u Ghoxrin Sessjoni taghha u
mill-Istati l-ohra li hadu sehem fdik is-Sessjoni.

(2)  Ghandha tigi ratifikata, accettata jew approvata u l-istru-
menti ta’ ratifika, accettazzjoni jew approvazzjoni ghandhom
jigu ddepozitati mal-Ministeru tal-Affarijiet Barranin tar-Renju
tal-Pajjizi |-Baxxi, id-depozitarju tal-Konvenzjoni.

(3)  Kwalunkwe Stat ichor jew Organizzazzjoni Regjonali ta’
Integrazzjoni Ekonomika ohra jistghu jaderixxu mal-Konvenzjo-
ni wara li din tkun dahlet fis-sehh skont I-Artikolu 60(1).

(4)  L-istrument ta’ adezjoni ghandu jigi ddepozitat mad-
depozitarju.

(5) Din l-adezjoni ghandu jkollha effett biss fir-rigward tar-
relazzjonijiet bejn I-Istat aderenti u dawk l-Istati Kontraenti li
ma jkunux ressqu oggezzjoni ghall-adezjoni tieghu fit-12-il
xahar ta’ wara d-data tan-notifika msemmija fl-Artikolu 65.
Tali oggezzjoni tista’ tigi mressqa wkoll mill-Istati fil-mument
meta dawn jirratifikaw, jaccettaw jew japprovaw il-Konvenzjoni
wara l-adezjoni. Kwalunkwe tali oggezzjoni ghandha tigi nnoti-
fikata lid-depozitarju.

Artikolu 59
Organizzazzjonijiet Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika

(1)  Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika li
hija kostitwita unikament minn Stati sovrani u li ghandha I-
kompetenza fuq il-kwistjonijiet kollha li huma rregolati minn
din il-Konvenzjoni jew fuq xi whud minnhom tista’ bl-istess
mod tiffirma, taccetta, tapprova jew taderixxi ma’ din il-Kon-
venzjoni. L-Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekono-
mika ghandha fdak il-kaz id-drittijiet u l-obbligi ta’ Stat
Kontraenti, sal-punt li 1-Organizzazzjoni jkollha kompetenza
fuq il-kwistjonijiet irregolati mill-Konvenzjoni.
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(2)  L-Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika
ghandha, fil-mument tal-iffirmar, l-accettazzjoni, l-approvazzjo-
ni jew l-adezjoni, tinnotifika lid-depozitarju bil-miktub dwar il-
kwistjonijiet irregolati minn din il-Konvenzjoni li fir-rigward
taghhom tkun giet trasferita kompetenza lil dik 1-Organizzazz-
joni mill-Istati Membri taghha. L-Organizzazzjoni ghandha
minnufih tinnotifika lid-depozitarju bil-miktub dwar kwalunkwe
bidliet rigward il-kompetenza taghha kif specifikat fl-avviz 1-
aktar recenti moghti skont dan il-paragrafu.

(3)  Fil-mument tal-iffirmar, l-accettazzjoni, l-approvazzjoni
jew l-adezjoni, Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni
Ekonomika tista’ tiddikjara skont I-Artikolu 63 li hija tezercita
kompetenza fuq il-kwistjonijiet kollha rregolati minn din il-Kon-
venzjoni u li l-Istati Membri li ttrasferew il-kompetenza lill-Or-
ganizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika, fir-rigward
tal-kwistjoni kkoncernata, ghandhom ikunu marbuta b'din il-
Konvenzjoni permezz tal-iffirmar, l-ac¢ettazzjoni, l-approvazzjo-
ni jew l-adezjoni tal-Organizzazzjoni.

(4)  Ghall-finijiet tad-dhul fis-sehh ta’ din il-Konvenzjoni,
kwalunkwe strument iddepozitat minn Organizzazzjoni Regjo-
nali ta’ Integrazzjoni Ekonomika ma ghandux ikun ikkunsidrat
dment li 1-Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekono-
mika ma taghmilx dikjarazzjoni skont il-paragrafu 3.

(5)  Kwalunkwe referenza ghal “Stat Kontraenti” jew “Stat”
fdin il-Konvenzjoni ghandha tapplika bl-istess mod ghal Orga-
nizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika li hija Parti
ghaliha, fejn adatt. Fkaz li ssir dikjarazzjoni minn Organizzazz-
joni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika skont il-paragrafu 3,
kwalunkwe referenza ghal “Stat Kontraenti” jew “Stat” fdin il-
Konvenzjoni ghandha tapplika bl-istess mod ghall-Istati Membri
rilevanti tal-Organizzazzjoni, fejn adatt.

Artikolu 60
Dhul fis-sehh

(1)  I-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ewwel jum tax-
xahar ta’ wara l-iskadenza tat-tliet xhur wara d-depozitu tat-tieni
strument ta’ ratifika, accettazzjoni jew approvazzjoni msemmi
fl-Artikolu 58.

(2)  Wara dan, il-Konvenzjoni ghandha tidhol fis-sehh -

(a) ghal kull Stat jew Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazz-
joni Ekonomika msemmija fl-Artikolu 59(1) li sussegwente-
ment tirratifika, taccetta jew tapprova, fl-ewwel jum tax-
xahar ta’ wara l-iskadenza tat-tliet xhur wara d-depozitu
tal-istrument ta’ ratifika, accettazzjoni jew approvazzjoni;

(b) ghal kull Stat jew Organizzazzjoni Regjonali ta’ Integrazz-
joni Ekonomika msemmija fl-Artikolu 58(3) fil-jum wara t-
tmiem tal-perijodu li matulu jistghu jitressqu oggezzjonijiet
skont l-Artikolu 58(5);

(c) ghal unita territorjali i ghaliha giet estiza 1-Konvenzjoni
skont l-Artikolu 61, fl-ewwel jum tax-xahar ta’ wara l-iska-
denza tat-tliet xhur wara n-notifika msemmija fdak l-Arti-

kolu.

Artikolu 61

Dikjarazzjonijiet fir-rigward ta’ sistemi legali mhux
unifikati

(1)  Jekk Stat ikollu zewg unitajiet territorjali jew aktar li
fihom ikunu applikabbli sistemi legali differenti fir-rigward ta’

kwistjonijiet ittrattati fdin il-Konvenzjoni, huwa jista’, fil-
mument tal-iffirmar, ir-ratifika, l-accettazzjoni, l-approvazzjoni
jew l-adezjoni, jiddikjara skont I-Artikolu 63 li din il-Konven-
zjoni ghandha tkun estiza ghall-unitajiet territorjali kollha tieghu
jew ghal unita wahda biss jew aktar minnhom u jista’ jimmo-
difika din id-dikjarazzjoni billi jipprezenta dikjarazzjoni ohra fi
kwalunkwe mument.

(2)  Kwalunkwe tali dikjarazzjoni ghandha tigi nnotifikata lid-
depozitarju u ghandha tiddikjara b'mod ¢ar l-unitajiet territorjali
li ghalihom tapplika 1-Konvenzjoni.

(3)  Jekk Stat ma jaghmel l-ebda dikjarazzjoni skont dan I-
Artikolu, il-Konvenzjoni ghandha tkun estiza ghall-unitajiet
territorjali kollha ta’ dak l-Istat.

(4)  Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal Organizzazzjo-
ni Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika.

Artikolu 62
Rizervi
(1)  Kwalunkwe Stat Kontraenti, mhux aktar tard mill-
mument tar-ratifika, l-acettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adez-
joni, jew fil-mument li jaghmel id-dikjarazzjoni fit-termini tal-
Artikolu 61, jista’ jaghmel rizerva wahda jew aktar minn dawk
previsti fl-Artikoli 2(2), 20(2), 30(8), 44(3) u 55(3). L-ebda
rizerva ohra ma ghandha tkun permessa.

2. Kwalunkwe Stat jista’ fi kwalunkwe mument jirtira rizerva
li jkun ghamel. L-irtirar ghandu jigi nnotifikat lid-depozitarju.

(3)  Ir-rizerva ghandha tieqaf milli jkollha effett fl-ewwel jum
tat-tielet xahar kalendarju wara n-notifika msemmija fil-paragra-
fu 2.

(4)  TIr-rizervi skont dan l-Artikolu ma ghandu jkollhom I-
ebda effett reciproku bl-eccezzjoni tar-rizerva prevista fl-Arti-

kolu 2(2).

Artikolu 63
Dikjarazzjonijiet
(1)  Id-dikjarazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 2(3), 11(1)(g),
16(1), 24(1), 30(7), 44(1) u (2), 59(3) u 61(1), jistghu jsiru
mal-iffirmar, ir-ratifika, l-accettazzjoni, l-approvazzjoni jew I-
adezjoni jew fi kwalunkwe mument wara dan, u jistghu jigu
modifikati jew irtirati fi kwalunkwe mument.

(2)  Id-dikjarazzjonijiet, il-modifiki u l-irtirar ghandhom jigu
nnotifikati lid-depozitarju.

(3)  Dikjarazzjoni maghmula fil-mument tal-iffirmar, ir-rati-
fika, l-accettazzjoni, l-approvazzjoni jew l-adezjoni ghandha
ssir effettiva simultanjament mad-dhul fis-sehh ta’ din il-Kon-
venzjoni ghall-Istat ikkoncernat.

(4)  Dikjarazzjoni li ssir sussegwentement, u kwalunkwe
modifika jew irtirar ta’ dikjarazzjoni, ghandha ssir effettiva fl-
ewwel jum tax-xahar ta’ wara l-iskadenza tat-tliet xhur wara d-
data li fiha d-depozitarju jircievi n-notifika.
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Artikolu 64
Denunzja

(1)  Stat Kontraenti ghall-Konvenzjoni jista’ jiddenunzjaha
permezz ta’ notifika bil-miktub indirizzata lid-depozitarju. Id-
denunzja tista’ tkun limitata ghal certi unitajiet territorjali ta’
Stat li jkollu aktar minn unitd wahda u li ghalih tapplika I-
Konvenzjoni.

(2)  Id-denunzja ghandha ssir effettiva fl-ewwel jum tax-xahar
ta’ wara l-iskadenza ta’ 12-il xahar wara d-data li fiha d-depo-
zitarju jircievi n-notifika. Meta fin-notifika jigi specifikat perijodu
itwal sabiex id-denunzja ssir effettiva, din ghandha ssir effettiva
mal-iskadenza ta’ dan il-perjjodu itwal wara d-data li fiha d-
depozitarju jkun ircieva n-notifika.

Artikolu 65
Notifika

Id-depozitarju ghandu jinnotifika lill-Membri tal-Konferenza tal-
Aja dwar id-Dritt Internazzjonali Privat, u Stati u Organizzazz-
jonijiet Regjonali ta’ Integrazzjoni Ekonomika ohrajn li ffirmaw,
irratifikaw, approvaw jew aderixxew skont l-Artikoli 58 u 59
b'dan li gej:

(a) l-iffirmar, ir-ratifiki, l-accettazzjonijiet u l-approvazzjonijiet
imsemmija fl-Artikoli 58 u 59;

(b) l-adezjonijiet u l-oggezzjonijiet imressqa ghall-adezjonijiet
imsemmija fl-Artikoli 58(3) u (5) u 59;

(c) id-data li fiha I-Konvenzjoni tidhol fis-sehh skont I-Arti-
kolu 60;

(d) id-dikjarazzjonijiet imsemmija fl-Artikoli 2(3), 11(1)(g),
16(1), 24(1), 30(7), 44(1) u (2), 59(3) u 61(1);

(e) il-ftehimiet imsemmija fl-Artikolu 51(2);

(f) ir-rizervi msemmija fl-Artikoli 2(2), 20(2), 30(8), 44(3) u
55(3), u l-irtirar imsemmi fl-Artikolu 62(2);

() id-denunzji msemmija fl-Artikolu 64.

B'xhieda ta’ dan, is-sottoskritti, awtorizzati kif imiss biex
jaghmlu dan, iffirmaw din il-Konvenzjoni.

Maghmul fl-Aja, fit-tlieta u ghoxrin jum ta’ Novembru tas-sena
elfejn u sebgha, bil-lingwa Ingliza u dik Franciza, biz-zewg testi
li huma awtentici bl-istess mod, fkopja unika li ghandha tkun
depozitata fl-arkivji tal-Gvern tar-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, u li
taghha ghandha tintbaghat kopja ccertifikata, permezz tal-kanali
diplomatici, lil kull wiched mill-Membri tal-Konferenza tal-Aja
dwar id-Dritt Internazzjonali Privat fid-data tal-Wiehed u
Ghoxrin Sessjoni taghha u lil kull wiehed mill-Istati l-ohrajn li
ppartecipaw fdik is-Sessjoni.
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ANNESS 1

Formola ta’ trazmissjoni skont I-Artikolu 12(2)
AVVIZ DWAR IL-KUNFIDENZ}ALITA U L-PROTEZZJONI TAD-DATA PERSONALI
Data personali migbura jew trazmessa taht din il-Konvenzjoni ghandha tintuza biss ghall-finijiet li ghalihom giet migbura

jew trazmessa. Kwalunkwe awtorita li tipprocessa din id-data ghandha tizgura l-kunfidenzjalita taghha, skont il-ligi tal-Istat
taghha.

Awtoritd ma ghandhiex tizvela jew tikkonferma informazzjoni migbura jew trazmessa b'applikazzjoni ta’ din il-Konven-
zjoni jekk tiddeciedi li jekk taghmel hekk tista’ tippregudika s-sahha, is-sikurezza jew il-liberta ta’ persuna skont I-
Artikolu 40.

[0 Awtoritd Centrali hadet decizjoni li ma tizvelax id-data skont l-Artikolu 40.
1. Awtorita Centrali li taghmel it-talba

(a) Indirizz

(b) Numru tat-telefon

(¢) Numru tal-Fax

(d) Posta elettronika

(¢) Numru ta’ referenza

2. Persuna ta’ kuntatt fl-Istat li jaghmel it-talba

(a) Indirizz (jekk differenti)

(b) Numru tat-telefon (jekk differenti)

(¢) Numru tal-fax (jekk differenti)

(d) Posta elettronika (jekk differenti)

(¢) Lingwali

3. Awtorita Centrali li ssirilha t-talba

Indirizz

4. Dettalji tar-rikorrent

(a) Kunjom/Kunjomijiet:

(b) Isem/Ismijiet:

(¢) Data tat-twelid: (ji[xx/ssss)

jew

(a) Isem tal-korp pubbliku:
5. Dettalji tal-persuna/persuni ghal min qed jintalab jew lil min huwa pagabbli I-manteniment
(a) [ U-persuna hija l-istess wahda bhar-rikorrent imsemmi fil-punt 4

(b) (i) Kunjom/Kunjomijiet:

Isem/Ismijiet:

Data tat-twelid: (jj[xx/ssss)

(ii) Kunjom/Kunjomijiet:

Isem/Ismijiet:

Data tat-twelid: (jj[xx/ssss)

(iii) Kunjom/Kunjomijiet:

Isem/Ismijiet:

Data tat-twelid: (jj[xx[ssss)

6. Dettalji tad-debitur (')

(a) [ U-persuna hija l-istess wahda bhar-rikorrent imsemmi fil-punt 4

(") Skont l-Art. 3 tal-Konvenzjoni “debitur” tfisser “individwu li ghandu jhallas, jew li allegatament ghandu jhallas, il-manteniment”.
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(b) Kunjom/Kunjomijiet

(o) Isem/Ismijiet:

(d) Data tat-twelid: (jj[xx[ssss)

7. Din il-formola ta’ Trazmissjoni tirrigwarda u hija akkumpanjata minn talba skont:
[ 1-Artikolu 10(1)(a)
O I-Artikolu 10(1)(b)
O I-Artikolu 10(1)(c)
O I-Artikolu 10(1)(d)
O 1-Artikolu 10(1)(e)
O 1-Artikolu 10(1)(f)
O 1-Artikolu 10(2)(a)
O l-Artikolu 10(2)(b)
O l-Artikolu 10(2)(c)
8. Id-dokumenti li gejjin huma annessi ghat-talba:
(a) Ghall-fini ta’ talba skont l-Artikolu 10(1)(a) u:
Skont 1-Artikolu 25:
[0 Test shih tad-decizjoni (Art. 25(1)(a))

[0 Sommarju jew estratt tad-decizjoni maghmul mill-awtorita kompetenti tal-Istat tal-origini (Artikolu 25(3)(b))
(jekk applikabbli)

[0 Dokument li jiddikjara li d-decizjoni hija infurzabbli fl-Istat tal-origini u, fil-kaz ta’ decizjoni minn awtorita
amministrattiva, dokument li jiddikjara li r-rekwiziti tal-Artikolu 19(3) huma sodisfatti dment li dak l-Istat ma
specifikax, skont 1-Artikolu 57, li d-decizjonijiet tal-awtoritajiet amministrattivi tieghu dejjem jissodisfaw dawk
ir-rekwiziti (Artikolu 25(1)(b)) jew jekk l-Artikolu 25(3)(c) huwa applikabbli

[ Jekk l-intimat ma deherx u ma kienx rapprezentat fil-procedimenti fl-Istat tal-origini, dokument jew dokumenti
li jikkonfermaw, kif adatt, jew li l-intimat kien debitament notifikat bil-procedimenti u kellu opportunita i
jinstema’, jew li l-intimat kien debitament notifikat bid-decizjoni u kellu l-opportunita li jikkontestaha jew
jappellaha fuq bazi ta’ fatt u ta’ dritt (Art. 25(1)(c))

[ Fejn mehtieg, dokument li juri l-ammont tal-arretrati u d-data meta gie kkalkulat tali ammont (Art. 25(1)(d))

[ Fejn mehtieg, dokument li jipprovdi l-informazzjoni mehtiega biex isiru l-kalkoli adatti fkaz ta” decizjoni li
tipprevedi l-aggustament awtomatiku permezz ta’ indicjar (Art. 25(1)(e))

[ Fejn mehtieg, dokumentazzjoni li turi kemm ir-rikorrent ikun ir¢ieva assistenza legali b'xejn fl-Istat tal-origi-
ni(Art. 25(1)(f)

Skont I-Artikolu 30(3):
[ Test shih tal-arrangament ta’ manteniment (Art. 30(3)(a))

[0 Dokument li jiddikjara li I-arrangament ta’ manteniment partikolari huwa infurzabbli bhala decizjoni fl-Istat tal-
origini (Artikolu 30(3)(b))

[0 Kwalunkwe dokument iehor li jakkumpanja t-talba (perezempju, jekk mehtieg, dokument ghall-finijiet tal-Art.
36(4)):

b. Ghall-finijiet ta’ talba skont I-Artikolu 10(1)(b), (c),( d),( e).(f) u (2)(a), (b) jew (c), id-dokumenti ta’ sostenn li gejjin
(eskluza 1-formola ta’ Trazmissjoni u t-talba nfisha) skont l-Artikolu 11(3):

O -Artikolu 10(1)(b) eveeereereereeeeeennee
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O 1-Artikolt 10(1)(€) v
[0 1-Artikolu 10(1)(d) v
O 1-Artikolu 10(1)(€) v
O l-Artikolu 10(1)(f) wovrrorrrrre
[0 l-Artikolu 10(2)(@) o
O l-Artikolu 10(2)(B) oo

[ l-Artikolu 10(2)(C) weermrrvemrremerrerenne

Isem: (Pittri kbar)

Data: (jj/xx/ssss)

Rapprezentant awtorizzat tal-Awtoritd Centrali
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Data personali migbura jew trazmessa taht din il-Konvenzjoni ghandha tintuza biss ghall-finijiet li ghalihom giet migbura
jew trazmessa. Kwalunkwe awtorita li tipprocessa din id-data ghandha tizgura l-kunfidenzjalita taghha, skont il-ligi tal-Istat

taghha.

Awtorita ma ghandhiex tizvela jew tikkonferma informazzjoni migbura jew trazmessa b'applikazzjoni ta’ din il-Konven-
zjoni jekk tiddeciedi Ii jekk taghmel hekk tista’ tippregudika s-sahha, is-sikurezza jew il-liberta ta’ persuna skont I-

Artikolu 40.

AVVIZ DWAR IL-KUNFIDENZJALITA U L-PROTEZZJONI TAD-DATA PERSONALI

ANNESS 2

Formola ta’ konferma skont 1-Artikolu 12(3)

[0 Awtorita Centrali hadet decizjoni li ma tizvelax id-data skont l-Artikolu 40.

. Awtorita Centrali li taghmel it-talba

1. Awtorita Centrali li ssirilha t-talba

(a) Indirizz

(b) Numru tat-telefon

(¢) Numru tal-Fax

(d) Posta elettronika

(¢) Numru ta’ referenza

. Persuna ta’ kuntatt fl-Istat i ssirlu t-talba

() Indirizz (jekk differenti)

(b) Numru tat-telefon (jekk differenti)

(c) Numru tal-fax (jekk differenti)

(d) Posta elettronika (jekk differenti)

(e) Lingwali

Persuna ta’ kuntatt

Indirizz

. L-Awtorita Centrali li ssirilha t-talba tikkonferma li r¢evietha fi

mill-Awtorita Centrali li taghmel it-talba (numru ta’ referenza

dwar it-talba li gejja skont:
[] l-Artikolu 10(1)(a)
O l-Artikolu 10(1)(b)
[ l-Artikolu 10(1)(c)
O l-Artikolu 10(1)(d)
[ I-Artikolu 10(1)(e)
[ l-Artikolu 10(1)(f)
[ l-Artikolu 10(2)(a)
O l-Artikolu 10(2)(b)

O I-Artikolu 10(2)(c)

(ji[xx/ssss) tal-formola ta’ trazmissjoni
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Kunjom/Kunjomijiet tar-rikorrent:

Kunjom/Kunjomijiet tal-persuna/persuni ghal min qed jintalab jew lil min huwa pagabbli I-manteniment: ......ccooeccce...

Kunjom/Kunjomijiet tad-debitur:

5. Passi inizjali mehuda mill-Awtorita Centrali li ssirilha t-talba:
[ U-fajl huwa komplut u qed jigi kkunsidrat
[ Ara r-rapport dwar l-istatus tat-talba hawn mehmuz
[ Ser isegwi r-rapport dwar l-istatus tat-talba

[ Jekk joghgbok ipprovdi l-informazzjoni ufjew id-dokumentazzjoni addizzjonali li gejja:

[0 L-Awtorita Centrali li ssirilha t-talba tirrifjuta li tipprocessa din it-talba ghaliex jidher ¢ar li r-rekwiziti tal-Kon-
venzjoni mhumiex sodisfatti (Art. 12(8)). Ir-ragunijiet:

[ huma mnizzlin fid-dokument mehmuz
[ ser ikunu mnizzlin fdokument li ghandu jsegwi

L-Awtorita Centrali li ssirilha t-talba titlob lill-Awtorita Centrali li taghmel it-talba biex tinfurmaha bi kwalunkwe bidla
fl-istatus tat-talba.

Isem: (Pittri kbar)

Data: (jj/xx/ssss)

Rapprezentant awtorizzat tal-Awtorita Centrali













PREZZ TAL-ABBONAMENT 2011 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1 100 fis-sena
l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 1200 fis-sena
lI-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 770 fis-sena
ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva) 22 lingwa uffi¢jali tal-UE Eur 400 fis-sena
Suppliment tal-Gurnal Uffigjali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalti, | multilingwi: Eur 300 fis-sena
DVD, edizzjoni fil-gimgha 23 lingwa uffi¢jali tal-UE
Il-Gurnal Ufficjali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet Skont il-lingwa/i Eur 50 fis-sena
tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
f22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Avvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri ac¢ess dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat /I-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU




